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SLOVENSKI

AKUMULATORSKI MALI KOTNI BRUSILNIK

DCG406

Cestitamo!

Izbrali ste orodje DEWALT. Na osnovi vecletnih izkusenj,
inovacij in temeljitega razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj
zanesljivih partnerjev na podro¢ju elektri¢nega orodja.

Tehnicni podatki

DCG406
Napetost Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litij-ionska
Izhodna moc W 800
Stevilo vrtljajev v prostem teku min”! 9000
Premer koluta mm 125
Debelina koluta (najvec) mm 6
Premer gredi M14
DolZina vretena mm 215
TeZa (brez paketa baterij)* kg 1,74

*teza s stranskim rocajem in Scitnikom

Vrednosti emisij hrupa in tresljajev (vektorska vsota treh smeri) v skladu
7 EN60745-2-3:

Lpa (raven zvocnega tlaka) dB(A) 84

Lwa (raven zvocne moci) dB(A) 95

K (negotovosti predpisanega zvocnega tlaka)  dB(A) 3
Brusenje povrsin

Vrednost emisij vibracij ap a¢ = m/s’ 58

Negotovost K = m/s* 15
Brusenje z brusnimi diski

Vrednost emisij tresljajev a, ps = m/s* <25

Negotovost K = m/s® 15

Raven emisij tresljajev, navedena v teh tehni¢nih podatkih,
je bilaizmerjena v skladu s standardiziranim preizkusom,
dolocenim v EN60745, in jo je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti jo je mogoce za
predhodno oceno izpostavljenosti.
OPOZORILO: Navedena raven tresljajev predstavija
raven pri glavnih nacinih uporabe orodja. Toda, ce orodje
uporabljate za druge vrste dela, z razlicnim priborom
ali ¢e ga slabo vzdrzujete, so lahko emisije tresljajev
drugacne. To lahko znatno poveca raven izpostavljenosti
v celotnem delovnem obdobju.
Ocena ravni izpostavijenosti mora upostevati tudi ¢as,
kolikokrat je orodje izkljuceno oz. ko deluje, vendar
dejansko ne opravija dela. To lahko znatno zmanjsa raven
izpostavljenostiv celotnem delovnem obdobju.
Ugotovite dodatne varnostne ukrepe, da bi zascitili
delavca proti ucinkom tresljajev, kot so npr. vzdrZevanje

orodja in opreme, ohranjanje toplih rok, organizacija
delovnih postopkov.

Izjava EU o skladnosti
Direktiva Stroji

C€

Akumulatorski mali kotni brusilnik
DCG406

DEWALT izjavlja, da so izdelki, opisani pod Tehnicnimi podatki
v skladu z:

2006/42/ES, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Tiizdelki so v skladu tudi z direktivo 2014/30/EU in 2011/65/EU.
Za ve¢ informacij se poveZite s podjetiem DEWALT na naslovih
v nadaljevanju ali poiscite kontaktne podatke na zadnji strani
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne datoteke in daje to
izjavo vimenu DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inZeniringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
8.5.2017

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti poskodb
preberite navodila za uporabo.

Definicije: Napotki za varno uporabo
naprave

Spodnije definicije opisujejo stopnjo resnosti vsakega
opozorilnega znaka. Preberite navodila in bodite pozorni na te
simbole.

A NEVARNOST: Pomeni neposredno nevarno situacijo,
ki bo povzrocila smrt ali hudo poskodbo, ce je ne
preprecite.

A OPOZORILO: Oznacuje posredno nevarno situacijo, ki
lahko povzroci smrt ali hude telesne poskodbe, ce je
ne preprecite.

A PREVIDNOST: Pomeni potencialno nevarno situacijo, ki
bi lahko povzrocila manjso ali srednje hudo telesno
poskodbo, ce je ne preprecite.

OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni povezana s telesno
poskodbo, ampak bi lahko povzrocila gmotno skodo,
Ce je ne preprecite.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.
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Baterije Polnilniki/Cas polnjenja (minute)
Kat. st. Vi Ah Teza (kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,020 1,05 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
D(B181 18 15 0,35 70 35 22 2 22 45
D(B182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
D(B185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X
D(B187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90

A Pomeni nevarnost pozara.

Splosni napotki za varno uporabo

elektricnega orodja

OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Ce ne upostevate spodaj navedenih opozoril in
napotkov, lahko to privede do elektricnega udara, pozara
in/ali telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN
NAVODILA TUDI ZA UPORABO
V PRIHODNJE
Pojem »elektricno orodje«, ki se pojavija, se nanasa na vase
omreZje in lahko deluje kot kabelsko orodje (na prikljucni kabel) ali
orodje, ki deluje s pomocjo baterije (akumulatorja).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovni prostor mora biti vedno cist in dobro
osvetljen. \ natrpanih ali temnih prostorih so nezgode
pogostejse.

b) Elektri¢nih orodij ne uporabljajte v eksplozivnih
okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi
tekocinami, plini ali prahom. Elektricno orodje
ustvarja iskrice, ki lahko povzrocijo vZig prahu ali pare.

c) Poskrbite, da bodo med obratovanjem elektri¢cnega
orodja otroci in prisotni zadosti oddaljeni. Njihove
motne lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad orodjem.

2) Elektri¢na varnost

a) Vticielektricnih orodij morajo ustrezati vticnicam.
Nikoli ne spreminjajte vti¢a na kakrsen koli
nacin. Uporaba adapterskih vticev v kombinaciji
z zascitenim (ozemljenim) elektricnim orodjem ni
dovoljena. Originalne oziroma nespremenjene vticnice
zmanjsujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnim stikom z ozemljenimi
povrsinami, kot so vodovodna napeljava,
radiatorji, Stedilniki in hladilniki. Obstaja povecano
tveganje elektricnega udara, Ce so telesa ozemljena.

¢) Elektri¢nih orodij ne izpostavljajte deZju ali
mokeroti. Vdor vode v elektricno orodje poveca tveganje
elektricnega udara.

d) Pazite, da ne poskodujete elektri¢cnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje, vleko ali

izvlecenje vtica iz stenske vticnice. Kabel zavarujte
protivrocini, olju, ostrimi robovi in premikajoc¢imi
sedeliorodja. Prepleteni ali poskodovani kabli
povecujejo tveganje za elektri¢ni udar.

Pri delu na prostem uporabite napajalni kabel, ki
je primeren za delo v zunanjih pogojih. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na prostem, zmanjsuje
mozZnost elektricnega udara.

~

e

f) Cejeuporaba orodja v vlaznih razmerah nujna,
uporabite napajanje, opremljeno s stikalom na
diferenéni tok (RCD). Uporaba stikala na diferencni tok
(RCD) zmanjsuje tveganje za elektri¢ni udar.

3) Osebna varnost
a) Bodite pozorni, pazite, kaj delate in uporabite

zdravo pamet, ko uporabljate elektri¢no ro¢no

orodje. Elektricnega orodja ne uporabljajte, ce ste
utrujeni, pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.

Le trenutek nepozornosti lahko privede do tezkih telesnih

poskodb.

Uporabite osebno zas¢itno opremo. Vedno nosite

zas¢itna ocala. Zascitna oprema, kot so zascitne maske

proti prahu, nedrseca obutev, Celada ali zas¢ita sluha ob
uporabi zmanjsujejo telesne poskodbe.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred

priklopom na vir napajanja, dviganjem ali

prenasanjem elektri¢nega orodja zagotovite, da bo
stikalo v izklopljenem polozaju. Nosenje elektricnega
orodja s prstom na stikalu za vklop ali prikljucitev
elektricnega orodja v elektricno omreZje z vkloplienim
stikalom povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite orodja ali kljuce za

nastavitve. Orodje ali kljuc, ki ste ga pustili na vrtljivem

sestavnem delu lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne delajte nad glavo. Poskrbite za varno stojisce
in na ravnotezje. To omogoca boljsi nadzor nad
elektricnim orodjem v nepricakovanih situacijah.

f) Imejte primerno delovno obleko. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Lasje, oblacilo in
rokavice ne smejo biti izpostavljeni gibljivim delom
orodja. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
zapletejo v premikajoce se dele orodja.

b

=

d

=
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g9)

Ce je omogocen priklop na sisteme za odsesavanje
prahu, poskrbite, da bodo te naprave pravilno
prikljucene in uporabljene. Uporaba naprav za
odsesavanje prahu zmanjsa nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

4) Uporaba in vzdrzevanje elektricnega
orodja

a)

b

Nl

~

C

d

=

e)

f)

Elektricnih orodij ne preobremenjujte. Uporabite
pravo orodje za svoje delo. Pravilna izbira orodja bo
pripomogla, da bo delo koncano bolj kvalitetno in varneje
na nacin, kot je to predpisano.

Orodja s pokvarjenim stikalom ne uporabljajte.
Elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce krmiliti s stikalom, je
nevarno in ga je treba popraviti.

Pred nastavljanjem, menjavo nastavkov ali
shranjevanjem elektri¢no in/ali akumulatorsko
orodje najprej odklopite z vira napajanja. Ta
previdnost zmanjsuje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

Elektricno orodje, ki ga ne uporabljate, hranite
izven dosega otrok, osebam, ki niso usposobljene
za njegovo uporabo ali niso seznanjene s temi
navodili, pa ne dovolite dela z njim. Elektricna orodja
so nevarna, Ce jih ne uporabljajo izkusene osebe.
Elektricno orodje primerno vzdrzujte. Redno
preverjajte, ali je elektricno orodje morda
poskodovano! Preverite, ali gibljivi deli pravilno
delujejo, ali so zlomljeni in tako poskodovani,

da aparat ne deluje vec pravilno. Poskodovano
elektricno orodje popravite pred ponovno uporabo.
Mnogo nesrec se zgodi zaradi neustreznega vzdrzevanja
elektricnih orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi Zaginimi listi se manj
zatikajo in so bolje vodljiva.

Uporabljajte elektri¢no orodje, nastavke in pribor
v skladu s temi navodili upostevajte pa tudi pogoje
dela in vrsto dela, ki ga opravljate. Ce se orodje
uporablja za druge namene, kot je priporoceno, lahko
taka uporaba povzroci poskodbe.

5) Uporaba in vzdrzevanje
akumulatorskih orodij

a)

b)

c)

Baterije polnite samo s polnilnikom, ki ga je odobril
proizvajalec. Polnilnik, ki je primeren za polnjenje enega
tipa baterije, lahko povzroci nevarnost pozara, ce ga
uporabljate z drugim tipom baterije.

Uporabljajte elektri¢na orodja samo s posebej
zanje izdelanimi baterijami. Uporaba drugih baterij
lahko povzroci nevarnost telesnih poskodb in pozara.

Ce baterije ne uporabljate, jo shranite stran od
kovinskih predmetov, na primer papirnih sponk,
kovancev, vijakov, Zebljev ali drugih majhnih
kovinskih predmetov, ki lahko omogocijo stik
enega prikljucka z drugim. Kratki stik terminalov lahko
povzroc¢i opekline in pozar.

d) Prinepravilnem ravnanju z baterijo lahko iz

notranjosti baterije brizgne tekocina; pazite, da
se ne dotaknete tekocine. Ce po nakljuéju pride do
stika, izperite prizadeto mesto z vodo. Ce tekocina
pride v stik z o¢mi, poiscite Se pomoc zdravnika.
Stik z baterijsko tekocino lahko povzroci draZenje koZe ali
opekline.

6) Servis
a) Elektricno orodje lahko servisira samo

usposobljena oseba, ki bo uporabila ustrezne
rezervne dele v primeru popravila elektricnega
orodja. To je zagotovilo, da se ohranita pravilno
delovanje in varnost elektricnega orodja.

DODATNA SPECIFICNA VARNOSTNA
NAVODILA

Varnostna navodila za vse vrste del

a) Orodje je namenjeno brusenju, ¢is¢enju z Zicno

b

=

c)

d

e

=

)

f)

g

=

Scetko ali rezanju. Preberite vsa varnostna
opozorila, navodila, slikovne prikaze in
specifikacije, priloZene elektri¢cnemu orodju.

V primeru neupostevanja spodnjih navodil, lahko vodi do
elektricnega udara, poZara in/ali resnih telesnih poskodb.
Uporaba orodja za poliranje ni priporocljiva.
Uporaba orodja za delovne operacije, ki niso odobrene
lahko vodi do nevarnosti in telesnih poskodb.

Ne uporabljajte pripomockov ali pribora, ki zanj ni
namenjen in ki ni s strani proizvajalca priporocen
za uporabo s tem orodjem. Ce je dolocen pripomocek/
nastavek mozno pritrditi na elektricno orodje, to Se ne
pomeni, da je njegova uporaba varna.

Dovoljena nominalna hitrost pripomocka/pribora
mora biti najmanj enaka najvisji hitrosti, oznaceni
na elektri¢cnem orodju. Pripomocki, ki se vrtijo hitreje,
kot je njihova nominalna hitrost, se lahko polomijo in
razletijo.

Zunanji premer in debelina pribora mora biti
znotraj navedenih zmogljivosti vasega elektricnega
orodja. Zaradi nepravilne velikosti opreme ni mogoce
ustrezno voditiin nadzorovati orodja.

Navojni del nastavka mora biti skladen z navojem
pogonskega vretena. Ce so nastavki pritrjeni

s prirobnico mora sredis¢na montazna luknja

na nastavku ustrezati pritrdilnemu premeru
prirobnice. Ce so priklopi nastavkov neustrezni in

niso skladni z elektricnim orodjem, se nastavki vrtijo
neenakomerno niso pravilno uravnoteZzeni in lahko
povzrocijo prekomerne vibracije in izgubo nadzora nad
orodjem.

Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred
vsako uporabo preverite morebitne poskodbe
pripomockov, kot so razpoke in odlomljeni delci na
brusilnem kolutu, razpoke na podlozni blazinici,
raztrganine ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na zi¢ni krtaci. Ce elektri¢no orodje

7
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ali pripomocek pade na tla preverite morebitne

poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani

pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pripomocka
se odmaknite skupaj z drugimi v blizini stran od
obmodja vrtenja pripomocka, priklopite elektricno
orodje in ga pustite vklopljenega eno minuto pri
najvisji hitrosti brez obremenitve. Poskodovan
pripomocek/orodje se obicajno v tem preizkusnem casu
polomi ali odlomi.

Nosite osebno zas¢itno opremo. Glede na vrsto dela

nosite popolno zas¢ito za obraz, zascito za usesa ali

zas¢itna ocala. Ce je primerno, nosite masko proti
prahu, zascito za usesa, rokavice in predpasnik, ki
zmorejo zaustaviti majhne abrazivne delce obdelo-
vanega predmeta. Zascitna ocala morajo biti sposobna
zadrzati letece delce, ki nastanejo pri razlicnih delih.

Maska za zascito pred prahom ali respirator mora filtrirati

delce, ki nastajajo med delom. Predolga izpostavijenost

hrupu lahko povzroci poskodbo/izgubo sluha.

i) Opazovalcinaj se umaknejo na varno razdaljo od
delovnega mesta. Ljudje, ki vstopajo v delovno
obmodje orodja, morajo obvezno nositi osebno
zas¢itno opremo. Delci obdelovanca ali polomljene
opreme lahko odletijo in povzrocijo poskodbe tudi izven
neposrednega delovnega obmocja.

j) Ko opravljate dela, kjer se lahko pribor dotakne
skrite napeljave, elektricno orodje vedno drZite le
za izolirano povrsino. Ob stiku z Zico pod napetostjo,
bodo pod napetostjo tudi kovinski deli elektricnega
orodja, to pa lahko povzroci elektricni udar.

k) Nikoline odlagajte elektricnega orodja na tla,
dokler se pribor ni popolnoma ustavil. Vrteci se
nastavek lahko zgrabi odlagalno povrsino in vam iztrga
elektricno orodje iz nadzora.

/) Ne prenasajte vkljucenega, delujocega orodja.
Vrteci se pripomocek lahko ob nakljucnem stiku z obleko
zgrabi oblacilo in vas poskoduje po telesu.

m) Redno Cistite zracne reZe elektricnega orodja.

Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil prah znotraj

ohisja orodja. Prekomerna kolicina kovinskih opilkov

lahko povzroci nevarnost elektricnega Soka.

Ne uporabljajte elektricnega orodja blizu vnetljivih

snovi. [skre lahko zanetijo te snovi.

h

Rt

n

<

o) Neuporabljajte pribora, ki zahteva tekocinsko
hlajenje. Uporaba vode ali drugih hladilnih sredstev
lahko povzroci smrt zaradi elektricnega udara.

DODATNA VARNOSTNA NAVODILA ZA VSE
VRSTE DEL

Vzroki in zascitni ukrepi ob povratnem sunku
Povratni sunek je nenadna reakcija ob stisnjenem kolutu,
podloznem disku, krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru, da

se vrteci se pripomocek uklesci ali poskoduje, bo povzrocilo hitro
zaustavitev vrtecega se pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev
energije orodja v obliki povratnega sunka.

Na primer, ce se brusilni kolut zatakne ob obdelovani del, lahko
rob koluta, ki je na tocki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni sunek ali zdrs koluta nazaj. Kolut lahko glede
na smer gibanja v trenutku, ko se zagozdi, skoci proti ali stran od
uporabnika. Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi odlomi.
Povratni sunek je posledica napacne uporabe orodja in/ali
nepravilnega procesa uporabe, izognete pa se mu lahko, ce
upostevate spodnja navodila:

a) Vedno trdno drzite elektri¢no orodje in postavite
svoje telo in roke, tako da se boste lahko uprli silam
povratnega sunka. Vedno uporabljajte pomozni
rocaj, ce je priloZen, za maksimalni nadzor nad
povratnim sunkom in reakcijskim navorom pri
delovanju orodja. Uporabnik lahko z upostevanjem
ustreznih varnostnih ukrepov nadzira reakcijske sile
navora in povratnega sunka.

Nikoli ne pribliZajte roke vrtecemu se priboru.

Nastavek lahko sune nazaj v vaso roko.

c) Ne postavite telesa v obmocje, kamor bi se
pomakanilo orodje v primeru povratnega sunka.
Povratni sunek bo potisnil orodje v nasprotno smer vrtenja
koluta.

b

=

d

=

Bodite posebej previdni, ko obdelujete vogale, ostre
robove itd. Preprecite poskakovanje in zagozdenje
pripomocka. Vogali, ostri robovi in poskakovanje lahko
poskodujejo vrteci pripomocek in povzrocijo izgubo
nadzora ali povratni sunek.

e) Naorodje ne montirajte koluta z veriznim ali
zobatim rezilom. Taki koluti povzrocajo stalne povratne
sunke in izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za brusenje in
abrazivno rezanje

a) Uporabljajte le kolute, ki so predpisani za vase
elektricno orodje, in specificno zascito, ki se prilega
izbranemu kolutu. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi
Zzelektri¢nim orodjem, ni mogoce primerno zascititi, zato
so nevarni.

Brusna povrsina sredinsko poglobljenih brusilnih
kolutov mora biti namescena pod povrsino
zas¢itnega roba. Nepravilno montiran kolut, ki je
namescen preko povrsine zascitnega roba, ne nudi
ustrezne zascite.

b

=

c) Zas¢ita koluta mora biti varno pritrjena na
elektricno orodje; zagotavljati mora optimalno
varnost, tako da je uporabniku izpostavljena
najmanjsa mozna povrsina koluta. Zascita koluta
pomaga zas(ititi uporabnika pred polomljenimi
delci koluta in morebitnim dotikom koluta, oz. pred
iskrami, ki lahko vnamejo obleko.

Koluti se morajo uporabljati le za predpisane
namene. Npr.: ne brusite z delom koluta, ki je
namenjen rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi delovale na te
kolute, lahko povzrocijo, da se koluti zlomijo (razletijo).

d

=

8
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e)

f)

Vedno uporabljajte neposkodovane kolutne
prirobnice, ki so ustrezne velikosti in oblike glede
na izbrani kolut. Pravilno izbrana prirobnica bo
pravilno pritrjevala kolut, s tem pa se zmanjsuje
moznost razpada koluta. Prirobnice za rezalne kolute
so lahko drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

Ne uporabljajte obrabljenih kolutov z vecjih
elektricnih orodij. Kolut, namenjen za vecja elektricna
orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih elektricnih
orodij in lahko poci.

Posebni varnostni napotki za abrazivno
rezanje

a)

b

=

~

C

d

=

~

e

f)

Ne “zagozdite” koluta ali uporabite previsokega
pritiska. Ne izvajajte preglobokih rezov. Prevelika
obremenitev koluta poveca obremenitev in obcutljivost
za zvijanje ali upogibanje koluta v rezu, zagozdenje in
moZnost povratnega sunka ter zZloma koluta.

Ne postavljajte telesa v linijo pred vrtecim se
kolutom ali za njim. Ko se med delovanjem kolut
odmika stran od vaseqga telesa, lahko morebitni povratni
sunek usmeri in vrZe vrteci se kolut in orodje naravnost

v vas.

Ce se kolut upogiba ali ée je potek rezanja iz
kateregakoli razloga prekinjen, izkljucite elektri¢no
orodje in drZite elektri¢no orodje negibno, dokler
se kolut popolnoma ne ustavi. Nikoli ne poskusajte
odstraniti koluta iz zareze, medtem ko se kolut vrti;
to lahko povzroci povratni sunek orodja. Preverite
in ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok upogibanja/
zagozdenja koluta.

Ne vkljucite orodja znova, dokler je v obdelovancu.
Kolut naj najprej doseZe polno hitrost, Sele potem
ponovno vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti
orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko upogne, odskoci iz
reza ali zagozdi in povzroci povratni sunek.

Podprite plosce ali vecje obdelovance, tako

da zmanjsate nevarnost zagozdenja koluta in
povratnega sunka. Vecji predmeti se obicajno
upognejo pod vplivom lastne teZe. Podpornike
morate podloziti pod obdelovanec blizu linije reza in blizu
roba obdelovanca na obeh straneh koluta.

Bodite Se posebej previdni pri izdelavi ,,potopnih”
rezov v obstojece stene ali v druga nevidna
obmodja. Potop koluta lahko preseka plinske ali
vodovodne cevi, elektricno napeljavo ali druge predmete,
ki lahko povzrocijo povratni sunek.

Varnostna opozorila, ki so specificna za
brusenje z brusnim papirjem

a)

Ne uporabljajte prevelikega okroglega brusnega
papirja. Pri izbiri brusnega papirja upostevajte
proizvajalceva navodila. Brusilni papir, ki mocno sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreze, obenem pa
lahko povzroci zatikanje, poskodbe koluta ali povratni
sunek.

Varnostna opozorila, ki so specificna za
uporabo Zicne krtace

a)

b)

Bodite oprezni, ker se deli Zi¢nih krtack lomijo in
izvrzejo tudi pri obicajnih delovnih operacijah. Ne

povzrocajte prekomerne obremenitve krtace. Zicni

delci krtace zlahka predrejo oblacila in/ali koZo.
Ce je priporocena uporaba scitnika med delom

zzi¢no krtaco, zagotovite, da se Zicni delci krtace

ne drgnejo ob $¢itnik. Zicna krtaca lahko med delom

poveca svoj premer zaradi centrifugalne sile.

Posebni varnostni napotki za delo
z brusilniki

a)

b)

Na tem orodju ne uporabljajte (izbocenih) kolutov
vrste 11. Uporaba napacne opreme lahko povzroci
telesne poskodbe.

Vedno uporabljajte stranski rocaj. Trdno zategnite
rocaj. Uporaba stranskega rocaja je nujno potrebna, da
se zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

Ostala tveganja
Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov in uporabi
varnostnih naprav se dolocenim nevarnostim ni mogoce
izogniti. Mednje spadajo:
poskodbe sluha;
nevarnost telesnih poskodb zaradi odletavajocih odkruskov;
nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora med delom;
nevarnost telesnih poskodb zaradi dolgotrajnega dela.
Nevarnost vdihavanja prahu pri brusenju nevarnih snovi.

Elektricna varnost

Elektricni motor je zasnovan samo za eno napetost. Vedno
preverite, ali napetost baterije ustreza tisti, ki je navedena na
podatkovni plos¢i. Prav tako preverite, ali napetost vasega
polnilnika ustreza napetosti v elektricnem omrezju.

O

DEWALT polnilnik je dvojno izoliran v skladu
7 EN60335, zato ozemljitev ni potrebna.

Ce je poskodovan elektri¢ni kabel, ga je treba zamenjati
s posebej pripravljenim kablom, ki je na voljo v servisu DEWALT.

Zamenjava vtica elektricnega kabla

(samo za Veliko Britanijo in Irsko)

Ce je treba namestiti vti¢, storite naslednje:
star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu z ustreznimi predpisi;
prikljucite riavo Zico na fazni prikljucek v vticu;
prikljucite modro Zico na nevtralni prikljucek.

OPOZORILO: Na ozemljitveni prikljucek ne priklapljajte
nobene Zice.

Upostevajte napotke za vgradnjo vticev, ki so priloZeni
kakovostnim vticem. Priporocena varovalka: 3 A.

Uporaba kabelskega podaljska
Kabelskega podaljska ne uporabljajte, razen e je to nujno
potrebno. Uporabite kabelski podaljsek, ki ustreza vhodni
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napetosti polnilnika (glejte razdelek Tehni¢ni podatki).
Najmanjsi premer kabla mora znasati 1 mm? maksimalna
dolzina kabla pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte kabel.

SHRANITE TA NAVODILA

Polnilniki

DEWALT polnilniki ne zahtevajo nobenih nastavitev in
omogocajo kar najlazje upravljanje in uporabo.
Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh polnilnikov baterij
SHRANITE TE NAPOTKE: V teh navodilih so pomembni napotki
za varnost in uporabo zdruZljivega polnilnika baterij (glej
razdelek Tehnicni podatki).
Pred uporabo polnilnika preberite vsa navodila in opozorilne
oznake na polnilniku, baterijiin na izdelku, ki uporablja
baterijo.
OPOZORILO: Nevarnost elektricnega udara. Pazite, da
v notranjost polnilnika ne vdre tekocina. To lahko povzroci
elektricni udar.
A OPOZORILO: Priporocamo, da uporabite stikalo na
diferencni tok (RCD) z diferenc¢nim tokom 30 mA.
A PREVIDNO: nevarnost opeklin. Za zmanjsanje nevarnosti
opeklin polnite samo polnilne baterije DEWALT. Druge
baterije lahko eksplodirajo in povzrocijo telesne poskodbe
in gmotno skodo.
PREVIDNOST: Otroke je treba nadzorovati in zagotoviti,
da se znapravo ne igrajo.
OPOMBA: Ko je polnilnik priklopljen na elektri¢no
omreZje lahko pod dolocenimi pogoji tujki, ki so zasli
v polnilnik, povzrocijo kratek stik med elektricni prikljucki
znotraj polnilnika. Tujki iz prevodnih snovi, med katere
med drugim spadajo tudi kamena volna, aluminijasta
folija ali nabrani kovinski delci, morate odstraniti iz blizine
prezracevalnih odprtin. Ce v polnilniku ni paketa bater,
vedno izklopite polnilnik iz elektricnega omrezja. Izklopite
polnilnik pred nameravanim postopkom ciscenja
NIKOLI ne poskusajte polniti paketov baterij
s polnilniki, ki jih ni v tem prirocniku. Polnilnik in baterija
sta posebej izdelana in namenjena, da ju uporabljate skupaj.
Polnilniki, ki so v prirocniku, so namenjeni izklju¢no
polnjenju paketov baterij DEWALT. Vsaka drugacna
uporaba lahko povzro¢i nevarnost poZara, elektricnega udara
ali smrti zaradi elektricnega udara.
Ne izpostavljajte polnilnika dezju ali snegu.
Ko odklopite polnilnik, ga primite za vtic in ne za kabel.
Tako zmanjsate nevarnost poskodbe elektricnega vtica in
kabla.
Kabel mora biti postavljen tako, da ne stopate nanj,
se ne spotikate obenj ali ga kako drugace izpostavite
poskodbam in udarcem.
Ne uporabljajte elektricnega podaljska, razen, ce je to
nujno potrebno. Uporaba neustreznega podaljska kabla
lahko povzroci nevarnost poZara, elektricnega udara ali smrti
zaradi elektricnega udara.

Na polnilnik ne postavljajte predmetov oz. polnilnika
ne postavljajte na mehko podlago, ki bi lahko zakrila
prezracevalne odprtine in povzrocila prekomerno
segrevanje notranjosti polnilnika. Polnilnik postavite
stran od izvora toplote. Prezracevanje polnilnika poteka skozi
odprtine na vrhu in na dnu ohisja.

Ne uporabljajte polnilnika, kiima poskodovani kabel
ali vtic¢ - poskodovane dele takoj zamenjajte.

Ne uporabljajte polnilnika, e je bil podvrZzen moénemu
udarcu, Ce je padel na tla, ali je bil kako drugace
poskodovan. Odnesite ga v popravilo v pooblasceni servis.
Polnilnika ne razstavljajte; e je potrebno popravilo,
ga odnesite v pooblasceni servis. \/'sako nepravilno
sestavljanje lahko povzroci nevarnost pozara, elektricnega
udara ali smrti zaradi elektricnega udara.

Ce je elektricni kabel poskodovan, ga mora proizvajalec,
njegov serviser ali ustrezna pooblascena oseba nemudoma
zamenjati in tako prepreciti morebitno nevarnost.

Odklopite polnilnik iz vira napajanja pred zacetkom
ciscenja. Tako zmanjsate nevarnost elektricnega
udara. Z odstranitvijo baterije ne zmanjsate te nevarnosti.
NIKOLI ne poskusajte povezati dveh polnilnikov skupaj.
Polnilnik je namenjen uporabi s standardnim

230 voltnim gospodinjskim elektricnim tokom. Ne
poskusajte ga uporabljati s kaksno drugo omrezno
napetostjo. To ne velja za polnilnik v vozilih.

Polnjenje baterije (sl. B)

1. Prikljucite polnilnik na ustrezno vti¢nico, preden vstavite
vanj baterijo.

2. Vstavite paket baterij @ v polnilnik in se prepricajte, da je
trdno vstavljen v polnilnik. Rdeca lucka (polnjenje) utripa
neprekinjeno in oznacuje, da se je zacel postopek polnjenja.

3. Konec polnjenja oznacuje rdeca lucka, ki SVETI
neprekinjeno. Paket baterij je popolnoma napolnjen in ga
lahko uporabite ali ga pustite v polnilniku. Za odstranitev
paketa baterij iz polnilnika pritisnite in zadrZzite gumb 10
za sprostitev baterije, ki je na paketu baterij.

OPOMBA: Za optimalno delovanje in Zivljenjsko dobo itij-
ionskega paketa baterij jih pred prvo uporabo napolnite do
konca.

Delovanje polnilnika
Stanje napolnjenosti paketa baterij lahko preverite v spodnjih
signalnih luckah.

Indikator polnjenja

] Polnjenje

————3

W | Popolnoma napolnjena —_— El
.. [akasnitev zaradi paketa vroce/ -
L mrzlo® | 3-

*Rdeca lucka bo Se naprej utripala, rumena lucka pa bo
svetila le med polnjenjem. Ko paket baterij doseze ustrezno
temperaturo, se bo rumena lucka izklopila, polnilnik pa bo
nadaljeval s polnjenjem.
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Zdruzljivi baterijski polnilnik ne bo polnil pokvarjenega paketa
baterij. V primeru, da ima akumulator napako, se kontrolna
lucka polnilnika ne bo prizgala ali pa bo utripala in tako
nakazala tezavo z akumulatorjem ali polnilnikom.

POMNITE: Problem je lahko tudi v samem polnilniku.

V primeru, da polnilnik nakazuje na tezavo, ga skupaj s paketom
baterij odnesite na pooblasceni servisni center za testiranje.

Zakasnitev zaradi vro¢ega/mrzlega paketa

Ko polnilnik zazna paket baterij, ki je prevroc ali prehladen,
samodejno vklopi funkcijo zamika vroc¢e/hladno. To pomeni, da
je polnjenje prelozeno, dokler paket baterij ne doseZe primerne
temperature. Polnilnik zatem samodejno preklopi nazaj v nacin
polnjenja. Ta funkcija zagotavlja maksimalno Zivljenjsko dobo
paketa baterij.

Hladni paket baterij se bo polnil s polovi¢no hitrostjo polnjenja
toplega paketa baterij. Paket baterij se bo v celotnem ciklu
polnjenja polnil pocasneje in se ne bo vrnil na najvisjo hitrost
polnjenja, tudi, Ce se paket baterij segreje.

Polnilnik DCB118 ima vgrajen notranji ventilator, namenjen
hlajenju paketa baterij. Ventilator se bo vklopil samodejno,

ko je treba zaceti hladiti paket baterij. Nikoli ne uporabljajte
polnilnika, ¢e ventilator ne deluje pravilno, ali so reze
ventilatorja zamasene. Ne dovolite tujkom, da vdrejo

v notranjost polnilnika.

Sistem elektronske zascite

Litij-ionska XR orodja imajo vgrajen sistem elektronske zascite,
ki s¢iti pakete baterij proti preobremenitvi, pregretjem ali
pretirano izpraznitvijo.

Orodje se samodejno izkljuci, ¢e se aktivira elektronski zascitni
sistem. V takem primeru vloZite litij-ionski paket baterij

v polnilnik in pocakajte, da se popolnoma napolni.

Pritrditev na steno
Ti polnilniki so konstruirani za montazo na steno ali, da stojijo
pokon¢no na mizi oz. delovni povrsini. Ce je montiran na
steno, namestite polnilnik v dosegu elektri¢ne vti¢nice in ne
v bliZini kotov ali drugih ovir, ki bi lahko ovirali kroZenje zraka.
Zadnjo stran polnilnika uporabite kot sablono za razporeditev
montaznih vijakov na steni. Polnilnik montirajte trdno
s stenskimi vijaki (kupite jih posebej), dolgimi najmanj 25,4 mm,
ki imajo premer glave 7-9 mm, ki jih privijete v les tako, da $trli
priblizno 5,5 mm vijaka iz povrsine. Poravnajte reze na hrbtni
strani polnilnika s Strlecimi vijaki in jih v celoti potisnite v reze.
Napotki za ciS¢enje polnilnika
OPOZORILO: Nevarnost elektri¢nega udara. Pred
c¢iscenjem odklopite polnilnik iz vira napajanja
zizmenicnim tokom. Umazanijo in mast lahko
odstranite z zunanjosti ohisja polnilnika s pomocjo
krpe ali mehke nekovinske Scetke. Ne uporabljajte vode
ali kakrsnihkoli raztopin za &iscenje. Pazite, da voda ne
prodre v notranjost orodja; nikoli ne potopite nobenega
dela orodja v tekocino.

Paket baterij

Pomembni napotki za varnost pri uporabi
vseh vrst paketov baterij

Pri naro¢anju nadomestne baterije obvezno navedite katalosko
stevilko in napetost baterije.

Paket baterij, ki ga vzamete iz embalaZe, ni popolnoma
napolnjen. Pred uporabo baterije in polnilnika preberite
spodnje napotke za varno uporabo. Nato upostevajte navedene
napotke za polnjenje.

PREBERITE VSA NAVODILA

Ne polnite ali uporabljajte baterije v eksplozivnih

okoljih, na primer na krajih z vnetljivimi tekoc¢inami,

plini ali prahom. Ko baterijo vioZite ali odstranite iz

polnilnika, se lahko pri tem vnamejo prah ali hlapi.

Nikoli s silo ne potiskajte baterije v polnilnik. Na

noben nacin ne spreminjajte baterije zato, da bi jo

lahko uporabili z nezdruzljivim polnilnikom, ker lahko

baterija pociin povzroci hude telesne poskodbe.

Pakete baterij polnite samo s polnilniki DEWALT.

NIKOLI ga ne polijte ali potopite v vodo oz. druge tekocine.

Ne shranjujte ali uporabljajte orodja in baterije na

krajih, kjer lahko temperatura preseze 40 °C (104 °F)

(na primer poleti v zunanji lopi s kovinskimi stenami).

Baterije ne zaZgite, cetudi je moc¢no poskodovana

ali popolnoma izpraznjena. Baterija lahko eksplodira

in povzroci poZar. Pri gorenju litij-ionskega paketa baterij,

nastajajo strupeni plini in $kodljivi hlapi.

Cevsebina baterije pride v stik s koZo, prizadeto

obmocje nemudoma sperite z blagim milom in vodo.

Ce tekocina iz baterije pride v oci, spirajte odprto oko z vodo

15 minut oz. dokler drazenje ne poneha. Ce je potrebna

zdravniska pomoc, je v pomoc podatek, da je baterijski

elektrolit sestavljen iz tekocih organskih ogljikov in litijevih soli.

Vsebina odprtih baterijskih celic lahko povzroci motnje

dihanja. Zagotovite svez zrak. Ce simptomi vztrajajo, poiscite

zdravnisko pomoc.
OPOZORILO: nevarnost opeklin. Tekocina v bateriji se
lahko vname, Ce je izpostavljena iskram ali ognju.
OPOZORILO: Nikoli ne poskusajte iz kakrsnegakoli razloga
odpreti paketa baterij. Ce je ohisje baterije poceno ali
poskodovano, baterije ne vioZite v polnilnik. Ne zdrobite,
vrzite na tla ali kako drugace poskodujte paketa baterij. Ne
uporabljajte baterije ali polnilnika, ki sta bila izpostavljena
mocnemu udarcu, ki sta padla na tla, bila povoZena alina
kaksen drug nacin poskodovana (npr. prebodena z Zebljem,
udarjena s kladivom itd.). To lahko povzroci elektricni udar
ali smrt zaradi elektricnega udara. Poskodovane baterije
vrnite v servis za postopek recikliranja.

A OPOZORILO: Nevarnost pozara. Pri shranjevanju
alinosenju paketa baterij pazite, da se kovinski
predmeti ne dotaknejo stikov baterije. Na primer,
ne imetje paketa baterij v predpasniku, Zepu, Skatli za
orodje, Skatli z drugimi predmeti in izdelki, predalih itd.

Z raztresenimi zeblji, vijaki, kljuci itd.
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PREVIDNO: Ce orodja ne uporabljate, ga polozite
na stran na stabilno podlago, kjer ne bo nevarnosti,
da bi orodje padlo ali se prevrnilo. Nekatera orodja

z velikimi baterijami stojijo pokonci na bateriji, vendar se
7 lahkoto prevrnejo.

Prevoz
OPOZORILO: Nevarnost poZara. Prevoz baterije lahko
povzroci pozar, Ce prikljucni prikljucki baterije pridejo
v stik s prevodnimi materiali. Pri transportiranju paketa
baterij se prepricajte, da so prikljucni stiki baterij zas¢iteni
in dobro izolirani od materialov, ki bi lahko povzrocili
kratek stik.
DEWALT baterije izpolnjujejo vse veljavne standarde za
transport, kot so predpisani z industrijskimi in pravnimi
standardi, vklju¢no s Priporocili Zdruzenih narodov za
prevoz nevarnega blaga; predpisi Mednarodnega zdruzenja
letalskih prevoznikov (IATA) o nevarnih snoveh, Mednarodnim
kodeksom za prevoz nevarnih snovi po morju (Kodeks IMDG)
in Evropskim sporazumom o mednarodnem cestnem prevozu
nevarnega blaga (ADR). Litij-ionske celice in baterije so bile
testirane s testno metodo skladno s poglavjem 38.3 Priporocil
Zdruzenih narodov o prevozu nevarnega blaga: Prirocnik testov
in meril.
V vecini primerov bo transportiranje paketov baterij DEWALT
izvzeto iz dolocil za opredelitev kot nevarna snov razreda 9.
Na splosno je treba transportirati kot posiljke, le posiljke z litij-
jonskimi baterijami s koli¢ino energije, ve¢je od 100 vatnih
ur (Wh), ki v celoti veljajo kot razred 9. Vse litij-ionske baterije
imajo oznaceno moc baterije v vatnih urah na ohisju. Zaradi
zahtevnosti predpisov, DEWALT ne priporoca transport le litij-
jonskih paketov baterij po zraku ne glede na navedene vatne
ure. Posilike orodij z baterijami (kombinirani kompleti) se lahko
transportirajo po zraku le, Ce navedene vatne ure na paketu
baterije ni vec¢je od 100 Wh.
Ne glede na to, ali se posiljka Steje kot izvzeta iz dolocil ali
v celoti regulirana, je odgovornost posiljatelja, da se posvetuje
za najnovejse predpise glede pakiranja, oznacevanja / oznak in
glede zahtev dokumentacije.
Informacija, zapisana v tem razdelku priro¢nika, je napisana
v dobri veriin v prepricanju, da je to¢na v ¢asu izdaje tega
dokumenta. Vendar ne nudimo nobene garancije, tako
izraZene, kot implicitne. Kupec je odgovoren, da zagotovi, da so
vsa njegova dejanja v skladu z veljavnimi predpisi.
Transport baterij FLEXVOLT™
Baterije DEWALT FLEXVOLT™ imajo dva nacina: Uporaba
in transport.
Nacin Uporaba: Ce je baterija FLEXVOLT™ samostojna, ali pa
je v izdelkih DEWALT 18V, bo delovala kot baterija 18V. Ce je
baterija FLEXVOLT™ v izdelku 54V ali 108V (dve bateriji 54 V), bo
delovala kot baterija 54 V.
Transportni nacin: ko je na baterijo
FLEXVOLT™ namescen pokrov, je
baterija v transportnem nacinu.
Med transportom mora biti kapica
namescena.

Med transportnim nacinom so linije celic odklopljene, v paketu
baterij pa se to odrazava, da imajo 3 baterije nizjo koli¢ino
vatnih ur (Wh) v primerjavi z 1 baterijo z visjo koli¢ino vatnih
ur. To povecana kolic¢ina 3 baterij z nizjo koli¢ino vatnih ur se
lahko izogne dolocenim pravilom transporta, ki se nanasajo na
baterije z visjo koli¢ino vatnih ur.
Na primer, transportna koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh, to pa
pomeni 3 baterije, ki imajo vsaka 36 vatnih ur. Uporaba koli¢ine
Wh oznacuje 108 vatnih ur (uporablja se 1 baterija).

Primer oznak za uporabo in transport

na nalepkah

(3% Use: 108 Wh
(3« Transport:3x36 Wh

Priporocila za shranjevanje

1. Najprimernejsi prostor za shranjevanje je prostor, ki je hladen
in suh in zavarovan pred neposredno son¢no svetlobo
ter prekomerno toploto ali mrazom. Ce paketa baterij ne
uporabljate, ga shranite pri sobni temperaturi, da dosezete
njegovo optimalno ucinkovitost in zivljenjsko dobo.
Pri dolgotrajnem shranjevanju je za paket baterij najbolje,
da ga v celoti napolnjenega shranite v hladnem in suhem
prostoru, odstranjenega iz polnilnika.
OPOMBA: Shranjevanje popolnoma izpraznjenega paketa
baterij ni priporocljivo. Pred ponovno uporabo ga bo treba
ponovno napolniti.

N

Oznake na polnilniku in paketu baterij
Ob piktogramih, uporabljenih v tem priro¢niku, so na polnilniku
in na paketu baterij tudi naslednje oznake:

® O

Pred uporabo natan¢no preberite uporabniska
navodila.

Glej Tehnicni podatki za potreben cas polnjenja.

2,

Ne dotikajte se jih s prevodnimi predmeti.

Ne polnite poskodovanih baterij.

Ne izpostavljajte vodi.

Poskodovane napajalne kable nemudoma
zamenjajte.

+a0°c
+ac

Polnite izklju¢no pri temperaturah med 4°Cin 40°C.

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

>

L

Z odpadnimi baterijami ravnajte v skladu s predpisi
za varstvo okolja.

”l

[
S
2
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)~ Pakete baterij DEWALT polnite samo s predpisanimi

DEBXXXY nolnilniki DEWALT. Polnjenje paketa baterij
DEWALT s polnilniki, ki niso zasnovani za polnjenje
baterij DEWALT, lahko povzroci eksplozijo in drugih
nevarnosti.

2
X

Ne seZgite paketa baterij.

;' UPORABA (brez transportnega pokrova). Primer:
kolicina Wh oznacuje 108 Wh (1 baterija s 108 Wh).

«—, RANSPORT (z vgrajenim transportnim pokrovom).

C){- Primer: koli¢ina Wh oznacuje 3 x 36 Wh (3 baterije
s 36 Wh).

Vrsta baterije
Model DCG406 uporablja paket baterij 18 V.
Uporabljajo se lahko naslednja paketa baterij: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546,
DCB547. Za vec podrobnosti glej razdelek Tehnicni podatki.

Obseg dobave

Paket vsebuje:

1 kotni brusilnik

1 citnik

1 stranskirocaj

1 podlozna prirobnica

1 prirobnica za zapahnitev

1 klju¢imbus

1 litij-ionski paket baterij (modeli C1, D1, L1, M1, P1, 51, T1, X1)

2 litij-ionska paketa baterij (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2,
X2)

3 litij-ionske pakete baterij (modeli C3, D3, L3, M3, P3, 53, T3,
X3)

1 navodila za uporabo
Prepricajte se, ali se orodja, sestavni deli in pripomocki niso
poskodovali med prevozom.
Vzemite si Cas in skrbno preberite in razumite navodila za
uporabo pred zacetkom dela.

0Oznake na orodju
Na orodju so namesceni naslednji piktogrami:

Pred uporabo natanc¢no preberite uporabniska
navodila.
Uporabljajte zas¢ito sluha.

Lokacija datumske kode (sl. D)

Datumska koda @5, ki vsebuje tudi podatek o letu izdelave, je
odtisnjena na ohisju.
Primer:

Uporabljajte zas¢ito za oci.

2017 XX XX
Leto izdelave

Opis (sI. A)

A OPOZORILO: Nikoli ne predelujte elektricnega orodja ali
njegovih sestavnih delov. To lahko privede do materialne
Skode ali do telesnih poskodb.

Vecpozicijsko stikalo

Rocica za odpahnitev

Gumb za zapahnitev vretena
Vreteno

PodloZna prirobnica
Varovalna prirobnica

Scitnik

Rocica za sprostitev Scitnika
9 Paket baterij

10 Gumb za sprostitev baterij

N O A WN =

Predvidena uporaba
Akumulatorski kotni brusilnik je konstruiran za profesionalno
rezanje, brusenje, peskanje in Zicno brusenje.
DO NOT uporabiljajte drugih brusnih kolutov, kot so sredinsko
vdrti brusni koluti in gibki brusni koluti.
NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali v prisotnosti
vnetljivih tekocin in plinov.
Ta akumulatorski kotni brusilnik je profesionalno orodje.
OTROKOM NE DOVOLITE stika z orodjem. Neizkuseni
uporabniki naj orodje uporabljajo s pomocjo nadzornika.
Majhni otroci in osebe s posebnimi potrebami.
Naprava ni namenjena uporabi otrok ali neizkusenih oseb
brez primernega nadzora.
Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no z otroki)
z zmanjsanimi fizicnimi, ¢utnimi ali umskimi sposobnostmi,
neizkusene osebe in osebe, ki se Zelijo nauciti delati
znapravo, Ce jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za
njihovo varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez nadzora
v prisotnosti orodja.

Funkcije

Kickback Brake™ (Zavora zoper povratni
sunek)

Ce je zaznan stisk, blokada ali zagozditev se bo elektronska
zavora vklopila z najve¢jo mocjo, da bi hitro ustavila kolut,
zmanjsala gibanje brusilnika in ga izklopila. Za ponovni zagon
orodja morate stikalo spustiti in ga nato znova pritisniti.

Zascita Power-OFF™ (IZKLOP ob
preobremenitvi)

Ce bo motor preobremenjen, bo napajanje motorja zmanjsano.
Ce bo motor preobremenjeno zapored, se bo orodje
izklopilo. Za ponovni zagon orodja morate stikalo spustiti in
ga nato znova pritisniti. Orodje se bo izklopilo vsakokrat, ko
obremenitev s tokom doseze vrednost toka preobremenitve
(tocka vziga orodja). Ce pride do zaporednih izklopitev zaradi
preobremenitve, uporabite manj sile/teZe na orodje, dokler
orodne znova ne bo delovali brez aktiviranja zascite proti
preobremenitvi.
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Stranski rocaj za preprecevanje tresljajev
Stranski rocaj za preprecevanje tresljajev omogoca dodatno
udobije, saj blazi tresljaje, ki jih povzroca orodje.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogoca pocasno narascanje
hitrosti, kar preprecuje zacetni sunek ob vklopu orodja.

Ta funkcija je Se posebej koristna pri delu v zelo omejenem
prostoru.

Prekinitev napetosti

Funkcija prekinitve napetosti onemogoca ponovni vklop
brusilnika v primerih izpada elektri¢ne energije; za ponovni
vklop orodja je potreben pritisk vklopnega stikala.

Elektronska sklopka

Elektronska sklopka za omejitev navora zmanjsuje maksimalni
reakcijski navor, ki se prenasa na uporabnika, ko se zagozdi
kolut. Ta funkcija preprecuje tudi obremenitev zobniskega
prenosa in zastoj motorja. Sklopka za omejitev navora je
tovarnisko nastavljena in je ni mogoce nastavljati.

SESTAVLJANJE IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izklopiti orodje in ga odklopiti iz vira napajanja.
Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
OPOZORILO: Uporabljajte samo pakete baterij in
polnilnike DEWALT.

Vstavljanje in odstranjevanje paketa

baterije iz orodja (sl. B)
POMNITE: Preverite, ali je paket baterij 9 popolnoma
napolnjen.
Za namestitev paketa baterij v rocaj
orodja
1. Poravnajte paket baterij @ z vodilom v drzalu orodja (sl. B).
2. Potisnite jo v rocaj tako, da se trdno prilega rocaju orodja
in da zaslisite klik - pomeni, da se je zaskocila v svojem
polozaju.
Odstranitev paketa baterij iz orodja
1. Pritisnite na gumb za sprostitev 0 in izvlecite baterijo iz
ro¢aja orodja.
2. Vstavite baterijo v polnilnik, kot je opisano v poglavju
o polnilniku v teh navodilih.
Kazalnik stanja napolnjenosti paketa
baterije (sl. B)
Nekateri paketi baterij DEWALT imajo vgrajen kazalnik stanja
energije, ki ga sestavljajo trije zeleni LED-i, ki ponazarjajo
napolnjenost paketa baterij.
Za prikaz stanja napolnjenosti pritisnite in zadrzite gumb
indikatorja napolnjenosti akumulatorja. Prikazala se bo
kombinacije treh zelenih LED diod, ki bodo ponazorile stanje
napolnjenosti. Ce je paket baterij preve¢ izpraznjen, se merilnik
napolnjenosti ne bo prikazal, paket baterij pa je treba napolniti.

POMNITE: Merilnik napolnjenosti prikazuje le stanje
napolnjenosti paketa baterij. Indikator je prikazuje stanje
funkcionalnosti orodja, prikaz pa je odvisen od sestavnih delov
izdelka, temperature in delovne operacije.

Namestitev stranskega rocaja (sl. €)
OPOZORILO: Pred uporabo orodja preverite, ali je rocaj
trdno pritrjen.

Trdno privijte stranski rocaj A1 v eno izmed lukenj na eni

ali drugi strani ohisja. Uporaba stranskega roc¢aja je nujno

potrebna, da se zagotovi popoln nadzor nad orodjem.

eve

Vrtece se ohisje pogonskega mehanizma
(sl. A)

Za vecje udobje upravljavca se lahko ohisje pogonskega
mehanizma pri rezanju obrne za 90°.

1. Odstranite stiri vogalne vijake, ki pritrjujejo ohisje
pogonskega mehanizma v ohisje motorja.

2. Obrnite glavo ohisja pogonskega mehanizma v zelen
poloZaj ne, da bi locili ohisje pogonskega mehanizma od
ohisja motorja.

OPOMBA: Ce se ohisje pogonskega menjalnika in motorja
locite za vec kot 3,17 mm, je treba orodje servisirati in ponovno
sestaviti servisu DEWALT. Ce orodja ne servisirate, se lahko
poskodujeta motor in leZaji.

3. Privijte vijake ohisja pogonskega mehanizma v ohisje
motorja. Vijake zategnite z navorom 2,25 Nm. Ce zategnete
vijake premocno, jih boste poskodovali.

Scitniki
PREVIDNOST: S¢itnike je treba uporabljati z vsemi
rezalnimi, brusilnimi koluti, koluti za peskanje,
Zi¢nimi krtacami in zi¢nimi koluti. Orodje se lahko
uporablja le ob peskanju z obicajnimi koluti za peskanje.
Za ogled s¢itnikov, priloZenih enoti, si podrobneje si oglejte
sl. A. Pri nekaterih uporabah bo morda treba pri svojemu
krajevnemu prodajalcu ali pooblascenemu servisu
dokupiti pravi Scitnik.
POMNITE: Robote lahko brusite in reZete s koluti tipa 27, ki so
konstruirani in namenjeni tem opravilom; 6,35 mm debeli koluti
so namenjen brusenju povrsine, za tanjse kolute tipa 27 pa je
treba preveriti na proizvajalcevi nalepki in ugotoviti, ali se lahko
uporabljajo za brusenje povrsine ali le za brusenje/rezanje
robov. S¢itnik vrste 1 se mora uporabljate s kolutom, s katerim
je brusenje povrsine prepovedano. Za rezanje uporabljajte
kolut tipa 41 in 8¢itnik tipa 1.
POMNITE: Za izbiro pravega S¢itnika / kombinacije opreme
glejte Tabelo opreme.

Montaza in nastavitev vodila One-Touch™
(z enim dotikom) (sl. D)
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izklopiti orodje in ga odklopiti iz vira napajanja.
Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
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Nastavljanje scitnika

Za nastavitev $¢itnika je treba rocico za sprostitev $¢itnika @
zagozditi v eno od lukenj za poravnavo 14 na obrocu $¢itnika;
za to uporabite funkcijo zaskocitve.

Povrsina za zagozditev je nagnjena in se bo premaknila

k naslednji luknji za poravnavo, ko se $¢itnik obraca v smeri
gibanja urinega kazalca (vreteno je obrnjeno k uporabniku),
samodejni zaklep pa v nasprotni smeri gibanja urinega kazalca.

Montaza spodnjega $¢itnika mize (sl. D)

1.
2.

w

w

Pritisnite roCico za sprostitev S¢itnika @.

Medtem ko drZite rocico za sprostitev S¢itnika odprto,
poravnajte zatice 12 na ¢itniku z rezami 13 na ohigju
orodja.

. Medtem ko je rocica za sprostitev varovala odprta, potisnite

varovalo proti ohi$ju, da se zatici $¢itnika ujamejo v utore,
nato jih potisnite v reZo pesta ohisja. Spustite rocico za
sprostitev $¢itnika.

. Vreteno obrnite proti sebi, varovalo obrnite proti desni in

ga namestite v Zelen polozaj. Pritisnite in drZite rocico za
sprostitev $¢itnika @ za obracanje $¢itnika nasprotni smeri
gibanja urinega kazalca.

POMNITE: Ohigje Scitnika mora biti med pogonskim
vretenom in upravljavcem, saj le tako lahko nudi ustrezno
zas¢ito upravljaveu.

Rocica za sprostitev $¢itnika se mora zatakniti v eno od
lukenj za poravnavo 14 na ustju $¢itnika. To zagotovi, da je
varovalo trdno namesceno.

. Za odstranitev $¢itnika sledite korakom 1-3 v nasprotnem

vrstnem redu.

Prirobnice in koluti

Montaza kolutov, ki nimajo pesta (sl. E)
ﬁ OPOZORILO: Napake pri pravilnem prilagajanju

prirobnice / zaporne matice / koluta lahko povzrocijo
hude telesne poskodbe (ali poskodujejo orodje oz. kolut).

ﬁ PREVIDNOST: PriloZene prirobnice je treba uporabiti

z brusilnimi koluti z udrtim srediscem tipa 27 in tipa 42 ter
rezalnimi koluti tipa 41. Za ve¢ informacij glejte Tabelo
opreme.

ﬁ OPOZORILO: Pri uporabi rezilnih kolutov je treba

namestiti obojestranski scitnik koluta zaprtega tipa.

ﬁ OPOZORILO: Uporaba poskodovane prirobnice ali

1.

N

w

s¢itnika ter napaka pri uporabi prave prirobnice in $¢itnika
lahko povzrocijo razpad koluta in posledicno do telesne
poskodbe. Za vec informacij glejte Tabelo opreme.

Orodje polozite na mizo tako, da bo 5¢itnik obrnjen navzgor.
. Na vreteno 4 polozite podlozno prirobnico 5 tako, da

je dvignjeno sredisce (usmerjevalnik) obrnjen h kolutu.
Podlozno prirobnico potisnite na svoje mesto.

. Nato namestite kolut 19 proti podlozni prirobnici tako, da

bo sredisce koluta na dvignjenem srediScu (usmerjevalniku)
podloZne prirobnice.

. Med pritiskanjem zaklepa vretena in s Sestrobno vdolbino,

ki je obrnjena od koluta, privijte varovalno prirobnico ® na
vreteno tako, da tako zagrabijo v utore dveh rez v vretenu.

5. Medtem ko pritiskate gumb za zapahnitev vretena,
zategnite z roko varovalno prirobnico @ ali uporabite
prilozeni klju¢. (Varovalno prirobnico uporabite le, ¢e je
v brezhibnem stanju.) Za podrobnosti o prirobnici poglejte
v razdelek Tabela opreme.

6. Za odstranitev koluta postopajte v nasprotnem vrstnem
redu.

Montaza podloznih blazinic za peskanje

(sl. F)

POMNITE: ni treba uporabljati sc¢itnikov s koluti za peskanje,

ki uporabljajo podlozne blazine, ki se pogosto imenujejo tudi

koluti s sinteti¢nimi vlakni. Ker uporaba $¢itnikov za ta pribor
ni potrebna, je lahko ob uporabi $¢itnik pritrjen pravilno ali
napacno.

A OPOZORILO: Napake pri pravilnem prilagajanju
prirobnice / zaporne matice / koluta lahko povzrocijo
hude telesne poskodbe (ali poskodujejo orodje oz. kolut).

A OPOZORILO: Pravi $citnik je treba ponovno namestiti za
brusilni kolut, rezalni kolut, kolut za peskanje, Zicno krtaco
ali Zicni kolut potem, ko je peskanje koncano.

1. Postavite ustrezno podlozno blazinico 16 na vreteno.

2. Postavite kolut za peskanje 17 na podlozZno blazinico 16

3. Med pritiskanjem zaklepa vretena 3, na vreteno privijte
navojno varovalno matico 18 tako, da namestite izbocen
del varovalne matice v sredis¢ni del brusnega koluta in
podloznega koluta.

4. Privijte varovalno matico z roko. Nato popuscajte gumb za
zapahnitev vretena med obracanjem koluta za peskanje,
dokler se kolut za peskanje in varovalna matica tesno ne
stikata.

5. Za odstranitev koluta primite in obrnite podlozno blazino
ter blazino za peskanje in so¢asno popuscajte gumb za
zapahnitev vretena.

Montaza in odstranitev kolute s pestom
(sl. A)

Kolute s pestom montirajte neposredno na pogonsko vreteno
z navojem. Navoj opreme se mora ujemati z navojem vretena.

. Podlozno prirobnico odstranite tako, da jo povlecete stran
od orodja.
2. Z roko privijte kolut na vreteno 4.
3. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena 3 in s pomocjo
kljuca zategnite pesto koluta.

4. Za demontazo koluta ponovite zgoraj opisani postopek

v obratnem zaporedju.
OPOMBA: Nepravilno namescen kolut lahko ob zagonu
povzroci poskodbe orodja ali koluta.

Montaza zi¢nih krtack in zZi¢nih kolutov
(sl. A)
OPOZORILO: Napake pri pravilnem prilagajanju
prirobnice / zaporne matice / koluta lahko povzrocijo
hude telesne poskodbe (ali poskodujejo orodje oz. kolut).
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PREVIDNOST: Da omejite nevarnost telesnih
poskodb, prirokovanju z Zi¢nimi $¢etkami ali koluti
nosite zascitne rokavice. Lahko postanejo zelo ostre.
PREVIDNOST: Da omejite nevarnost poskodb
orodja, se med uporabo orodja kolut ali $¢etka ne
sme dotikati s¢itnika. V nasprotnem primeru lahko
privede do nevidnih poskodb nastavka ter povzroci, da se
Zicni delcki koluta ali S¢etke odlomijo in odpadejo.
7Zi¢ne s¢etke in Zicne kolute montirajte neposredno na
pogonsko vreteno, brez prirobnic. Uporabljajte le Zi¢ne $¢etke
ali Zi¢ne kolute, ki so dobavljeni s pestom z navojem. Omenjene
nastavke za uporabo z orodjem lahko kupite pri pooblas¢enem
prodajalcu ali servisu.

1. Orodje poloZite na mizo tako, da bo $¢itnik obrnjen navzgor.

2. Z roko privijte kolut na vreteno.
3. Pritisnite gumb za zapahnitev vretena 3 in s klju¢em na
pestu Zicnega koluta ali Zicne $cetke, da zategnete kolut.
4. Za odstranitev koluta postopajte v nasprotnem vrstnem
redu.
OPOMBA: Zmanjsanje nevarnost poskodbe orodja, pred
vklopom orodja pravilno namestite kolut v leZisce.

Pred uporabo

« Namestite zas¢ito koluta in ustrezen kolut. Ne uporabljajte
prekomerno obrabljenih kolutov.
Prepricajte se, da sta zunanja in notranja prirobnica
namesceni pravilno. Sledite navodilom v razdelku Tabela
pripomockov.
Prepricajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot je to oznaceno
na pripomocku in orodju.
Ne uporabljajte poskodovanih pripomockov. Pred vsako
uporabo preverite morebitne poskodbe pripomockov, kot
so razpoke in odlomljeni delci na brusilnem kolutu, razpoke
na podlozni blazinici, raztrganine ali prekomerna obraba,
popuscene ali polomljene Zice na Zi¢ni krtaci. Ce elektricno
orodje ali pripomocek pade na tla preverite morebitne
poskodbe pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi pripomocka se
odmaknite skupaj z drugimi v blizini stran od obmocja
vrtenja pripomocka, priklopite elektricno orodje in ga
pustite vklopljenega eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovan pripomocek/orodje se obicajno
v tem preizkusnem casu polomi ali odlomi.

DELOVANJE

Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upostevajte varnostna navodila in
ustrezne predpise.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izklopiti orodje in ga odklopiti iz vira napajanja.
Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
OPOZORILO:

Zagotovite, da so obdelovani kosi pritrieni na mestu.

Poskrbite za podporo obdelovancev. Uporabite
vpenjalo ali primeZ za pritrditev obdelovanca na
stabilno delovno podlago. Zelo je pomembno, da

Jje obdelovanec trdno vpet in mu tako onemogocite
premikanje in posledicno izgubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca lahko privede do
izgube nadzora nad orodjem in posledicno do telesnih
poskodb.

Pri delu z orodjem vedno nosite obicajne delovne
rokavice.

Ohisje pogonskega mehanizma se med uporabo
orodja zelo segreje.

Na orodje vzpostavijajte samo rahel pritisk. Na kolut
ne pritiskajte s strani.

Vedno namestite Scitnik koluta in ustrezen kolut ali
plosco. Ne uporabljajte prevec obrabljenega koluta
ali plosce.

Ne preobremenjujte orodja. Ce se orodje preve¢
segreje, pustite, da nekaj minut deluje brez
obremenitve. Pripomockov se ne dotikajte, dokler se
ustrezno ne ohladijo. Koluti se med uporabo orodja
zelo segrejejo.

Nikoli ne uporabljajte brusilnih pripomockov, e na
orodju ni namescenega ustreznega scitnika.

Ne uporabljajte elektricnih orodij brez ustreznega
rezilnega stojala.

Nikoli ne uporabljate s filcem obloZenih podlog in
grobih podlog hkrati.

Upostevajte, da se bo rezalni kolut vrtel Se nekaj casa
po izklopu orodja.

Pravilni polozaj rok (sl. G)

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek
hudih telesnih poskodb, VEDNO drZite roke v pravilnem
polozaju, kot prikazuje slika.

A OPOZORILO: Da bi zmanjsali tveganje za nastanek
hudih telesnih poskodb, VEDNO bodite pripravijeni na
mozne nenadne spremembe.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem drzalu @1 in druga

roka na ohisju orodja, kot prikazuje slika I.

Vecpozicijsko stikalo (sl. A)
PREVIDNOST: Orodije drZite ¢vrsto za stranski rocaj in
ohisje orodja, da ohranite nadzor orodja med vklopom,
med uporabo orodja in vse dokler se vrtenje koluta
zaustavi. Preden poloZite orodje na tla, se prepricajte, ali se
Jje vrteci kolut popolnoma ustavil.
POMNITE: Za preprecitev nenadnega premika orodja
ga ne vklopite ali izklopite, ko je obremenjeno. Preden se
z obdelovalnim pripomockom dotaknete obdelovanca, naj
orodje doseze polno hitrost. Pred izklopom orodja ga dvignite
od obdelovanca. Preden poloZite orodje na tla pocakajte, da
popolnoma preneha vrteti.
1. Za vklop orodja pritisnite rocico za sprostitev 2 proti
zadnjemu delu orodja, nato sprostite prevesno stikalo .
Ko boste sprostili stikalo, se bo orodje Se vedno vrtelo.
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2. Orodje izklopite tako, da sprostite sprozilno stikalo.

Zapah vretena (sl. A)
Zapah vretena 3 preprecuje vrtenje vretena pri namescanju
ali odstranjevanju kolutov. Z zaklepom vretena ravnajte le,
ko je orodje izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.

OPOMBA: Da bi zmanjsali tveganje za poskodbe orodja,

ne vkljucujte zaklepa vretena, medtem ko orodje obratuje.

Posledica bo $koda na orodju saj se lahko pritriena
oprema nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci telesne
poskodbe.

Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na zapori vretena
in vrtite vreteno, dokler se ne zagozdi.

Brusenje povrsine, peskanje in delo z Zicno

krtaco
PREVIDNO: Vedno uporabljajte pravi scitnik tako,
kot je navedeno v tem prirocniku.
Za izvajanje del na povrsini obdelovanca:
1. Omogocite orodju, da doseze najvisje vrtljaje, preden se
z nastavkom dotaknete obdelovanca.

N

. Orodja ne pritiskajte premoc¢no na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Odstranjevanje
oblog je najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih
vrtljajih.

. Med delovanjem ohranjajte pravilni kot med obdelovan-
cem in orodjem. Za doloc¢eno funkcijo preverite tabelo.

al
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Funkdija Kot

Brusenje 20°-130°
Peskanje s kolutom za peskanje 50-10°
Peskanje s podlozno blazino 50—15°
Delo z Zicno krtaco 5°-10°

4. Med obdelavo povrsine ohranjajte stik med obdelovancem
in robom orodja.

- Cebrusite, peskate ali delate z Zi¢nimi krtacami,
pomikajte orodje naprej in nazaj, da omogocite
enakomerno obdelavo delovne povrsine.

- Cebrusite, peskate ali delate z Zi¢nimi krtacami,
pomikajte orodje z enakomerno hitrostjo in naravnost,
da preprecite pregrevanje obdelovanca in sledi
vrtincenja.

POMNITE: Ce omogo¢ita orodju, da miruje na delovni povrsini
brez premikanja, lahko poskodujete obdelovanec.
5. Orodje pred izklopom dvignite od delovne povrsine.

Preden poloZite orodje na tla, pocakajte, da se orodje

popolnoma preneha vrteti.

PREVIDNOST: Bodite Se posebej pozorni, ko obdelujete
rob obdelovanca, saj so moZni mocni in nenadni sunki
orodja.

Previdnosti ukrepi, ki so potrebni pri delu
na pobarvanih obdelovancih
. ODSVETUJEMO peskanje ali brusenje barv na svinceni
osnovi, ker je tezko nadzorovati vdihovanje nevarnega
praha. Najvecja nevarnost zastrupitve s svincem grozi
otrokom in nose¢nicam.
2. Ker je tezko brez kemicne analize dolociti, ali barva vsebuje
svinec, priporo¢amo naslednje varnostne ukrepe pri
brusenju katerekoli barve:

Osebna varnost

1. Prepovedan je vstop nosecim zenskam ali otrokom
v delovno obmodje, kjer se barva odstranjujte s peskanjem
ali z Zi¢nim kolutom, dokler ni delovno obmocje
popolnoma cisto.

2. Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v taksno delovno obmocdje,
mora nositi masko za prah ali respirator. Filter je treba
zamenjati vsak dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave
pri dihanju.

POMNITE: Primerne so le maske, ki so zasnovane za
uporabo v okolju, kjer je prisoten barvni prah ali dim

na svinceni osnovi. Navadne zascitne maske ne nudijo
ustrezne zascite. Glede ustrezne maske za prah v skladu
zN.I.O.S.H. standardom se posvetujte s krajevnim
dobaviteljem mask.

3. Na delovnem obmocju je PREPOVEDANO UZIVANJE
HRANE, PIUACE ALI KAJENJE. Tako boste onemogocili vnos
strupenih barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti
in ocistiti PRED jedjo, pitjem ali kajenjem. Hrane, pijace in
cigaret/tobaka ne smete puscati na delovnem obmocju,
kjer bi lahko nanje sedal prah.

Varovanje okolja

1. Odstranjevanje barve se lotite na tak$en nacin, ki bo
zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje prahu.

2. Obmodja, s katerih odstranjujete barvo, morajo biti
zatesnjene s plasti¢no folijo debeline 0,4 mm.

3. Brusenje izvajajte na nacin, ki preprecuje sirjenje prahu
izven delovnega obmodja.

Cis¢enje in odstranjevanje med odpadke

1. Vse povrsine v delovnem obmodju, kjer poteka
odstranjevanje barve morajo biti dnevno temeljito
posesane z vakuumskim sesalnikom in pocis¢ene. Redno
morate zamenjati vrecke v vakuumskem sesalniku.

2. Plasti¢no zas¢itno obleko je treba odloziti skupaj s prasnimi
ostanki barve in drugimi ostanki, ki so rezultat ¢iscenja.
Vloziti jih je treba v zatesnjene vrece za odpadke in vrece,
podobno kot druge odpadke, predati podjetju za odvoz
odpadkov.

Med ¢isc¢enjem otroci in nosecnice ne smejo vstopati na
delovno obmogje.

3. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace, pralno pohistvo
in ostale predmete, ki jih uporabljajo otroci, temeljito oprati.
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Brusenje in rezanje robov
OPOZORILO: Ne uporabljajte kolutov, ki so namenjeni
brusenju/rezanju za brusenje ravnih povrsin, saj koluti niso
zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzroca brusenje
ploskih povrsin. Neupostevanje tega dejstva lahko privede
do telesnih poskodb.

A PREVIDNOST: Koluti, ki se uporabljajo za brusenje
ali rezanje robov se lahko med uporabo razletijo ali
povzrocijo povratni udarec. Privsakem brusenju/rezanju
robov mora biti odprta stran scitnika usmerjena pro¢ od
upravijavca.
OPOMBA: Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 27 je
treba omejiti na plitvo rezanje in zarezovanje — z novim
kolutom manj kot 13 mm v globino. Globino rezanja/
zarezovanja zmanjsajte glede na polmer obrabljenega
koluta. Za vec podrobnosti glej razdelek Tabela opreme.
Brusenje/rezanje robov s kolutom tipa 41 zahteva scitnik
tipa 1.

. Omogocite orodju, da doseZe najvisje vrtljaje, preden se
z nastavkom dotaknete obdelovanca.

. Orodja ne pritiskajte premoc¢no na obdelovanec in mu tako
omogocite, da deluje pri visokih vrtljajih. Brusenje/rezanje
je najbolj u¢inkovito, ko orodje deluje pri visokih vrtljajih.

. Polozaj upravljavca mora biti taksen, da je spodnji odprti
del koluta obrnjen pro¢ od delov telesa.

4. Prirezanju je pomembno, da po prvi zarezi koluta
v obdelovanca ne spreminjate kota orodja. Ce spremenite
kot orodja, se bo kolut upognil/zvil kar lahko privede do
tega, da se kolut razleti na vec kosckov. Koluti za brusenje
robov niso zasnovani za stranske pritiske, ki jih povzrocajo
upogibanje/zvijanje.

. Pred izklopom orodja, ga dvignite in odstranite z delovne
povrsine. Preden polozite orodje na tla, pocakajte, da se
orodje popolnoma preneha vrteti.

N
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Rezanje kovine

Za rezanje z aglomeriranimi abrazivnimi sredstvi vedno
uporabljajte scitnik tipa 1.

Med rezanjem podajajte zzmerno hitrostjo, prilagojeno
materialu, ki ga reZete. Ne pritiskajte na rezalni kolut, ne
nagibajte orodja in ne nihajte z njim.

Ne zmanjsujte hitrosti delujocega rezalnega koluta tako,

da pritiskate nanj s strani.

Stroj mora vedno delovati z brusilnimi gibi. Sicer obstaja
moznost, da bo nenadzorovano potisnjen iz reza.

Pri rezanju profilov in kvadratnih drogov je najbolje, da zacnete
z najmanjsim prec¢nim razdelkom.

Grobo brusenje

Nikoli ne uporabljajte rezalnega koluta za grobo
brusenje.

Vedno uporabljate s¢itnik tipa 27.

Najboljse rezultate boste pri brusenju dosegali, ¢e boste stroj
drzali pod kotom 30° do 40°. Stroj med premikanjem naprej in
nazaj pritiskajte ob obdelovanec zzmerno silo. Na ta nacin se
obdelovanec ne bo prevec segrel, ne bo se razbarval, niti ne
bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Stroj morate uporabljati le za suho rezanje.

Pri rezanju kamna priporo¢amo, da uporabljate diamantni
rezalni kolut. Med delom imejte obvezno namesceno zascitno
masko.

Nasvet za delo

Pri rezanju rez v strukturne stene bodite izjemno
previdni.

ReZe v strukturnih stenah so predmet predpisov, specifi¢nih
za drzavo. Te predpise je treba upostevati v vseh okolis¢inah.
Pred zacetkom dela se posvetujte z odgovornim gradbenim
inzenirjem, arhitektom ali gradbenim nadzornikom.

VZDRZEVANJE

Elektricni stroj DEWALT je bil oblikovan tako, da omogoca
dolgotrajno obratovanje z minimalnimi zahtevami po
vzdrzevanju. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje je odvisno od
pravilne nege in rednega ¢is¢enja orodja.
OPOZORILO: Za zmanjsanje nevarnosti hudih
telesnih poskodb morate pred nastavitvijo ali
demontazo/namestitvijo prikljuckov oz. pribora
izklopiti orodje in ga odklopiti iz vira napajanja.
Nehoteni zagon naprave lahko povzroci poskodbe.
Polnilnika in akumulatorja ni mogoce servisirati.

O
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Mazanje
Tega elektricnega orodja ni treba dodatno mazati.

Ciscenje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo in prah iz glavnega
ohisja z izpihovanjem s suhim zrakom, ko opazite,

da se prah nabere v in okoli odprtin za zracenje. Med
opravljanjem tega postopka nosite ustrezno zascito za oci
in masko za obraz.

OPOZORILO: Za ciscenje nekovinskih delov orodja nikoli
ne uporabljajte kemicnih sredstev ali drugih mocnih
kemikalij. Take kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite samo krpo, navlazeno
zvodo oz. milnico. Pazite, da voda ne prodre v notranjost
orodja; nikoli ne potopite nobenega dela orodja

v tekocino.

A




SLOVENSKI

Opcijska dodatna oprema
OPOZORILO: Ker dodatna oprema, ki je ni izdelalo
podjetje DEWALT, ni bila preizkusena s tem strojem, je
njena uporaba lahko nevarna. Da bi zmanjiali nevarnost
poskodb, uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
proizvajalec DEWALT.

Ce potrebujete ve¢ informacij glede ustreznosti dodatne

opreme, se obrnite na svojega prodajalca.

Maks. [mm] | Min. | Periferna ?&Z:nea
[mm] vrtenje | hitrost , navojjem
in -1
0 |b q [min T | [m/s] [mm]
u| 11516 | 2223 | 11500 80 -
(=)

= (1256 | 2223 | 11500 80 -

- 11500 80 -

- 11500 80 -

M14 | 11500 45 20,0
15112 | M14 | 11500 80 20,0
125 112 | M14 | 11500 80 20,0

Varovanje okolja

Odlagajte loceno od navadnih komunalnih odpadkov.
E Orodij in baterij, ki so oznaceni s tem simbolom, ne

odstranjujte skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki.
. Orodje in baterija vsebuje materiale, ki jih je mogoce
znova uporabiti ali reciklirati; s predelavo rabljenih proizvodov
bomo zmanjsali potrebo po novih proizvodih. Elektricne izdelke
in baterije reciklirajte v skladu s krajevnimi predpisi. Za dodatne
podrobnosti obiscite spletno stran www.2helpU.com.

Paket polnilnih baterij

Ta paket baterij z dolgo Zivljenjsko dobo morate napolniti, ko
ne zmore vec zagotavljati dovolj moci za dela, ki jih je prej
opravljal z lahkoto. Ob koncu njegove tehni¢ne Zivljenjske dobe
ravnajte z njimi v skladu s predpisi za varovanje okolja:

Paket baterij izpraznite do konca, nato ga odstranite iz

orodja.

Litij-ionske celice je mogoce reciklirati. Odnesite jih

k svojemu prodajalcu ali na krajevno mesto za reciklazo.

Zbrane baterije bodo reciklirane oz. unicene v skladu

s predpisi.
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Tabela opreme
Tip Scitnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika
Sredinsko
poglobljeni
brusilni koluti
Seitnik Seitnik tip 27
27 &
Gibki kolut
PodloZna prirobnica
— =R
Zieni koluti Sredinsko poglobljen brusilni kolut tip 27
Varovalna prirobnica
Zieni koluti

Znavojno matico

Scitnik tip 27

Zi¢ni kolut

Zitna $cetka
Znavojno matico

Sitnik tip 27

A

Zi¢na cetka

Podlozna
blazinica/list za
peskanje

Séitnik tip 27

Gumijasta podlozna blazinica

Kolut za peskanje

S

Zaporna matica
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Tabela opreme (nad.)

Tip Scitnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika

Kolut za rezanje
kovine, ojacen

Séitnik

tip1 i <.® )

Plosca za rezanje

7 kovine, ojacena Podlozna prirobnica
© —

Kolut za rezanje

Diamantni koluti =~
Varovalna prirobnica

Seitnik
tip 1

Seitnik
tip 27
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BEZICNA USKOKUTNA BRUSILICA

DCG406

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva i neprekidnih
poboljsanja ¢ine DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za
korisnike profesionalnih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DCG406

Napon Ve 18

Tip 1

Vrsta baterije Li-lon
zlazna snaga W 800
Brzina bez opterecenja / nazivna brzina min”! 9000
Promjer diska mm 125
Debljina diska (maks) mm 6

Promjer osovine M14
Duljina osovine mm 215
Masa (bez baterije)* kg 1,74

* masa obuhvaca bocni rukohvat i Stitnik

Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema direktivi EN60745-2-3:

Lea (zvucni tlak) dB(A) 84

Lwa (snaga zvuka) dB(A) 95

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3
Povrsinsko brusenje

Vrijednost emisije vibracija ap ag = m/s’ 58

Nesiqurnost K = m/s? 15
Pjeskarenje diskom

Vrijednost emisije vibracija ay, ps = m/s* <25

Nesiqurnost K = m/s® 15

Vibracije navedene na ovom informacijskom listu izmjerene
su u skladu sa standardiziranim ispitivanjem opisanim
u dokumentu EN60745 i mogu se upotrijebiti za medusobno
usporedivanje alata. Moze se upotrijebiti za preliminarnu
procjenu izlozenosti.
UPOZORENLJE: Deklarirane vibracije odnose se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat koristi u drugim
primjenama, s drugim nastavcima ili ako je lose odrzavan,
razine vibracija mogle bi se razlikovati. To moZe znacajno
povecati razinu izloZenosti tijekom ukupnog vremena
upotrebe.
Pri procjeni razine izloZenosti vibracijama potrebno
Jje uzeti u obzir vrijeme tijekom kojeg je alat iskljucen
i vrijeme dok je ukljucen, ali se ne upotrebljava za
izvodenje radova. To moZe znacajno smanijiti razinu
izloZenosti tijekom ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika
od uc¢inaka vibracija, kao Sto su odrzavanje alata i pribora,
odrZavanje ruku toplima, organizacija rada itd.

Deklaracija o uskladenosti EZ-a
Direktiva o strojevima

C€

Bezi¢na uskokutna brusilica

DCG406

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisani u odjeljku Tehnicki
podaci u skladu sa smjernicama:

2006/42/EZ, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi takoder su uskladeni s direktivama 2014/30/EU
i 2011/65/EU. Za dodatne informacije kontaktirajte DEWALT
putem sljedece adrese ili pogledajte prilog pri kraju priru¢nika.
Dolje potpisani odgovoran je za uskladenost tehnicke
dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director Engineering

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11

D-65510, Idstein, Germany

08.05.2017.

@ UPOZORENJE: Procitajte prirucnik s uputama kako biste
smanjili rizik od ozljeda.

Definicije: Sigurnosne smjernice
Definicije navedene u nastavku opisuju razinu ozbiljnosti

svih upozorenja. Procitajte prirucnik i obratite paznju na ove
simbole.

A
A
A

OPASNOST: Oznacava neposrednu rizicnu okolnost koja
Ce, ako se ne izbjegne, rezultirati ozbiljnim ozljedama
ili smrcu.

UPOZORENJE: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost
koja, ako se ne izbjegne, moZe rezultirati ozbiljnim
ozljedamaiili smrcu.

OPREZ: Oznacava potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moze rezultirati manjim ili srednje
teskim ozljedama.

NAPOMENA: Naznacuje praksu koja nije vezana uz
tjelesne ozljede, a ako se ne izbjegne, moZe rezultirati
materijalnom stetom.

Naznacuje rizik od strujnog udara.

Oznacava rizik od poZara.

Db
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Opca
alate

Baterije Punjaci/vrijeme punjenja (minute)
Kat. br. Ve Ah Masa (kg) | DCB107  DCB113  DCB115 DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,020 1,05 270 140 90 60 0 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 0 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
D(B185 18 13 0,35 60 30 22 22 22 X
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90
sigurnosna upozorenja za elektricne e) Priradu s elektri¢nim alatom na otvorenom

UPOZORENIJE: Procitajte sva sigurnosna
upozorenja i upute. Nepostivanje upozorenja i uputa
moze rezultirati strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim
ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA

Izraz "el

SLUCAJ POTREBE.
ektricni alat" u upozorenjima odnosi se na elektricni alat

napajan iz strujne uticnice (sa zicom) ili elektricni alat napajan
akumulatorskom baterijom (bez Zice).

1) Sigurnost na radnome mjestu

a)

b)

c)

2) Za
a)

b)

c)

d)

Radno mjesto odrZavaijte Cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni i mracni prostori dovode do
nezgoda.

S elektri¢nim alatima ne radite u eksplozivnom
okruZenju, kao sto je blizina zapaljivih tekucina,
plinovalili prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Priradu s elektri¢nim alatom drZite podalje
promatrace i djecu. Zbog odvracanja pozornosti mogli
biste izqubiti nadzor nad uredajem.

Stita od elektri¢ne struje

Utikaci elektricnih alata moraju odgovarati
uti¢nicama. Nikad i ni na koji nacin ne prepravljajte
utikac. Pri upotrebi elektricnih alata s uzemljenjem
ne koristite prilagodne utikace. Neizmijenjeni utikaci

i odgovarajuce uticnice smanjit Ce rizik od strujnog udara.
Izbjegavajte fizicki kontakt s uzemljenim
povrsinama poput cijevi, radijatora, metalnih
okvira i hladnjaka. Ako je tijelo uzemljeno, rizik od
strujnog udara je povecan.

Elektricne alate ne izlaZite kisi ni vlazi. Prodiranje
vode u elektricni alat povecat ce rizik od strujnog udara.
Kabel ne upotrebljavajte za nepredvidene namjene.
Kabel ne upotrebljavajte za nosenje, povlacenje

ili odvajanje utikaca alata iz elektricne uticnice.
Kabel drzite daleko od izvora topline, ulja i ostrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni kabel povecat
Cerizik od strujnog udara.

f)

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

=

g

upotrijebite produzni kabel koji je za to predviden.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene prostore
smanjuje rizik od strujnog udara.

Ako nije moguce izbjeci upotrebu elektricnog
alata u vlaznim uvjetima, upotrijebite napajanje
s diferencijalnom sklopkom za zastitu od
neispravnosti uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke
na diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik od strujnog
udara.

3) Osobna sigurnost

Priradu s elektricnim alatom budite oprezni
irazumni. Ne koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkoholaiili lijekova.
Trenutak nepaznje tijekom rada s elektricnim alatom
moZe dovesti do ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu. Uvijek koristite
zastitu za oci. Upotreba zastitne opreme poput maske
protiv prasine, sigurnosnih neklizajucih cipela, Sliema ili
zastite sluha u odgovarajucim uvjetima smanjit Ce rizik
od tjelesnih ozljeda.

Sprijecite nenamjerno ukljucivanje. Prije
prikljucivanja u elektri¢nu mrezu ili umetanja
akumulatorske baterije, kao i prije uzimanja
ilinosenja alata, provjerite je li prekidac

u isklju¢enom poloZaju. Nosenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljucivanje elektricnog alata
kojemu je prekidac ukljucen dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni alat, uklonite

s njega sve kljuceve za prilagodavanje i sl.
Ostavljanje kljuca na rotirajucem dijelu elektricnog alata
moZe dovesti do ozljede.

Ne poseZite predaleko. Pazite na ravnotezu

i zauzmite stabilan poloZaj. To omogucuje bolji nadzor
nad elektricnim alatom u neocekivanim situacijama.
Nosite odgovarajucu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice uvijek drZite
daleko od pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu
zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili dugu kosu.

Ako je moguce prikljuciti uredaje za odvodenje

i prikupljanje prasine, pazite na njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja za
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4)

5)

prikupljanje prasine moze smanjiti opasnosti vezane uz
prasinu.
Upotreba i ¢uvanje elektri¢nih alata
a) Neprimjenjujte silu na elektricni alat. Upotrijebite
odgovarajuci elektricni alat za posao koji
obavljate. Prikladan elektricni alat bolje ce i sigurnije
obaviti posao brzinom za koju je predviden.
Ne koristite elektricni alat ako se prekidac ne
moze prebaciti u iskljuceni ili ukljuceni poloZaj.
Svaki elektricni alat kojim se ne moZe upravijati pomocu

b

Nl

prekidaca predstavlja opasnost i potrebno ga je popraviti.

C

~

Prije podesavanja, zamjene pribora ili pohrane
elektricnog alata izvucite utikac iz uticnice ili

odvojite akumulatorsku bateriju. Ove mjere sigurnosti

smanjuju rizik od nehotic¢nog pokretanja elektricnog
alata.

d

=

izvan dohvata djece i ne dopustite upotrebu
osobama koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako njima rade
nestrucni korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati. Provjerite ima li
otklona ili savijenih pokretnih dijelova, napuklih
dijelovaiili drugih okolnosti koje mogu utjecati na

~

e

rad elektricnog alata. Ako je alat ostecen, popravite

ga prije upotrebe. Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrZavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne dijelove alata odrZavajte ostrima i cistima.
Pravilno odrzavanje reznih alata i njihovih ostrica
smanjuje mogucnost savijanja i olaksava upravljanje.

<

g

uvjete i posao koji je potrebno obaviti. Upotreba
elektricnog alata za poslove za koje nije predviden moze
dovesti do opasnih situacija.

Upotreba i ¢uvanje akumulatorskih
baterija

a) Punite iskljucivo punjacem koji je odredio
proizvodac. Punjac koji je pogodan za jednu vrstu
baterije mozZe predstavjati rizik od pozara ako se
upotrebljava uz druge baterije.

Elektricne alate upotrebljavaijte iskljucivo uz
preporucene baterije. Upotreba drugih baterija moze
predstavijatirizik od ozljede i pozara.

¢) Kad baterija nije u upotrebi, drZite je podalje od
ostalih metalnih predmeta poput spajalica za
papir, kljuceva, ¢avala, vijaka ili drugih manjih
metalnih predmeta koji mogu izazvati kratki spoj
baterijskih prikljucaka. Kratki spoj prikljucaka baterije
moZe uzrokovati eksploziju ili pozar.

Uslucaju nepravilne upotrebe iz baterije bi mogla

b

=

d

=

iscuriti tekucina. Izbjegavajte kontakt. Ako dode do

sluc¢ajnog kontakta, isperite vodom. Ako tekucina
dospije u oci, odmah potrazite lijecnicku pomoc.
Tekucina iz baterije moZe uzrokovati iritacije i opekline.

Elektricne alate koji se ne upotrebljavaju pohranite

Elektri¢ni alat, pribor, nastavke itd. upotrebljavajte
u skladu s ovim uputama te uzimajuci u obzir radne

6) Servisiranje
a) Elektri¢ne alate servisirajte kod kvalificiranog

servisera i upotrebom identi¢nih zamjenskih
dijelova. To omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve primjene
a) Ovajelektricni alat namijenjen je radovima grubog

b

)

c)

d

=

e)

f)

g

=

<

brusenja, pjeskarenja, brusenja Zicanom cetkom ili
odrezivanja. Proucite sva sigurnosna upozorenja,
upute, ilustracije i specifikacije isporucene uz

ovaj elektricni alat. Nepostivanje uputa navedenih

u nastavku moZe rezultirati strujnim udarom, poZarom i/
ili ozbilinim ozljedama.

Ne preporucujemo da alatom obavljate radnje
poput poliranja. Upotreba u svrhe za koje ovaj elektricni
alat nije predviden moZe biti opasna i uzrokovati tjelesne
ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije namjenski
dizajniran ni preporucen od strane proizvodaca
alata. lako se dodatni pribor mozda moze postaviti na
vas elektricni alat, to ne znaci da e upotreba biti sigurna.
Najmanja deklarirana brzina dodatnog pribora
mora biti jednaka oznaci najvece brzine na
elektricnom alatu. Dodatni pribor koji se koristi pri
brzinama koje su vece od njegove nazivne brzine moZe
puknutii raspasti se.

Vanjski promjer i debljina dodatnog pribora moraju
biti unutar deklariranih vrijednosti elektricnog
alata. Dodatni pribor nepravilne veli¢ine ne moZe se
Navoj pribora koji postavljate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Kod pribora koji se
montira po prirubnicama provrt mora odgovarati
promjeru prirubnice. Pribor koji ne odgovara
ugradbenim elementima elektricnog alata nece biti

u ravnotezi, pretjerano Ce vibrirati i moze uzrokovati
gubitak nadzora.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao sto su krhotine ili pukotine
abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano habanje
podloski, labavost ili ispucanost Zi¢anih cetki.

Ako elektricni alat ili dodatni pribor padne na tlo,
provjerite ima li ostecenja ili postavite neosteceni
pribor. Nakon pregleda i postavljanja dodatnog
pribora, sebe i druge osobe odmakanite izvan
ravnine vrtnje pribora i elektricni alat pustite

da radi jednu minutu pri najvecoj brzini bez
opterecenja. Osteceni dodatni pribor obicno se raspadne
tijekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno o primjeni
koristite Stitnik za lice ili zastitne naocale. Po
potrebi nosite masku protiv prasine, zastitu za
sluh, rukavice i radnu pregacu koja moze zaustaviti
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manje komadice abrazivnog ili radnog materijala.
Zastita za o¢i mora zaustavljati komadice materijala koji
nastaju tijekom svih radova. Zastitna maska protiv prasine
mora filtrirati Cestice nastale tijekom rada. Produljeno
izlaganje zvuku velike jacine moZe izazvati ostecenje
sluha.

i) Promatrace drZite podalje od radnog podrudja.
Svaka osoba koja dolazi na radno mjesto mora
nositi osobnu zastitnu opremu. Fragmenti radnog
materijala ili dodatnog pribora mogu poletjeti i izazvati
ozljede izvan samog podrudja rada.

j) Elektricni alat drzite iskljucivo za izolirane

rukohvate dok radite u podrucjima u kojima bi

alat mogao do¢i u dodir sa skrivenim oZic¢enjima.

U slucaju kontakta sa Zicom pod naponom, taj se napon

moZe prenijeti na metalne dijelove alata i uzrokovati

strujni udar u rukovatelja.

Elektricni alat nikad ne odlaZite dok se rotiranje

pribora potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moZe

zahvatiti povrsinu i povudi elektricni alat, uslijed cega
moZete izgubiti nadzor nad alatom.

1) Elektricni alat ne ukljucujte dok ga nosite uz tijelo.
U slucaju kontakta s rotirajuc¢im priborom moZe doc¢i do
zahvacanja odjece i povlacenja pribora prema tijelu.

m) Redovito Cistite otvore za prozracivanje elektricnog

alata. Ventilator motora uviaci prasinu u kuciste.

Pretjerano nakupljanje metalne prasine moZze uzrokovati

opasnost od elektricnog udara.

Elektricni alat ne upotrebljavajte u blizini zapaljivih

materijala. Iskrenje moZe zapaliti takve materijale.

0) Neupotrebljavajte dodatni pribor koji zahtijeva
hladenje tekucinom. Upotreba vode ili drugih tekucih
rashladnih sredstava moZe rezultirati strujnim udarom.

DODATNE SIGURNOSNE UPUTE ZA SVE
PRIMJENE

Uzroci povratnog udara i nacini njegovog
sprjecavanja

Povratni udar iznenadna je reakcija uslijed zaglavijivanja ili
zahvacanja rotirajuceg diska, podloske, cetke ili bilo kojeg
drugog pribora. Zaglavljivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira s materijalom
izaziva nekontroliranu vrtnju elektricnog alata u smjeru
suprotnom od smjera rotacije pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi u radnom
materijalu, rub diska koji ulazi u procjep moZe se ukopati

u povrsinu materijala i uzrokovati iskakanje diska ili udar. Disk
se moze odbaciti prema korisniku ili u suprotnom smjeru, ovisno
o smjeru vrtnje diska u tocki zaglavljivanja. Takoder, abrazivni
diskovi mogu puknuti u ovim uvjetima.

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
procedura ili uvjeta i moZe se izbjeci poduzimanjem
odgovarajucih mjera predostroZnosti, kao Sto je navedeno

u nastavku:

k

(G

n

=

a) Elektricni alat uvijek ¢vrsto pridrZavajte, a tijelo

i ruke postavite na nacin da se odupiru silama

povratnog udara. Uvijek koristite pomocni

rukohvat, ako je isporucen, kako biste imali najvecu

mogucu kontrolu nad povratnim udarom ili

reakcijom zakretnog momenta tijekom pokretanja

alata. Rukovatelj moZe kontrolirati reakciju zakretnog

momenta ili povratni udar ako se poduzmu pravilne

protumjere.

Ruke nikad ne postavljajte u blizini rotirajuceg

pribora. Dodatni pribor mogao bi se odbaciti preko vasih

ruku.

c) Tijelo ne postavljajte u podrudju unutar kojeg

bi se elektricni alat mogao kretati ako dode do

povratnog udara. Povratni ce udar alat odbaciti

u smjeru suprotnom od smjera rotacije diska u tocki

zahvacanja.

Budite osobito oprezni priradu na kutovima,

ostrim rubovima itd. Izbjegavajte poskakivanje

i pomicanje pribora. Kutovi, ostri rubovi ili poskakivanje

mogu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg pribora, gubitak

nadzora ili povratni udar.

e) Ne postavljajte ostricu za piljenje drvaili drugih
materijala. Takve ostrice mogu izazvati Ceste povratne
udare i gubitke kontrole.

b

=

d
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Sigurnosna upozorenja specificna za
brusenje i abrazivno odrezivanje

a) Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova koje su
preporucene za vas elektricni alat, kao i namjenski
Stitnik za odabrani disk. Diskovi za koje elektricni alat
nije projektiran ne mogu se zadovoljavajuce zastititi i nisu
sigurni za upotrebu.

Brusna povrsina u sredistu udubljenih diskova
mora se postaviti ispod ravnine zastitnog jezicka.
Nepravilno postavijen disk koji prelazi ravninu zastitnog
Jjezicka ne moZe se prikladno zastititi.

Stitnik mora biti ¢vrsto postavljen na elektri¢ni
alat i namjesten za najvecu razinu zastite, kako bi
$to maniji dio diska bio izloZen rukovatelju. Stitnik
pomaze zastiti rukovatelja od odlomljenih fragmenata
diska, slucajnog dodira s diskom i iskri koje mogu zapaliti
odjecu.

Diskovi se smiju upotrebljavatiiskljucivo

u preporucene svrhe. Na primjer: ne brusite bocnom
stranom diska za odrezivanje. Abrazivni diskovi za
odrezivanje namijenjeni su rubnom brusenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moze izazvati njihov lom.
Uvijek upotrebljavajte neostecene prirubnice
diskova koje su pravilne veli¢ine i oblika za
odabrani disk. Odgovarajuce prirubnice pricvrscuju
disk i tako sprjecavaju mogucnost pucanja diska.
Prirubnice za diskove namijenjene odrezivanju mogu se
razlikovati od prirubnica za diskove koji su namijenjeni
brusenju.

b

=
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d

=

e

~

25



HRVATSKI

f) Ne upotrebljavajte istrosene diskove preuzete
s jacih elektricnih alata. Diskovi namijenjeni jacim
alatima nisu pogodni za velike brzine vrtnji malih alata
i mogu se polomiti.

Dodatna sigurnosna upozorenja specifiéna

za abrazivno odrezivanje
a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne primjenjujte

prevelik pritisak. Ne pokusavajte izvoditi

preduboke rezove. Prevelik pritisak na disk povecava
opterecenje i sklonost uvijanju diska ili njegovom

zaglavijivanju u rezu, te mogucnost povratnog udara ili

loma diska.

Tijelo ne postavljajte u ravnini s rotirajucim diskom

ili iza njega. Kad se disk u dodirnoj tocki pomice od

vas, moguci povratni udar moZe potjerati rotirajuci disk

i elektricni alat ravno na vas.

Ako se disk zaglavljuje u rezu ili ako iz bilo kojeg

razloga prekidate rezanje, iskljucite elektricni

alat i drzite ga nepokretnim dok se rotiranje

diska potpuno ne zaustavi. Rezni disk nikad ne

pokusavajte uklanjati iz ureza dok je disk u pokretu

jer bimoglo doci do povratnog udara. Provjerite
razloge zaglavljivanja diska i poduzmite korektivne radnje
kako biste uklonili uzrok zaglavljivanja.

Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk u radnom

materijalu. Dopustite disku da dostigne punu

brzinu vrtnje i pazljivo ga vratite u rez. Disk bi se
mogao zaglaviti, propetiili poskoCiti ako se elektricni alat
ponovo pokrene dok je unutar radnog materijala.

Podlozite ploce i druge velike komade

radnog materijala kako biste smanjili rizik od

zaglavljivanja ili povratnog udara diska. Veliki

radni materijali skloni su savijanju pod viastitom
tezinom. [spod radnog materijala potrebno je postaviti
podloge u blizini linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.

f) Budite dodatno pazljivi tijekom rezanja “dzepova”
u postojec¢im zidovima ili na drugim slijepim
podrudjima. [zboceni dio diska moZe zarezati vodovodne
cijevi, elektricne kabele ili predmete koji mogu uzrokovati
povratni udar alata.

b
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Sigurnosna upozorenja specificna za radove

pjeskarenja
a) Ne upotrebljavajte preveliki papir za pjeskarenje
diska. Slijedite preporuke proizvodaca kada
odabirete papir za pjeskarenje. Vec¢i papir za
pjeskarenje koji izlazi izvan podloske za pjeskarenje
predstavlja opasnost od posjekotina i moze izazvati
pomicanje i pucanje diska ili povratni udar.

Sigurnosna upozorenja specificna za

brusenje Zicanom cetkom

a) Imajte naumu da se Zica s cetke odbacuje i tijekom
uobicajene upotrebe. Zicanu Cetku ne opterecujte
prevelikim pritiskom na alat. Zica cetke moze lako
probiti odjecu i/ili koZu.

b) Ako se tijekom koristenja Zicane cetke preporucuje
koristenje stitnika, ne dopustite nikakve smetnje
kretanju Cetke unutar Stitnika. Promjer Zicanog diska
ili Cetke moze se povecati uslijed djelovanja centrifugalnih
sila.

Dodatne sigurnosne upute za brusilice
a) Uz ovaj alat nemojte rabiti diskove (Casice) tipa 11.
Uporaba neodgovarajuceg pribora moZe rezultirati
ozljedom.
b) Uvijek koristite bocni rukohvat. Rukohvat cvrsto
zategnite. Bocni rukohvat treba se uvijek koristiti kako
biste zadrzali nadzor nad alatom.

Stalno prisutni rizici
Usprkos primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne rizike nije
moguce izbjeci. To su:
Ostecenje sluha.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed letecih Cestica.
Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora tijekom rada.
Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed dulje upotrebe.
Rizik stvaranja prasine od opasnih tvari.

Zastita od elektricne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon. Uvijek
provjerite odgovara li napon baterije naponu navedenom na
opisnoj oznaci. Takoder provjerite odgovara li napon vaseg

punjaca naponu gradske.

D sa smjernicom EN60335, stoga Zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostecen, potrebno ga je zamijeniti

posebnim kabelom dostupnim putem ovlastenog servisa

tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca

(samo za U.K. i Irsku)

Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

Na siguran nacin odbacite stari utikac.

Smedi vodic spojite na fazni prikljucak u utikacu.

Plavi vodic spojite na neutralni prikljucak u uticnici.
UPOZORENJE: Na prikljucak uzemijenja nije potrebno
nista povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utika¢ dobre
kvalitete. Preporuceni osigurac: 3 A.

Ovaj DEWALT punjac dvostruko je izoliran u skladu
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Upotreba produznog kabela

Produzni kabel upotrijebite samo ako je to neizbjezno.
Upotrijebite odobreni produzni kabel koji je pogodan za
ulaznu snagu vaseg punjaca (pregledajte Tehnicke podatke).
Najmanja debljina vodica je 1 mm? a najveca duljina je 30 m.
U slucaju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek potpuno
odmotajte.

SACUVAJTE OVE UPUTE
Punjaci
Punjaci tvrtke DEWALT ne zahtijevaju prilagodavanje
i projektirani su za $to jednostavniju upotrebu.

Vazne sigurnosne upute za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVE UPUTE: Ovaj priru¢nik sadrzi vazne upute
o sigurnosti i upotrebi kompatibilnih punjaca (pregledajte
Tehnicke podatke).
Prije upotrebe punjaca procitajte sve upute i oznake
upozorenja na punjacu, bateriji i proizvodu koji koristi
bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara.
Ne dopustite da u punjac dospije bilo kakva tekucina.
MoZe doci do strujnog udara.
A UPOZORENJE: Preporucujemo uporabu sklopke na
diferencijalnu struju od 30 mA ili manje.
A OPREZ: Rizik od opeklina. Da biste smanjili rizik od
ozljede, punite samo punjive baterije tvrtke DEWALT.
Ostale vrste baterija mogu prsnuti te uzrokovati tjelesne
ozljede i materijalnu stetu.
A OPREZ: Djeca trebaju biti pod nadzorom kako se ne bi
igrala uredajem.
NAPOMENA: U odredenim uvjetima strani predmeti
mogu uzrokovati kratki spoj izloZenih kontakata

u punjacu dok je punjac prikljucen u elektricno napajanje.

Elektri¢no vodljivi strani predmeti kao $to su, izmedu
ostalih, Celicna vuna, aluminijska folija ili bilo kakve
naslage metalnih Cestica, moraju se drzati podalje od
otvora punjaca. Punjac uvijek iskljucite iz elektricnog
napajanja ako baterija nije postavijena. Punjac prije
CiScenja iskljucite iz napajanja.

Bateriju NE POKUSAVAJTE puniti punjaéima koji nisu

navedeni u ovom prirucniku. Punjac je predviden samo za

odredeni tip baterije.

Ovi punjaci predvideni su samo za punjenje DEWALT

punjivih baterija. Bilo kakva druga upotreba moze

rezultirati pozarom ili strujnim udarom.

Punjac ne izlazite snijegu ni kisi.

Dok punjac izvladite iz uti¢nice, ne povlacite za kabel,

nego za utikac. Time smanjujete mogucnost ostecivanja

utikaca ili kabela.

Pobrinite se da kabel ne bude postavljen tako da se na

njega moZe nagaziti, zaplesti o njega ili ga ostetiti na

bilo koji nacin.

Ne upotrebljavajte produzne kabele osim ako je to
neizbjezno. Nepravilna upotreba produznih kabela moze
rezultirati opasnos¢u od pozara ili strujnog udara.

Na punjac ne stavljajte nikakve predmete, a sam
punjac ne postavljajte na mekanu povrsinu koja bi
mogla blokirati otvore za prozracivanje i uzrokovati
prekomjerno zagrijavanje unutrasnjosti. Punjac
postavite podalje od bilo kakvog izvora topline. Punjac se
prozracuje kroz otvore na vrhu i dnu kucista.

Punjac ne upotrebljavajte ako su kabel ili utikac
osteceni-odmah ih zamijenite.

Punjac ne upotrebljavajte ako je primio snaZan udarac,
ako je ispusten na tlo ili ako je ostecen na bilo koji
nacin. Predajte ga u ovlasteni servis.

Punjac ne rastavljajte. Ako je potrebno servisiranje

ili popravak odnesite ga u ovlasteni servis. Nepravilno
sastavijanje moze rezultirati poZarom ili strujnim udarom.
Ako se kabel napajanja osteti, odmah ga treba zamijeniti
proizvodac, njegov oviasteni servisni predstavnik ili
podjednako kvalificirana osoba radi izbjegavanja opasnosti.
Prije bilo kakvog ciséenja punjac odvojite od elektricne
mreZe. Na ovaj Ce se nacin smanjiti opasnost od
strujnog udara. Uklanjanje baterije nece smanjiti ovu
opasnost.

NE pokusavajte medusobno povezativise punjaca.

Punjac je projektiran za rad sa standardnom
elektricnom mrezom u kuéanstvu od 230 V.

Ne pokusavajte upotrebljavati uz neki drugi napon.
Ovo se ne odnosi na automobilske punjace.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite u odgovarajucu elektri¢nu uti¢nicu prije
umetanja baterija.

2. Umetnite bateriju @ u punjac pazeci da se potpuno ucvrsti
u svom polozaju. Crvena lampica punjenja neprekidno ¢e
treperiti, $to znaci da je punjenje zapocelo.

3. Dovrsetak punjenja bit ¢e naznacen ravnomjernim
svijetljenjem crvene lampice. Baterija je potpuno napunjena
i moZe se odmah koristiti ili ostaviti u punjacu. Da biste
izvadili bateriju iz punjaca, drZite pritisnut gumb za
oslobadanje 10 na bateriji.

NAPOMENA: Litij ionske baterije prije prve upotrebe potpuno
napunite za maksimalnu ucinkovitost i vijek trajanja.

Upotreba punjaca
Za status punjenja baterije pogledajte donju tablicu.

Pokazivadi punjenja

] Punjenje —_—— — — El
W | Potpuno napunjeno —_— E|
.. 0Odgoda u slucaju vruce ili hladne _ -
E baterije.* | 3-

*Crveno svjetlo nastavit ¢e treperiti, no Zuta indikatorska
lampica ravnomjerno ce svijetliti kada je ova funkcija aktivna.
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Kada baterija postigne odgovarajucu temperaturu, Zuta

lampica ¢e se iskljuciti, a punjac ¢e nastaviti s punjenjem.
Kompatibilni punjac(i) nece puniti neispravnu bateriju. Punjac¢
¢e naznaciti pokvarenu bateriju tako $to se nece ukljucitiili ¢e
se prikazati poruka o problemu s baterijom ili punjacem.
NAPOMENA: To moZe predstavljati i problem s punjacem.
Ako punjac upucuje na problem, odnesite punjac i bateriju na
testiranje u ovlasteni servis.

Odgoda u slucaju vruce/hladne baterije
Ako punjac detektira da je baterija prevruca ili prehladna,
automatski se aktivira odgoda u slu¢aju vruce ili hladne
baterije, koja odgada punjenje sve dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se potom automatski
prebacuje u nacin punjenja baterije. Ova znacajka omogucuje
produljenje vijeka trajanja baterije.
Hladna baterija puni se sporije od tople. Baterija ce se
puniti sporije tijekom cijelog ciklusa punjenja i nece postici
maksimalnu brzinu punjenja ¢ak ni kada se zagrije.
Punja¢ DCB118 opremljen je ugradenim ventilatorom za
hladenje baterije. Ventilator ¢e se automatski ukljuciti u slu¢aju
potrebe. Punja¢ ne koristite ako ventilator nije ispravan ili ako
su ventilacijski otvori zacepljeni. Pazite da predmeti ne upadnu
u punjac.
Sustav elektronicke zastite
XR litij-ionske baterije opremljene su sustavom elektronicke
zastite koji ih stiti od preopterecenja, pregrijavanja
i prekomjernog praznjenja.
Alat ¢e se automatski iskljuciti ako se aktivira sustav elektronicke
zastite. U tom slucaju stavite litij-ionsku bateriju u punjac¢
i pricekajte da se potpuno napuni.
Montaza na zid
Ovi punjaci predvideni su za postavljanje na zid te na stol ili
radnu povrsinu u uspravnom poloZzaju. U slucaju postavljanja
na zid postavite punjac blizu strujne uti¢nice te dalje od kutova
i drugih prepreka koje mogu zaprijeciti protok zraka. Poledinu
punjaca upotrijebite kao predlozak za oznacavanje polozaja
vijaka na zidu. Cvrsto postavite punja¢ pomocu vijaka za knauf
(kupuju se zasebno) najmanje duljine 25,4 mm i promjera glave
7-9 mm i zategnite ih do optimalne dubine tako da oko 5,5 mm
bude iznad povrsine. Poravnajte utore na poledini punjaca
s vijcima i potpuno ih zahvatite utorima.
Upute za cis¢enje punjaca
A UPOZORENJE: Opasnost od strujnog udara. Prije
bilo kakvog cis¢enja punjac iskopcajte iz uticnice.
Necistoca i masnoca s vanjske strane punjaca mogu
se ukloniti krpom ili mekanom nemetalnom cetkom.
Ne koristite vodu ili bilo kakve otopine za Ciscenje. Ne
dopustite da ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata.
Nijedan dio alata ne uranjajte u tekucinu.

Akumulatorske baterije

Vazne sigurnosne upute za sve baterije

Tijekom narucivanja zamjenskih akumulatora svakako navedite
kataloski broj i napon.

Isporucena baterija nije potpuno napunjena. Prije upotrebe
baterije i punjaca procitajte sigurnosne upute. Zatim slijedite
opisane upute za punjenje.

PROCITAJTE SVE UPUTE

Baterije ne punite i ne koristite u eksplozivnim
okruZenjima, na primjer u blizini zapaljivih tekucina,
plinovaili prasine. Umetanje i uklanjanje baterije iz punjaca
moze zapaliti prasinu ili pare.
Bateriju nemojte nasilno gurati u punjac. Nikada nina
koji nacin ne mijenjajte bateriju kako bi odgovarala
nekompatibilnim punjacima jer moZe do¢i do njezinog
pucanja i teskih tjelesnih ozljeda.
Baterije punite iskljucivo DEWALT punjacima.
NE polijevajte i ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.
Alat i baterije ne Cuvajte i ne koristite na lokacijama na
kojima bi temperatura mogla dostici ili porasti preko
40 °C (npr. alatnice ili metalni objekti tijekom Ijeta).
Ne spaljujte bateriju ¢ak ni ako je ozbiljno ostecenaili
potpuno istrosena. Baterije i akumulatori mogu eksplodirati
u vatri. Tijekom gorenja litij-ionske baterije stvaraju se otrovni
plinovi i materijali.
Ako sadrZaj baterije dode u kontakt s koZzom,
zahvacenu povrsinu koZe odmah isperite blagim
sapunom i teku¢om vodom. Ako baterijska tekuc¢ina
dospije u oci, otvoreno oko ispirite vodom najmanje 15 minuta
ili do prestanka iritacije. Ako je potrebna lijecnicka pomoc,
elektrolit baterije sastoji se od mjesavine tekucih organskih
karbonata i litijevih soli.
Sadrzaj otvorene baterijske celije mozZe uzrokovati
iritaciju disnih putova. Omogucite dotok svjezeg zraka. Ako
se simptomi zadrZavaju, potrazite lijecnicku pomoc.
UPOZORENJE: Rizik od opeklina. Baterijska tekucina
moZe biti zapaljiva ako se izlozi iskrenju ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad i ni iz kojeg razloga ne pokusavajte
otvarati bateriju. Ako je baterija napuknuta ili ostecena, ne
stavljajte je u punjac. Bateriju nemojte pritiskati, ispustati
na tlo ili ostecivati. Ne upotrebljavajte akumulator ili
punjac ako je primio ozbiljan udarac, ispusten na tlo,
pregazen ili ostecen na bilo koji nacin (npr. probijen
Cavlom, udaren cekicem, nagazen). MoZe doci do strujnog
udara. Ostecene baterije potrebno je vratiti ovlastenom
servisu radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Pazite da pri
pohrani ili prenosenju baterija njezini kontakti ne
dodu u dodir s metalnim predmetima. Na primjer, ne
stavljajte baterije u torbe, dZepove, kutije s alatima, ladice
isl. u kojima se mogu nalaziti cavli, vijci, kljucevi itd.

A OPREZ: Kad se ne koristi, alat poloZite na stabilnu
povrsinu gdje nece postojati opasnost od njegovog
prevrtanja ili pada. Neki alati s velikim baterijama
mogu uspravno na njima stajati, ali mogu se lako
prevrnuti.

Transport

UPOZORENJE: Opasnost od pozara. Transport
baterija moZe uzrokovati poZar ako kontakti baterije dodu

28



HRVATSKI

u dodir s materijalom koji provodi struju. Pri transportu
baterija pazite da kontakti budu zasticeni i dobro izolirani
od materijala s kojima bi mogli do¢i u dodir i koji bi mogli
uzrokovati kratki spoj.
Baterije tvrtke DEWALT uskladene su sa svim vaze¢im
propisima o transportu navedenima u industrijskim i pravnim
standardima, koji obuhvacaju Preporuke UN-a o transportu
opasnih proizvoda, Propise o opasnim proizvodima
Medunarodnog udruzZenja za zracni transport (IATA),
Medunarodne propise o pomorskom prijevozu robe (IMDG)
i Europski sporazum o medunarodnom cestovnom prijevozu
robe (ADR). Litij-ionske Celije i baterije testirane su u skladu
s odjeljkom 38.3 Preporuka UN-a o transportu opasnih
proizvoda (priru¢nik s testovima i kriterijima).
U vecini se slucajeva posiljka s baterijom tvrtke DEWALT ne
mora klasificirati kao potpuno regulirani opasni materijal
klase 9. Najcesce se samo posiljke koje sadrze litij-ionsku
bateriju nazivnih vrijednosti visih od 100 vat-sati (Wh) moraju
slati kao potpuno regulirana posiljka klase 9. Sve litij-ionske
baterije imaju oznaku vat-sati (Wh). Nadalje, zbog slozenosti
propisa, DEWALT ne preporucuje samostalno slanje litij-ionskih
baterija zratnom postom, bez obzira na oznaku vat-sati.
Posiljke alata s baterijama (kombinirani kompleti) mogu se slati
zra¢nom postom ako oznaka vat-sati nije visa od 100 Whr.
Bez obzira na to smatra li se posiljka izuzetom ili potpuno
reguliranom, odgovornost posiljatelja je provjeriti najnovije
propise o pakiranju, oznacavanju i dokumentiranju.
Informacije navedene u ovom odjeljku priru¢nika iznesene
su u dobroj vjeri i smatraju se to¢nima u trenutku stvaranja
dokumenta. Medutim, ne pruzaju se nikakva izricita ni
implicirana jamstva. Odgovornost je kupca da svoje aktivnosti
uskladi s vazecim propisima.
Transport FLEXVOLT ™ baterije
DEWALT FLEXVOLT™ baterija podrzava dva nacina rada:
Upotreba i Transport.
Nacin upotrebe: FLEXVOLT™ baterija sama po sebi ili
u proizvodu od 18 V funkcionira kao baterija od 18 V. Kada je
FLEXVOLT™ baterija u proizvodu od 54 Vili 108 V (dvije baterije
od 54 V), radi kao baterija od 54 V.
Transportni nacin: Kada je za
FLEXVOLT™ bateriju pri¢vrs¢en cep,
baterija je u transportnom nacinu. Pri
transportu postavite cep.

Kada je u transportnom nacinu, nizovi Celija nisu elektricki
povezani s baterijom. Rezultat su 3 baterije nizih vat-sati (Wh)
u usporedbi s 1 baterijom visih vat-sati. Ove 3 baterije nizih
vat-sati mogu izuzeti cijeli komplet od nekih propisa koji se
primjenjuju na baterije visih vat-sati.

Na primjer, transportni Wh je 3 x 36 Wh, Sto znaci 3 baterije,
svaka od 36 Wh. Oznaka Wh u upotrebi moze biti 108 Wh
(podrazumijeva se 1 baterija).

Primjer oznaka (upotreba i transport)

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Preporuke za pohranu

1. Bateriju je najbolje pohraniti na hladnom i suhom mjestu
koje nije izlozeno izravnom suncevom svjetlu, prevelikoj
toplini i hladnodi. Za optimalne performanse i vijek
trajanja baterije, Cuvajte je na sobnoj temperaturi dok nije
u upotrebi.

2. Za dulju pohranu baterije preporucljivo ju je potpuno
napuniti i pohraniti na hladnom, suhom mjestu izvan
punjaca.

NAPOMENA: Bateriju nemojte pohranjivati ako je potpuno
ispraznjena. Bateriju prije upotrebe treba ponovo napuniti.

Oznake na punjacu i bateriji
Osim ilustracija u ovom priru¢niku, na punjacu i bateriji mogu
se nalaziti sljedece oznake:

Prije upotrebe procitajte prirucnik s uputama.

\ Vrijeme punjenja pronaci ¢ete u odjeljku Tehnicki
podaci.

Ne dodirujte elektricki vodljivim predmetima.
Ne punite ostecene baterije.
Ne izlazite vodi.

1 Odmah zamijenite ostecene kabele.

DKM @ IE

i:oe Punite samo pri temperaturama od 4 °C do 40 °C.

r l
ﬁ Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
L )

Rabljene baterije bacite vodeci racuna o okolisu.
LI-ION
)~ Baterije tvrtke DEWALT punite samo predvidenim
DCBXXX DEWALT punjacima. Punjenje baterija koje nije
proizvela tvrtka DEWALT punjacem DEWALT moze
uzrokovati eksploziju baterije i opasne situacije.
}“

¥ &

Bateriju nemojte spaljivati.

C);' UPOTREBA (bez transportnog ¢epa). Primjer: Wh je
108 (1 baterija od 108 Wh).

C)-' TRANSPORT (s ugradenim transportnim ¢epom).
+ Primjer: Wh oznaka je 3 x 36 (3 baterije od 36 Wh).

Vrsta baterije
DCG406 radi s baterijama napona 18 V.
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Mogu se upotrijebiti sliedece baterije: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546, DCB547.
Za vise informacija pregledajte Tehnicke podatke.

Sadrzaj paketa

U paketu se nalazi:

1 Kutna brusilica

Stitnik

Bocni rukohvat

Podlozna prirubnica

Zaporna prirubnica

Imbus klju¢

Litij-ionski baterijski ulozak (modeli C1, D1, L1, M1, P1, S1, T1,

X1)

2 Litij-ionska baterijski ulozak (modeli C2, D2, L2, M2, P2, S2,
T2,X2)

3 Litij-ionska baterijski ulozak (modeli C3, D3, L3, M3, P3, S3,
T3,X3)

1 Priru¢nik s uputama
Alat, dijelove i pribor provjerite radi eventualnih ostecenja
nastalih tijekom transporta.
Temeljito proucite ovaj prirucnik i upoznajte se s njime prije
same upotrebe alata.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sliedeci simboli:

@ Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.
Koristite zastitu za sluh.
Koristite zastitu za oci.

Polozaj datumske oznake (sl. D)
Datumska oznaka 5 koja sadrZi godinu proizvodnje ispisana
je na kucistu.
Primjer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne mijenjajte elektricni alat ili bilo
koji njegov dio. MoZe do¢i do ostecenja ili ozljeda.
1 Okretna sklopka
2 Poluga za blokadu
3 Gumb za blokiranje osovine
4 Osovina
5 PodloZna prirubnica
6 Zaporna prirubnica
7 Stitnik
8 Rucica za otpustanje Stitnika
9 Akumulatorska baterija
10 Tipka za oslobadanje baterije

Namjena

BeZi¢na kutna brusilica projektirana je za profesionalno rezanje,

brusenje, pjeskarenje i primjene Zicanih cetki.

NE UPOTREBLJAVAJTE brusne diskove koji nemaju

udubljeno srediste ili nisu flap-diskovi.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini zapaljivih

tekucina ili plinova.

Vasa bezi¢na kutna brusilica profesionalan je elektricni alat.

NE dopustite djeci da dolaze u dodir s alatom. Neiskusan

korisnik mora biti pod nadzorom pri uporabi ovog alata.
Malena djeca i nemocne osobe. Ovaj uredaj nije
namijenjen upotrebi od strane djece ili nemocnih osoba
bez dodatnog nadzora.
Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi od strane osoba sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima
(ukljucujucii djecu) ili osoba s nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih osoba zaduZena za njihovu sigurnost
nadzire. Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Znacajke

Kickback Brake™ (ko¢nica za povratni
udar)

Kada se osjeti prignjecenje, blokada ili vezivanje, aktivira

se elektronicka koc¢nica s maksimalnom silom za brzo
zaustavljanje diska, smanjenje kretanja brusilice i iskljucivanje
brusilice. Sklopka se treba otpustiti, a zatim pritisnuti za
ponovno pokretanje alata.

Zastita od preopterecenja Power-OFF™
Napajanje motora smanjuje se u slucaju preopterecenja motora.
Pri nastavku preopterecenja motora alat se iskljucuje. Sklopka se
treba otpustiti, a zatim pritisnuti za ponovno pokretanje alata.
Alat se iskljucuje svaki puta kada strujno opterecenje dosegne
vrijednost struje preopterecenja (tocka sagorijevanja motora).
Ako se stalno dogadaju isklju¢ivanja zbog preopterecenja,
primijenite manju silu/teZinu na alat dok alat ne bude radio bez
ukljucivanja zastite od preopterecenja.

Protuvibracijski bo¢ni rukohvat
Protuvibracijski bocni rukohvat pruza dodatnu ugodu tako $to
apsorbira vibracije izazvane alatom.

Meko pokretanje

Meko pokretanje omogucuje polagan porast brzine kako bi se
izbjeglo pocetno trzanje pri pokretanju. Ova osobina posebno
je korisna tijekom rada u skuc¢enim prostorima.

No-Volt

Funkcija No-volt sprjecava ponovno pokretanje brusilice bez
pomicanja prekidaca ako dode do prekida napajanja.

Elektronicka spojka

Elektronicka spojka za ogranic¢enje momenta smanjuje
reakcijsku maksimalnog momenta koja se prenosi na
rukovatelja u slucaju zaglavljivanja diska. Ova znacajka takoder
sprjecava rad prijenosa i blokadu elektricnog motora. Spojka za
ogranicavanje momenta je tvornicki postavljena i ne moze se
prilagodavati.
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SASTAVLJANJE | PODESAVANJE

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE: Upotrebljavajte iskljucivo DEWALT
baterije i punjace.

Postavljanje i uklanjanje baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da baterijski ulozak @ bude
potpuno napunjen.

Umetanje baterije u rukohvat alata
1. Baterijski ulozak @ poravnajte s vodilicama u rukohvatu
alata (sl. B).
2. Gurnite ga u rukohvat tako da se dobro u¢vrsti u svom
lezistu, pri cemu se Cuje "klik".
Uklanjanje baterije iz alata
1. Pritisnite tipku za oslobadanje 110 i bateriju ¢vrstom
kretnjom izvucite iz rukohvata alata.

2. Bateriju umetnite u punjac kako je opisano u ovom
priru¢niku u odjeljku koji se odnosi na punjac.

Baterije s pokazivac¢em stanja (sl. B)
Neke DEWALT baterije opremljene su pokazivacem koji se
sastoji od triju zelenih LED lampica koje pokazuju preostalu
energiju. Za aktivaciju mjeraca drzite pritisnut gumb mjeraca.
Trizelene LED lampice e se ukljuciti i naznaciti razinu preostale
energije. Kada je razina energije u bateriji ispod upotrebljive
razine, pokazivac se nece ukljuciti, a bateriju ¢e biti potrebno
dopuniti.
NAPOMENA: Mjerac je samo indikacija preostale energije
u bateriji. Nije indikator funkcioniranja alata te je podlozan
varijacijama, ovisno o komponentama proizvoda, temperaturi
i radnoj primjeni.

Postavljanje bocnog rukohvata (sl. ()
UPOZORENLJE: Prije upotrebe alata provjerite je i
rukohvat dobro pricvrscen.

Bocni rukohvat A1 ¢vrsto zategnite u jedan od otvora sa strane

kucista zupcanog prijenosa. Bo¢ni rukohvat treba se uvijek

koristiti kako biste zadrzali nadzor nad alatom.

Okretanje kucista prijenosa (sl. A)
Za vecu udobnost uporabe kuciste prijenosa ce se zakrenuti za
90° pri poslovima rezanja.
1. Uklonite cetiri kutna vijka koji pri¢vrscuju kuciste prijenosa
za kuciste motora.
2. Bez odvajanja kucista prijenosa od kuciSta motora zakrenite
glavu kucista prijenosa u zeljeni poloZaj.
NAPOMENA: Ako se kuciste prijenosa i kuciste motora
odvoje vise od 3,17 mm, alat treba servisirati i ponovo sastaviti
u ovlastenom DEWALT servisnom centru. Ako se alat ne
servisira, to moze uzrokovati kvar motora i lezajeva.

3. Ponovo postavite vijke kako biste pricvrstili kuciste
prijenosa za kuciste motora. Zategnite vijke na moment
od 12,5 in-Ibs. Prekomjerno zatezanje moZe uzrokovati
ostecenje vijaka.
Stitnici
OPREZ: Stitnici se moraju upotrebljavati sa svim
brusnim diskovima, reznim diskovima, flap-
diskovima za pjeskarenje, Zicanim cetkama
i zicanim diskovima. Alat se moZe upotrijebiti bez
stitnika samo kada pjeskarite s klasicnim diskovima
za pjeskarenje. Pogledajte sliku A da vidite Stitnike
isporucene s jedinicom. Neke primjene mogu zahtijevati
kupnju odredenog Stitnika od lokalnog prodavatelja ili
ovlastenog servisnog centra.
NAPOMENA: Rubno brusenje i rezanje moze se obaviti tipom
diska 27 projektiranim i oznacenim za tu svrhu; diskovi debljine
6,35 mm projektirano su za povrsinsko brusenje, dok u slucaju
tanjih diskova tipa 27 trebate provjeriti na plocici proizvodaca
mogu li se upotrijebiti za povrsinsko brusenje ili samo za rubno
brusenje/rezanje. Stitnik tipa 1 mora se upotrijebiti za svaki
disk kada je zabranjeno povrsinsko brusenje. Rezanje se moze
obaviti i primjenom diska tipa 41 i Stitnika tipa 1.
NAPOMENA: Vidi Tablica pribora da odaberete odgovarajucu
kombinaciju stitnika/pribora.

Ugradnja i prilagodavanje One-Touch™
stitnika (sl. D)
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no uklju¢ivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Prilagodavanje stitnika

Za prilagodavanje stitnika rucica za otpustanje stitnika @

aktivira jedan od otvora za poravnanje 14 na vratu stitnika

primjenom znacajke zapora.

Aktiviraju¢i prednji dio naginje se i dolazi do sliedeceg otvora

za poravnanje kada okrenete stitnik u smjeru kazaljke na

satu (osovina gleda prema korisniku), ali se blokira u smjeru

suprotnom od kazaljke na satu.

Ugradnja Stitnika (sl. D)

. Pritisnite rucicu za otpustanje stitnika 8.

2. Dok drZite rucicu za otpustanje stitnika otvorenom,
poravnajte jezicke 12 na stitniku s utorima 13 na kucistu
prijenosa.

. Dok drzite rucicu za otpustanje stitnika otvorenom,
pritisnite stitnik prema dolje tako da jezicci Stitnika udu
u Zljebove na kucistu prijenosa u kojima ce se okretati.
Pustite rucicu za otpustanje stitnika.

4. S osovinom koja gleda prema rukovatelju okrenite stitnik

u smjeru kazaljke na satu u Zeljeni radni polozaj. Pritisnite
i drzite rucicu za otpustanje stitnika @ da okrenete stitnik
u smjeru suprotnom od kazaljke na satu.

NAPOMENA: Kuciste stitnika treba postaviti izmedu
osovine i korisnika radi maksimalne zastite.

w
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Rucica za otpustanje stitnika sijeda u jedan od otvora za
poravnanje 14 na vratu stitnika. To osigurava ¢vrstocu
stitnika.

. Da uklonite stitnik, slijedite korake 1.-3. u ovim uputama
obrnutim redoslijedom.

wl

Prirubnice i diskovi

Postavljanje diskova koji se ne montiraju

na glavu (sl. E)

UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavljanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
ostecenja alata ili diska).

A OPREZ: Ukljucene prirubnice mogu se upotrijebiti
s pritisnutim sredisnjim brusnim diskovima tipa 27
itipa 42 i reznim diskovima tipa 41. Pogledajte Tablica
pribora za vise informacija.

A UPOZORENJE: Pri uporabi reznih diskova potreban je
zatvoreni, dvostrani Stitnik reznog diska.

A UPOZORENJE: Ako se upotrijebi oStecena prirubnica
ili ako se ne upotrijebi odgovarajuca prirubnica i stitnik,
to moZe dovesti do pucanja diska i kontakta diska.
Pogledajte Tablica pribora za vise informacija.

1. Alat postavite na stol tako da stitnik bude okrenut prema
gore.

N

. Postavite podloznu prirubnicu 5 na osovinu 4 tako da
izdignuto srediste (pilot) gleda u disk. Pritisnite podloznu
prirubnicu na mjesto.

. Postavite disk 19 uz podloznu prirubnicu centrirajuci disk
na izdignuto srediste (pilot) podlozne prirubnice.

4. Dok pritis¢ete gumb za blokadu osovine sa Sesterobridnim
udubljenjima koja gledaju suprotno od diska, navojem
dovedite prirubnicu za blokadu ® na osovinu tako da
jezi¢ci sjednu u dva utora na osovini.

. Dok pritis¢ete gumb za blokadu osovine, rukom ili

isporucenim kljucem zategnite prirubnicu za blokadu 6.

(Upotrijebite samo prirubnicu za blokadu koja je

u savrsenom stanju.) Pogledajte Tablica pribora da vidite

detalje o prirubnici.

Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim

redoslijedom.

w
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Ugradnja potpornih podloski za
pjeskarenje (sl. F)
NAPOMENA: Nije potrebna uporaba Stitnika s diskovima za
pjeskarenje koji primjenjuju potporne podloske koji se ¢esto
zovu diskovi od vlaknaste smole. Buduci da $titnik nije potreban
za ovaj pribor, stitnik moze i ne mora ispravno sjesti ako se
upotrebljava.
UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavljanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
oStecenja alata ili diska).
UPOZORENJE: Odgovarajuci Stitnik mora se ponovno
ugraditi za brusni disk, rezni disk, flap-disk za pjeskarenje,
Zi¢anu Cetku ili Zicani disk nakon Sto zavrse primjene za
pjeskarenje.

. Postavite ili navojem odgovarajuce dovedite potpornu

podlosku 116 na osovinu.

2. Stavite disk za pjeskarenje 17 na potpornu podlosku 16.

3. Dok pritiscete blokadu osovine 3/, navojem dovedite
maticu obujmice 18 na osovinu i dovedite izdignutu
glavu na matici obujmice u srediste diska za pjeskarenje
i potporne podloske.

4. Rukom zategnite maticu obujmice. Nakon toga pritisnite
gumb za blokadu osovine dok okrecete disk za pjeskarenje
sve dok disk za pjeskarenje i matica obujmice ne budu
Cvrsti.

5. Da uklonite disk, uhvatite i okrenite potpornu podlosku

i podlosku za pjeskarenje dok pritis¢ete gumb za blokadu

osovine.

Postavljanje i uklanjanje diskova (sl. A)
Izdignuti diskovi postavljaju se izravno na osovinu s navojima.
Navoj pribora mora odgovarati navoju osovine.

1. Uklonite potpornu prirubnicu tako da je povucete s alata.

2. Ru¢no dovedite disk na osovinu 4.

3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine 3 i zategnite glavu

diska kljucem.

4. Za uklanjanje diska primijenite obrnuti postupak.
NAPOMENA: Ako disk nije pravilno postavijen prije
ukljucivanja alata, to moZe rezultirati ostecenjem alata
ili diska.

Postavljanje zi¢anih ¢asastih cetki

i zicanih diskova (sl. A)

A UPOZORENJE: Neodgovarajuce postavljanje prirubnice/
matice obujmice/diska moZe dovesti do teske ozljede (ili
ostecenja alata ili diska).

A OPREZ: Da biste smanijili rizik od ozljede, nosite
radne rukavice pri rukovanju Zicanim cetkama
idiskovima. Oni mogu postati ostri.

A OPREZ: Da biste smanijili rizik od ostecenja alata,
disk ili cetka ne smiju dodirivati stitnik kada su
postavljeni ili tijekom uporabe. Na priboru mogu
nastati ostecenja koja nisu vidljiva golim okom, zbog cega
mogu otpadati Zice s diska ili iz casice.

Casaste Zicane cetke i Zi¢ani diskovi postavljaju se izravno na

osovinu s navojima bez prirubnica. Rabite samo cetke i diskove

isporucene s navojnom glavom. Ovaj pribor dostupan je uz
nadoplatu kod lokalnog dobavljaca ili u ovlastenom servisu.

. Alat postavite na stol tako da stitnik bude okrenut prema

gore.

2. Ru¢no dovedite disk na osovinu.

3. Pritisnite gumb za blokiranje osovine 3 i upotrijebite klju¢
na glavi zicanog diska ili ¢etke kako biste zategnuli disk.
4. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak obrnutim
redoslijedom.
NAPOMENA: Kako biste smanijili rizik od ostecenja alata,
pravilno namjestite glavu kotaca prije nego $to ukljucite
alat.
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Prijerada

« Postavite stitnik i odgovarajuci disk ili plocu. Ne
upotrebljavajte pretjerano istrosene diskove ili ploce.
Provjerite jesu li potporna i zaporna prirubnica pravilno
ugradene. Slijedite upute u Tablica pribora.
Provjerite okrece li se disk ili ploca u smjeru strelica na
priboru i na alatu.
Ne koristite oSteceni pribor. Dodatni pribor pregledajte prije
svake upotrebe radi mogucih ostecenja, kao $to su krhotine
ili pukotine abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano
habanje podloski, labavost ili ispucanost Zicanih cetki. Ako
elektri¢ni alat ili dodatni pribor padne na tlo, provjerite
ima li oStecenja ili postavite neosteceni pribor. Nakon
pregleda i postavljanja dodatnog pribora, sebe i druge
osobe odmaknite izvan ravnine vrtnje pribora i elektricni
alat pustite da radi jednu minutu pri najvecoj brzini bez
opterecenja. Osteceni dodatni pribor obi¢no se raspadne
tijekom ove provjere.

UPOTREBA

Upute za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvijek se pridrZavajte sigurnosnih uputa
ivaZecih propisa.

A UPOZORENJE: Kako biste smanjili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja
ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoticno ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

A UPOZORENJE:

« Uvjerite se da je radni materijal koji je potrebno brusiti
ili rezati dobro ucvrscéen u svom mjestu.
Uevrstite i poduprite radni materijal. Upotrijebite
stezaljke ili na drugi praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu. Vazno je dobro
pritegnuti i podloZiti radni materijal kako bi se
sprijecilo njegovo pomicanje i gubitak nadzora.
Pomicanje radnog materijala i gubitak nadzora mogu
dovesti do opasnosti i ozljeda.
Uvijek koristite propisane radne rukavice dok radite
sovim alatom.
Prijenos postaje vruc tijekom upotrebe.
Na alat primijenite iskljucivo lagani pritisak. Na disk
ne primjenjujte bocni pritisak.
Uvijek postavite stitnik i odgovarajuci disk ili plocu.
Ne upotrebljavajte prekomjerno istrosene diskove ili
ploce.
Izbjegavajte preopterecenje. Ako alat postane
vru¢, pustite da radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor ohladio. Pribor nemojte
dodirivati dok se ne ohladi. Diskovi postaju vrlo vruci
tijekom upotrebe.
Nikada ne radite sa ¢asicom za brusenje bez
odgovarajuceg stitnika na mjestu.

Ne upotrebljavate elektricni alat s postoliem za
odrezivanje.

Nikada ne upotrebljavajte upijajuce papire zajedno

s veznim abrazivnim proizvodima.

Budite svjesni toga da disk nastavija s vrtnjom i nakon
iskljuc¢ivanja alata.

Pravilan polozaj ruku (sl. G)
A UPOZORENLJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK koristite prikazan pravilan polozaj ruku.
A UPOZORENJE: Da biste smanjili opasnost od ozbiljnih
ozljeda, UVIJEK Cvrsto pridrZavajte kao mjeru opreza
u slucaju nagle reakcije.
Pravilan poloZaj ruku zahtjeva da jednom rukom drzite bo¢ni
rukohvat A1, dok drugom rukom drzite tijelo alata, kako je
prikazano nasl. G.

Okretna sklopka (sl. A)

OPREZ: Cvrsto drite bocni rukohvat alata kako biste

zadrzali nadzor nad alatom pri pokretanju i tiiekom

uporabe, sve dok se disk i pribor ne prestanu okretati. Prije

odlaganja alata provjerite je li se disk potpuno zaustavio.
NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti neocekivanog
pomicanja alata nemojte ga ukljucivati ni iskljucivati u uvjetima
opterecenja. Omogucite da se brusilica krece do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije isklju¢ivanja alata
podignite ga od povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odlozite.

1. Da ukljucite alat, gurnite polugu za blokadu 2 prema
straznjem dijelu alata, a zatim pritisnite okretnu sklopku .
Alat ¢e raditi dok je sklopka pritisnuta.

2. Zaiskljucivanje alata pustite okretnu sklopku.

Blokada osovine (sl. A)

Blokada osovine 3 ugradena je kako bi se sprijecila vrtnja

osovine tijekom postavljanja ili uklanjanja diskova. Blokadu

osovine koristite iskljucivo dok je alat isklju¢en, odvojen od

elektricnog napajanja i dok je disk potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanjili rizik od oSte¢ivanja alata,
blokadu osovine ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZe doci do ostecivanja alata, dok
postavljeni pribor moZe odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste zahvatili blokadu, pritisnite tipku blokade osovine

i zakrecite osovinu rukom dok njezino daljnje zakretanja ne

postane nemoguce.

Povrsinsko brusenje, pjeskarenje i uporaba
Zicane cetke
OPREZ: Uvijek upotrijebite odgovarajudi stitnik
u skladu s uputama u ovom prirucniku.
Da obavite radove na povrsini radnog materijala:
1. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.
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2. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Uklanjanje materijala brze je kada
alat radi punom brzinom.

3. Odrzavajte odgovarajuci kut izmedu alata i radne povrsine.
Pogledajte tablicu u skladu s odredenom funkcijom.

al

Funkdija Kut

Brusenje 20°-130°
Pjeskarenje s flap-diskom 50-10°
Pjeskarenje s potpornom podloskom 50—15°
Uporaba Zicane cetke 5°-10°

4. Odrzavajte kontakt izmedu ruba diska i radne povrsine.

- Ako brusite, pjeskarite s flap-diskovima ili upotrebljavate
Zi¢anu Cetku, nastavite stalno pomicati alat naprijed-
natrag kako ne biste stvarali Zljebove na radnoj povrsini.

- Ako pjeskarite s potpornom podloskom, stalno
pomicite alat u ravnoj liniji da sprijecite zapaljenje
i vrtloZzenje radne povrsine.

NAPOMENA: Ako pustite da se alat odmara na radnoj povrsini
bez pomicanja, ostetit ¢ete radni materijal.
5. Alat prije iskljucivanja podignite od radne povrsine.

Pricekajte da se alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.
OPREZ: Budite dodatno oprezni kada radite preko ruba
Jjer moze doci do iznenadnih pokreta brusilice.

Mjere opreza koje treba uvesti kada radite
na obojanom radnom materijalu
1. NE PREPORUCUJE SE piskaranje ili uporaba Zicane cetke na
boji na bazi olova zbog otezanog kontroliranja onecis¢ene
prasine. Najvecoj opasnosti trovanja olovom izloZena su
djeca i trudnice.

2. Buduci da je bez kemijske analize tesko odrediti sadrzi
li boja olovo, tijekom pjeskarenja boje preporucujemo
sliedece mjere opreza:

Osobna sigurnost
1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno podrucje
u kojem se obavljalo pjeskarenje boje i uporaba Zicane
Cetke prije zavrsetka Ciscenja.

. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje moraju koristiti
masku protiv prasine ili respirator. Filtar se mora mijenjati
svakog dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem.

NAPOMENA: Rabite iskljucivo maske prikladne za rad

s prasinom olovne boje i para. Obi¢ne maske za bojanje
ne pruzaju tu zastitu. Obratite se svojem lokalnom
prodavatelju za odgovaraju¢u masku koju je odobrio
N.LO.S.H.

. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili CIGARETA nije dopusteno
u radnom podrudju, kako bi se sprijecilo unosenje

N

w

kontaminiranih cestica u organizam. Radnici se moraju
temeljito oprati i ocistiti PRIJE konzumiranja hrane, pica
ili cigareta. Hrana, pice ili cigarete ne smiju se ostaviti
u radnom podrudju, gdje se prasina moze nakupiti na
njima.
Zastita okolisa
1. Boja se mora uklanjati na nacin koji proizvodnju prasine
svodi na najnizu mogucu razinu.
2. Podrucja u kojima se obavlja uklanjanje boje moraju se
zastititi plasti¢nim plo¢ama debljine 4 mm.
3. Pjeskarenje se mora izvesti na nacin koji smanjuje
nakupljanje prasine boje izvan radnog podrucja.
Cis¢enje i odlaganje
1. Sve povrsine u radnom podrucju moraju se usisati
i temeljito ocistiti svakog dana tijekom izvodenja
pjeskarenja. Filtarske vrecice usisavata moraju se redovito
cistiti.
Plasti¢na jednokratna odjeca mora se prikupiti i odbaciti
zajedno sa svim komadic¢ima prasine i ostalim uklonjenim
otpadom. Stavite ih u zabrtvljene posude ili vrece za otpad
i odbacite na uobicajeni nacin.
Tijekom ¢is¢enja potrebno je udaljiti djecu i trudnice iz
neposredne blizine mjesta rada.
3. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji koriste djeca
potrebno je temeljito oprati prije ponovne upotrebe.

N

Rubno brusenje i rezanje
UPOZORENJE: Diskove za rubno brusenje/rezanje
nemojte rabiti za povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu
predvideni za bocno naprezanje do kojeg pri tome dolazi.
MoZe doci do prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

A OPREZ: Diskovi koji se upotrebljavaju za rubno brusenje
i rezanje mogu puknuti ili izazvati povratni udar ako
se saviju ili izoblice dok upotrebljavate alat. Pri svim
radnjama rubnog brusenja/rezanja otvorena strana
stitnika mora biti postavijena daleko od korisnika.
NAPOMENA: Rubno brusenje/rezanje s diskom tipa 27
mora se ograniciti na plitko rezanje i urezivanje - manje
od 13 mm dubine kada je disk nov. Smanjite dubinu
rezanja/urezivanja u skladu sa smanjenjem polumjera
diska kako se on trosi. Za dodatne informacije pogledajte
Tablica pribora. Rubno brusenje/rezanje s diskom
tina 41 zahtijeva uporabu Stitnika tipa 1.

1. Pricekajte da alat postigne punu brzinu prije njegovog
polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan pritisak kako bi alat
postigao punu brzinu. Brzina brusenja/rezanja najveca je
kada alat radi punom brzinom.
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3. Zauzmite polozaj tako da otvoreni donji dio diska bude
okrenut od vas.

4. Kada zapocnete rezanje i napravite urez u radnom
materijalu, nemojte mijenjati kut rezanja. Promjena kuta
uzrokovat ¢e savijanje diska, a moze dovesti i do njegovog
prijeloma. Diskovi za rubno brusenje nisu predvideni za
podnosenje bocnih naprezanja koje uzrokuje savijanje.

5. Alat prije iskljucivanja odvojite od radne povrsine. Pricekajte
da se alat zaustavi prije nego $to ga odloZite.

Rezanje metala

Za rezanje veznim abrazivnim sredstvima uvijek
upotrijebite Stitnik tipa 1.

Kada rezete, radite pri umjerenoj brzini prilagodenoj materijalu
koji se reze. Ne primjenjujte pritisak na rezni disk, ne naginjite

i ne vibrirajte stroj.

Ne smanjujte brzinu na rad reznih diskova prema dolje tako da
primijenite bo¢ni pritisak.

Stroj uvijek mora raditi tako da se pri brusenju krece prema
gore. U protivnom postoji opasnost da se bez kontrole gurne
izvan reza.

Kada rezete profile i kvadratne Sipke, najbolje je zapoceti na
najmanjem poprecnom presjeku.

Grubo brusenje

Nikada ne upotrebljavajte rezni disk za grubo brusenje.
Uvijek upotrijebite stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog brusenja postizu se ako se stroj postavi
pod kutem od 30° do 40°. Stroj pomicite natrag-naprijed uz
umjereni pritisak. Na taj nacin, radni materijal se nece zagrijati,
izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje stijena

Stroj se smije upotrebljavati samo za suho rezanje.

Za rezanje stijena najbolje je upotrijebiti dijamantni rezni disk.
Upravljajte strojem samo uz dodatnu masku za zastitu od
prasine.

Savjeti zarad

Primijenite oprez kada rezete usjeke u konstrukcijskim
zidovima.

Usjeci u konstrukcijskim zidovima podlijezu odredenim
lokalnim propisima u zemlji. Tih se propisa morate pridrzavati

u svim okolnostima. Prije pocetka rada obratite se odgovornom
inzenjeru za konstrukciju, arhitektu ili nadzorniku za
konstrukciju.

ODRZAVANJE

Ovaj elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran je za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje. Neprekinuta
i zadovoljavajuca upotreba ovisi o pravilnom odrzavanju
i redovitom ciscenju.
UPOZORENJE: Kako biste smanijili opasnost
od ozbiljnih ozljeda, iskljucite alat i izvadite
bateriju prije izvodenja bilo kakvih podesavanja

ili postavljanja/uklanjanja dodataka ili pribora.
Nehoti¢no ukljucivanje alata moZe uzrokovati ozljede.

Punjac i baterija ne mogu se servisirati.

O

[N

Podmazivanje
Ovaj elektri¢ni alat ne zahtijeva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz kucista ispuhnite suhim zrakom
¢im primijetite nakuplianje necistoca oko ventilacijskih
otvora. Tijekom izvodenja ovog postupka nosite zastitu za
ociiodobrenu masku protiv prasine.
A UPOZORENJE: Za ciscenje nemetalnih dijelova alata
nikad ne upotrebljavajte otapala ili druge jake kemikalije.
Te kemikalije mogu stetiti materijalima upotrijeblienima
u tim dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo krpu
natopljenu vodom i blagim sapunom. Ne dopustite da
ikakva tekucina prodre u unutrasnjost alata. Nijedan dio
alata ne uranjajte u tekucinu.

Dodatni pribor
UPOZORENJE: Obzirom da dodaci koji nisu u ponudi
tvrtke DEWALT nisu ispitani s ovim proizvodom upotreba
takvih dodataka uz ovaj alat moZe biti opasna. Da biste
smanjili opasnost od ozljeda, uz ovaj proizvod koristite
iskljucivo pribor koji preporucuje DEWALT.

Od lokalnog dobavljaca zatrazite informacije o odgovarajucim

dodacima.

Mals. [mm] | Min. | Periferna ng\l/J(‘)J'erZ
(mm] okretanje | brzina olvi) rag
min." | [m/s]
D |b d [mm]
u| 1M516 | 2223 | 11500 80 -
D (=)
_ CERER ) (12516 | 22,23 | 11500 80 -
"5 |- - 11500 80 -
S5 - | - | 1150 | 80 -
75 {30 | M14 | 11500 45 20,0
12| M14 | 11500 80 20,0
12 | M14 | 11500 80 20,0
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Zastita okolisa

Odlazite sa zasebnim otpadom. Proizvodi i baterije
E oznaceni ovim simbolom ne smiju se odlagati

s komunalnim otpadom.
W izvodi] baterije sadrze materijale koji se mogu
reciklirati radi smanjenja potrosnje sirovina i o¢uvanja prirodnih
resursa. Elektricne proizvode i baterije reciklirajte sukladno

lokalnim propisima. Vise informacija dostupno je na adresi
www.2helpU.com.

Punjiva akumulatorska baterija

Bateriju zamijenite kada izgubi snagu na zadacima koji su
dotad bili s lako¢om obavljani. Po isteku vijeka trajanja odlozite
vodeci racuna o okolisu:
Bateriju potpuno ispraznite, a zatim je izvadite iz alata.
Litij-ionske ¢elije mogu se reciklirati. Predajte ih vasem
prodavacu ili u lokalno srediste za recikliranje. Prikupljene
baterije bit ¢e reciklirane ili pravilno zbrinute.
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Tablica pribora

Tip stitnika

Dodatni pribor

Opis

Sklapanje brusilice

Stitnik
tipa 27

Disk za brusenje

s udubljenim
sredistem
Stitnik tipa 27
Flap-disk
PodloZna prirubnica
— =R
Zicani diskovi Disk s udubljenim sredistem tipa 27
Zaporna prirubnica
Zicani diskovi
S navojem

Stitnik tipa 27

Zicani disk

Casasta zicana
Cetka s navojnom

maticom
Stitnik tipa 27
Zi¢ana cetka
Potporna
podloska/papir

za pjeskarenje

Stitnik tipa 27

Gumena potporna podloska

Disk za pjeskarenje

@

o

Matica obujmice
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Tablica pribora (nast.)

Tip stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice

Zidarski rezni disk,
lijepljeni

Stitnik
tipa 1

Metalni rezni disk,
lijepljeni

anje

Disk za rez

Dijamantni rezni

diskovi Zaporna prirubnica

Stitnik
tipa 1

Stitnik
tipa 27
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JA

MSTVENA 1ZJAVA

Jamcimo da navedeni proizvod koji smo isporucili nema
nedostataka ili gresaka u konstrukciji ili tvornickoj montaZi.
Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje. Jam¢imo da ce
navedeni proizvod koji smo isporucili u jamstvenom roku
ispravno funkcionirati kod normalne upotrebe ukoliko ce se
korisnik pridrzavati priloZenih uputa o uporabi.

Jamcimo da je za isporuceni proizvod osigurano servisno
odrzavanje i potrebni rezervni dijelovi u toku 7 godina od
datuma kupnje.

Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstvenog lista
podnesenog u jamstvenom roku, o svom trosku osigurati
otklanjanje kvarova i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim, odnosno deklariranim
karakteristikama kvalitete proizvoda. Popravak se obvezujemo
izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave kvara. Ako proizvod
ne popravimo u tom roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

Jamstvo vrijedi uz predocenje originalnog racuna prodavaca
te pravilno ispunjenog jamstvenog lista ovjerenog pecatom
prodavaca.

Troskove prijevoza odnosno prijenosa proizvoda koji nastaju
pri popravku odnosno njegovoj zamjeni u garantnom roku
snosi nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave ovlastenom
servisu, kupac je obavezan podignuti proizvod po izvrsenom
servisnom popravku i isto potvrditi svojim potpisom.
Nepravilnosti koje su nastale nestrucnim rukovanjem,
rukovanjem suprotnim navedenim u uputama ili mehanickim
ostecenjem iskljucene su iz jamstva.

Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili popravijan od
strane neovlastenih osoba.

Ako popravak traje duZe od 14 dana, jamstveni rok se produzuje
Zza trajanje servisa.

Radovi i dijelovi obuhvaceni jamstvom

Kvarovi nastali greSkom prilikom tvornickog sklapanja

i pakiranja

Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata prouzroceni
nekvalitetnim materijalom tj. tvornickom greskom
Indirektni kvarovi uzrokovani tockom 2

Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/uredaja u rad

Radovi i dijelovi koji nisu predmet jamstva

1. Ostecenja i kvarovi nastali:

- Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja od strane
kupca

- Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim koristenjem

- Koristenjem neadekvatnih goriva, maziva, napona,
opterecenja

- Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja od strane
neovlastenih osoba

2. Dijelovi koji spadaju u potrosni materijal:

- Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjemili
servisiranjem

- Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili pregrijavanja
uredaja ili njihovih sastavnih dijelova

TIP PROIZVODA:
Prodajno mjesto: Pecat:
Datim prodaje: Potpis:
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Ovlasteni Serviseri:

ALATI MASIC

Zupanijska 38, 31000 OSIJEK
T:00 385 (0) 31 200 888

M: 00 385 (0) 98 506 174

ALATI MILIC D.0.0.

Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
T:00 385 (0)1 3734 791

T:00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilichr/

ELEKTROMEHANIKA TERLEVIC d.o.0.
Roc¢ka 39, 52440 POREC

T.00 385 (0) 52 438 297

F: 00385 (0) 52 438 297
elektroterlevic@inet.hr
http://elektromehanika-terlevichr/index.html

GEMMA SERVIS

Andrije peruca 38, 51000 Rijeka

T: 438551217118

M: 098211784

F: 438551217118
gemma-servis@ri.t-com.hr
http://gemmaservis.fullbusiness.com

GROM d.o.0

Hrvatskih vladara 33, 22 243 MURTER
T:00 38595909 6164
gromelectro@gmail.com

MEDIMURKA BS SERVIS
Kalnicka 6, 40000 CAKOVEC

T:00 385 (0) 40 384 660

M: 00 385 (0) 40 500 634
servis@medjimurka-bs.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

PAVLOV ALATI

Cesta Dr. F. Tudmana 273, 21213 KASTEL GOMILICA

T:00385 (0) 21 220 022
M: 00385 (0) 21 221 122
F: 00385 (0) 21 220 022
servis-pavlov@st.t-com.hr

PROFI - AL OBRT

Mikulinci 4a, 10010 ZAGREB
T:00385 (0)1 66 22 820
T:00385(0)98 718 108

F:00385 (0) 16622 823
info@profi-al.hr
http://profi-al.hr/zagreb-hrvatska/

TITAN d.o.o.

Bogoslava Suleka 19, 47000 KARLOVAC
T:00385(0) 476363 11

F:00385(0) 476363 10
info@titan.com.hr
http://www.titan.com.hr/

VERMA d.o.o0.

Pere Devcica 23, 10290 ZAPRESIC
T: +385 13357 496
servis@verma.hr / verma@verma.hr
www.verma.hr
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AKUMULATORSKA MALA UGAONA BRUSILICA

DCG406

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj
proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT postane jedan od
najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih
elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DCG406

Napon Ve 18
Tip 1
Tip baterije Litijum-jonska
zlazna snaga W 800
Brzina bez opterecenja/nominalna brzina min”! 9000
Precnik diska mm 125
Debljina diska (maks) mm 6
Precnik vretena M14
DuZina vretena mm 215
Tezina (bez baterije)* kg 1,74

*tezina je sa bocnom ruckom i Stitnikom

Vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN60745-2-3:

Lps  (emisija nivoa zvucnog pritiska) dB(A) 84

Lwa (nivo zvucne snage) dB(A) 95

K (odstupanje za zadati nivo buke) dB(A) 3
Brusenje povrsine

Emisiona vrednost vibracija ap ag = m/s’ 58

Odstupanje K = m/s? 15
Brusni disk

Emisiona vrednost vibracija ay, ps = m/s* <25

Odstupanje K = m/s’ 15

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji izmeren
je prema standardizovanom postupku iz EN60745 i moze se
koristiti za uporedivanje alata. Moze se koristiti za preliminarnu
procenu izlozenosti.
UPOZORENJE: Deklarisani emisioni nivo vibracija vazi
za glavne primene alata. Medutim, ako se alat koristi
za druge primene, sa drugim priborima ili ako je lose

odrzavan, emisiona vrednost vibracija se moze razlikovati.

To moZe znacajno povecati nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Procena nivoa izloZenosti vibracijama takode treba
da uzme u obzir vieme kada je alat iskljucen i kada
radi u praznom hodu. To moZe znacajno smanjiti nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne mere za zastitu
rukovaoca od efekata vibracija kao sto su: odrzavanje

alata i pribora, odrZavanje ruku toplim, organizacija
radnih uzoraka.

ECizjava o uskladenosti
Direktiva za masine

C€

Akumulatorska mala ugaona brusilica
DCG406

DEWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu u delu Tehnicki
podaci uskladeni sa:

2006/42/EC, EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +AT11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

Ovi proizvodi su takode uskladeni sa direktivom 2014/30/

EU i 2011/65/EU. Za vise informacija kontaktirajte DEWALT na
sledecoj adresi ili ih potrazite na poledini uputstva za upotrebu.
Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun kompanije DEWALT.

N e

Markus Rompel

Direktor inZenjeringa

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
08.05.2017

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od povreda,
procitajte uputstvo za upotrebu.

Definicije: Bezbednosne smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti za svaku

signalnu re¢. Molimo da procitate uputstvo i vodite racuna

o tim simbolima.

A OPASNOST: Ukazuje na neposredno opasnu situaciju
koja ce, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili ozbiljnu
povredu.

A UPOZORENJE: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju
koja, bi mogla, ako se ne izbegne, izazvati smrt ili
ozbiljnu povredu.

A OPREZ: Ukazuje na potencijalno opasnu situaciju koja
moze, ako se ne izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAPOMENA: Ukazuje na praksu koja se ne odnosi
na telesne povrede ali koja, ako se ne izbegne, moze
dovesti do materijalne stete.

A Oznacava opasnost od elektricnog udara.

Oznacava opasnost od pozara.
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Baterije Punjaci/vremena punjenja (u minutima)
Kat. br. Vic Ah  Tezina (kg) | DCB107  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54 6,020 1,05 270 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9,0/3,0 1,25 420 220 140 85 140 X
DCB181 18 15 0,35 70 35 2] 2] 22 45
D(B182 18 40 0,61 185 100 60 60 60 120
DCB183/B 18 20 0,40 90 50 30 30 30 60
DCB184/B 18 50 0,62 240 120 75 75 75 150
DCB185 18 13 0,35 60 30 22 2] 2] X
DCB187 18 3,0 0,48 140 70 45 45 45 90
0p§ta bezbednosna upozorenja za elektricne e) Priupotrebielektricnog alata na otvorenom

alate

UPOZORENJE: Procitajte sva bezbednosna
upozorenja i uputstva. Nepostovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati elektricni udar, poZar i/ili
ozbilinu povredu.
SACUVAJTE SVA UPOZORENJA

1 UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektricni alat” u upozorenjima odnosi se na alate
sa mreZnim napajanjem (sa kablom) ili alate sa baterijskim
napajanjem (bezicni).

1) Bezbednost radnog podrucja

a) Radno podrucje treba uvek da bude Cisto i dobro
osvetljeno. Nered i mracna podrucja izazivaju nezgode.
Ne radite sa elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, na primer u prisustvu zapaljivih
tecnosti, gasova ili prasine. Elektricni alati stvaraju
varnice koje mogu da upale prasinu ili isparenja.
¢) Decuidruge osobe udaljite dok radite sa
elektricnim alatom. Zbog ometanja moZete izqubiti
kontrolu.

b)

2) Elektri¢na bezbednost

a) Utikaci elektricnih alata moraju da odgovaraju
uticnici. Nikada i ni na bilo koji nacin nemojte
modifikovati utikac. Ne koristite nikakve uticne
adaptere sa (uzemljenim) elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uticnice smanjice
opasnost od elektricnog udara.

Izbegavajte telesni kontakt sa uzemljenim
povrsinama kao sto su cevi, radijatori, Sporeti
ifrizideri. Postoji veca opasnost od elektricnog udara ako
Jje vase telo uzemljeno.

¢) Neizlazite elektri¢ne alate kisi ili vlaznim uslovima.
Voda koja prodre u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte nikad
koristiti kabl za nosenje, vucenje ili izvlacenje
utikaca elektricnog alata. Kabl udaljite od toplote,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceni ili
zapleteni kablovi povecavaju opasnost od elektricnog
udara.

b

=

d

=

prostoru koristite produZni kabl koji je podesan za
upotrebu na otvorenom prostoru. Koriscenje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom prostoru
umanjuje opasnost od elektri¢cnog udara.

f) Ukoliko se ne moZe izbegnuti upotreba elektricnog
alata na vlaznom mestu, koristite napajanje sa FID
zastitnom sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje opasnost od
elektricnog udara.

3) Li¢na bezbednost
a) Budite paZljivi, gledajte $ta radite i savesno

radite sa elektri¢nim alatom. Nemojte da koristite

elektricni alat ako ste umorni ili pod dejstvom

lekova, alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri radu
sa elektricnim alatom moze dovesti do ozbiljnih telesnih
povreda.

Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitu

za oci. Zastitna oprema, kao $to su maska za prasinu,

zastitna obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga ili zastita
za sluh, koja se koristi pod odgovarajucim uslovima,
smanjice telesne povrede.

c) Sprecite nenamerno pokretanje. Pobrinite se

da prekidac bude iskljucen pre povezivanja

elektricnog napajanja i/ili baterije, uzimanja

uredaja ili nosenja alata. Nosenje elektricnog alata sa
prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa prekidacem
koji su prikljuceni na napajanje izaziva nezgode.

Uklonite kljuc za podesavanje ili kljuc za pritezanje

pre ukljucivanja elektricnog alata. Kljuc za pritezanje

ili podesavanje koji je ostao u rotirajucem delu elektricnog

alata moZe da dovede do telesne povrede.

e) Ne posezite van domasaja. OdrZavajte stabilan
poloZaji ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektricnim alatom
u neocekivanim situacijama.

f) Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite Siroku

odecu ili nakit. Kosu, odecu i rukavice udaljite od

pokretnih delova. Siroka odeca, nakit ili duga kosa
mogu da se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje prikljucni uredaji za izbacivanje

prasine i oprema za njeno sakupljanje, pobrinite

se da budu prikljuceni i da se pravilno koriste.

b

=

d

=

=

g
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Sakupljanje prasine moZe da umanji opasnosti povezane
sa prasinom.

4) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Ne preopterecujte elektricni alat. Koristite

odgovarajuci elektricni alat za svoj rad. Pravilan
elektricni alat ce bolje i bezbednije, i u predvidenoj meri,
obaviti posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektricni alat ¢iji prekidac ne moze

da se ukljuci i iskljuci. Svaki elektricni alat koji se ne
moZe kontrolisati putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac iz izvora napajanja i/ili izvadite
bateriju iz elektricnog alata pre vrsenja bilo
kakvih podesavanja, zamene pribora ili odlaganja
elektricnog alata. Takve preventivne bezbednosne mere
smanjuju opasnost od sluc¢ajnog pokretanja elektricnog
alata.

Nekoriscene elektricne alate cuvajte van domasaja
dece i nemojte dozvoliti osobama koje nisu
upoznate sa ovim elektri¢nim alatom ili ovim
uputstvima da rukuju elektri¢nim alatom. Elektricni
alati su opasni u rukama nevestih korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite da li su
pokretni delovi centrirani ili blokirani, da li su
delovi polomljeni i da li postoji bilo koje drugo
stanje koje moZe uticati na rad elektricnih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se elektricni alat
popravi pre upotrebe. Mnoge nezgode su izazvane lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu ostri i Cisti.
Pravilno odrZavani rezni alati sa ostrim reznim ivicama
rede se blokiraju i lakse se kontrolisu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke itd.

u skladu sa ovim uputstvima, uzimajuci u obzir
radne uslove i rad koji treba obaviti. Koriscenje
elektricnog alata za radove za koje nije namenjen moze
dovesti do opasne situacije.

5) Upotreba i odrzavanje elektri¢nih alata
a) Punjenje vrsite samo punjacem koji je specificirao

proizvodac. Punjac koji je podesan za jedan tip punjive
baterije moZe izazvati opasnost od poZara ako se koristi sa
nekom drugom punjivom baterijom.

Elektricne alate koristite samo sa punjivim
baterijama koje su dizajnirane specijalno za njih.
Upotreba bilo koje druge punjive baterije moZe izazvati
opasnost od povreda ili poZara.

Ako se punjiva baterija ne koristi, Cuvajte je dalje
od metalnih predmeta kao sto su spajalice za
papir, novcici, kljucevi, ekseri, zavrtnji ili drugi
sitni metalni predmeti koji mogu da naprave

spoj izmedu kontakata. Kratko spajanje baterijskih
kontakata moze izazvati opekotine ili poZar.

Pod neodgovarajucim uslovima moze doci do
curenja tecnosti iz baterije; izbegavajte kontakt.
Ako slucajno dode do kontakta, isperite mesto

kontakta vodom. Ako te¢nost dode u dodir s oéima,
potraZzite i medicinsku pomoc. Tecnost koja iscuri iz
baterije moZe izazvati iritaciju koZe ili opekotine.

6) Servis
a) Postarajte se da vas elektricni alat servisira
kvalifikovani servisni tehnicar koji ce koristiti
samo originalne rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA BEZBEDNOSNA
PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve operacije
a) Ovajelektri¢ni alat je predviden da funkcionise

kao alat za brusenje, glacanje cetkanje i rezanje.

Procitajte sva bezbednosna upozorenja, uputstva,

ilustracije i specifikacije koje su isporucene uz ovaj

elektricni alat. Nepostovanje svih dole navedenih
upozorenja i uputstava moZe izazvati elektricni udar,
poZzar i/ili ozbiljnu povredu.

Sa ovim alatom se ne preporucuje poliranje.

Obavljanje radova za koje elektricni alat nije namenjen

moZe izazvati opasnost i telesnu povredu.

c) Ne koristite pribor koji nije specijalno projektovan

i koji nije preporucen od strane proizvodaca alata.

Ako neki pribor moZe da se prikljuci na vas elektricni alat,

to ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude

minimalno jednaka maksimalnoj brzini koja je

oznacena na elektricnom alatu. Pribori se krecu

brze od njihove nominalne brzine i mogu da se polome

i razlete u komadic¢ima.

e) Spoljniprecnikidebljina pribora moraju da
odgovaraju nominalnom kapacitetu vaseg
elektricnog alata. Pogresno dimenzionisan pribor ne
moZe se adekvatno stititi ili kontrolisati.

f) Montazni navoj pribora mora da odgovara navoju

na vretenu brusilice. Za pribore montirane pomocu

prirubnice, otvor vretena na priboru mora da
odgovara priklju¢nom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektricnog alata bice
izbacen iz ravnoteZe, jako Ce vibrirati i moZe dovesti do
gubitka kontrole.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe

prekontrolisite pribor; proverite da li na

abrazivnom disku postoje opiljcii napukline, da li

na podmetacu postoje napukline, pohabanost ili

preterana istrosenost, da li na Celi¢noj Zici postoje

labave ilinaprsle Zice. Ako elektricni alat ili pribor
padnu, proverite da li su osteceniii instalirajte
neosteceni pribor. Posto prekontrolisete i instalirate
pribor, prisutni posmatraci i vi sami treba da se
sklonite od ravni rotirajuceg pribora, a elektricni
alat prvo pustite da radi sa maksimalnom brzinom
praznog hoda oko jedan minut. Osteceni pribor bi se
normalno polomio tokom ovog vremena testiranja.

b

=

d

=

=

g

43



SRPSKI

h) Nosite licnu zastitnu opremu. U zavisnosti od
aplikacije, koristite stitnik za lice ili zastitne
naocare. Ako je potrebno, nosite masku za prasinu,
Stitnike za usi, rukavice i radionicku kecelju
koja moZe da zaustavi sitne opiljke ili komadice
predmeta obrade. Zastita za o¢i mora da bude u stanju
da zaustavi letece opiljke koji se stvaraju pri raznim
operacijama. Maska za prasinu ili respirator moraju da
budu u stanju da filtriraju Cestice koje se stvaraju dok
radite. Duze izlaganje visokom nivou buke moze dovesti
do gubitka sluha.

i) Udaljite posmatrace na bezbednu udaljenost od
radnog podrudja. Svako ko ulazi u radno podrudje
mora da nosi li¢nu zastitnu opremu. Komadici
predmeta obrade ili polomlienog pribora mogu da se
razlete i izazovu povredu van neposrednog podrucja rada.

j) Elektricni alat drzite samo za izolovane rukohvate
kada obavljate radove pri kojima postoji
mogucnost da rezni pribor dodirne skrivene
vodove. Kontakt sa Zicom pod naponom moZe takode da
stavi pod napon metalne delove elektricnog alata i izloZi
rukovaoca elektricnom udaru.

k) Nikad ne odlaZite elektricni alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze da se
ukopa u povrsinu i izbaci elektricni alat iz vase kontrole.

1) Ne ukljucujte elektricni alat dok ga prenosite sa
strane. Slucajni dodir sa rotirajucim priborom moZe da
uhvativasu odecu i povuce pribor ka vasem telu.

m) Redovno cistite ventilacione otvore elektricnog

alata. Motor-ventilator ce uvlaciti prasinu u kuciste,

a preveliko nagomilavanje metalne prasine moZe izazvati

elektricne opasnosti.

Ne radite sa elektricnim alatom u blizini zapaljivih

materijala. Varnice bi mogle da upale takve materijale.

o) Nemojte da koristite pribor za koji je potrebna
rashladna tecnost. Koriscenjem vode ili drugih tecnih
rashladnih sredstava moZe izazvati elektricni udar.

DODATNA SIGURNOSNA UPUTSTVA ZA SVE
OPERACLJE

Uzroci i zastita rukovaoca od povratnog

udara

Povratni udar predstavlja iznenadnu reakciju koja se javlja kada se
rotirajuci disk, podmetac, cetka ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju.
Ukljestenje ili ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg
pribora koji sa svoje strane dovodi do prinudnog nekontrolisanog
kretanja alata u smeru suprotnom od smera rotacije pribora

u trenutku ukljestenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti u predmet
obrade, ivica diska koja ulazi u tacku ukljestenja moze da zaroni
u povrsinu materijala izazivajuci izvlacenje ili odskakanje diska.
Disk moZe da odskoci ili ka ili od rukovaoca, $to zavisi od smera
kretanja diska u trenutku ukljestenja. Pod takvim uslovima, moZe
docido loma abrazivnih diskova.

n

f

Povratni udar je rezultat pogresnih i/ili nepravilnih radnih
procedura ili uslova i moze se izbegnuti preduzimanjem
odgovarajucih mera predostroznosti kao Sto je navedeno
u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite tako da
moze izdrZati sile povratnog udara. Uvek koristite
pomocnu rucku, ako postoji, radi maksimalne
kontrole nad povratnim udarom ili reakcijom na
obrtni moment pri pokretanju. Rukovaoc moze da
iskontrolise reakcije na obrtni moment ili povratne udare
ako preduzme odgovarajuce mere opreza.

Nikad ne stavljajte ruku blizu rotirajuceg alata.

Pribor moze da napravi povratni udar preko vase ruke.

¢) Ne pozicionirajte se u podrudju u kome bi elektricni
alat mogao da dode u slucaju povratnog udara.
Povratni udar e prinuditi alat da se krece u smeru koji je
suprotan od smera kretanja diska u trenutku ukljestenja.
d) Budite narocito paZljivi kada obradujete uglove,
ostre ivice itd. Izbegavajte odskakanje i ukopavanje
pribora. Uglovi, ostre ivice ili odskakanje imaju
tendenciju ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da
izazovu gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje drveta ili
drugih materijala. Takve testere Cesto stvaraju povratni
udar i dovode do gubitka kontrole.

b
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Bezbednosna upozorenja za operacije

brusenja i abrazivnog odsecanja
a) Koristite samo one tipove diskova koji se

preporucuju za vas elektricni alat i specijalne

Stitnike za izabrani disk. Diskovi za koje elektricni

bezbedni.

Povrsina brusenja kod diska koji je pritegnut

na sredini mora da bude montirana ispod ravni

zastitne usne. Nepravilno montiran disk koji Str¢i kroz

ravan zastitne usne ne moZe da bude adekvatno zasticen.

c) Stitnik se mora sigurno pricvrstiti za elektri¢ni alat

i postaviti tako da pruzi maksimalnu bezbednost

ida disk na strani rukovaoca bude u sto manjoj

meriizloZen. Stitnici su pomocna sredstva za zastitu
rukovaoca od komadica slomljenog diska, slu¢ajnog
dodira sa diskom i varnica koje mogu potpaliti odecu.

Diskovi se moraju koristiti samo za preporucene

primere. Na primer: nemojte brusiti bocnom

stranom reznog diska. Abrazivni rezni diskovi su
namenjeni za periferijsko brusenje, pa dejstvo bocnih sila
na takve diskove moze izazvati njihovo lomljenje.

e) Zaizabrani disk uvek koristite neostec¢ene
prirubnice diskova, odgovarajuce velicine i oblika.
Pravilno izabrane prirubnice diskova podrzavaju
disk i smanjuju mogucnost loma diska. Prirubnice za
rezne diskove mogu se razlikovati od prirubnica za brusne
diskove.

b
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f) Ne koristite istrosene diskove sa vecih elektri¢nih
alata. Disk koji je namenjen za veci alat nije podesan za
vece brzine manjeg alata i mozZe se rasprsnuti.

Dodatna bezbednosna upozorenja za

operacije abrazivnog odsecanja
a) Ne "ometajte" rezni disk i ne primenjujte preveliki
pritisak. Ne pokusavajte da napravite previse
duboki rez. Prenaprezanje diska povecava opterecenje
i sklonost ka uvrtanju i blokiranju diska u rezu
i mogucnosti povratnog udara ili lomljenja diska.
Ne zauzimajte polozaj u liniji sa ili iza rotirajuceg
diska. Kada se na mestu obrade disk krece u smeru
od vaseg tela, moguci povratni udar moze da izazove
prinudno kretanje rotirajuceg diska i elektricnog alata ka
vama.
Kada se disk blokira ili ako se rezanje iz nekog
razloga prekine, iskljucite alat i ne pomerajte
ga dok se disk potpuno ne zaustavi. Nikad ne
pokusavajte da uklonite rezni disk iz reza dok se
disk vrti, jer to moZe izazvati povratni udar. Proverite
i preduzmite korektivne mere da biste eliminisali razlog
blokiranja diska.
Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu obrade.
Sacekajte da disk dostigne punu brzinu i paZljivo
ponovo udite u rez. Disk se moZe blokirati, podici ili
izazvati povratni udar ako se elektricni alat ponovo
pokrene u predmetu obrade.
Ploce ili velike predmete obrade osigurajte da bi se
opasnost od ukljestenja diska i povratnog udara
svela na najmanju meru. Veliki predmeti imaju
tendenciju da se uleZu pod sopstvenom teZinom.
Sredstva za osiguranje se moraju postaviti ispod predmeta
obrade, u blizini linije rezanja i u blizini ivice predmeta
obrade, sa obe strane diska.
f) Budite posebno pazljivi kada secete ,,dZepove”
u postojecim zidovima ili na drugim nepreglednim
mestima. Rezni disk moZe iseci cevovode za plin ili vodu,
elektricne kablove il predmete koji mogu izazvati povratni
udar.

b
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Bezbednosna upozorenja specificna za

glacanje
a) Ne koristite predimenzionisani brusni papir.
Priizboru brusnog papira vodite racuna
o preporukama proizvodaca. \eci brusni papir koji
strci izvan podmetaca za glacanje moze dovesti do
zaglavijivanja i kidanja diska ili do povratnog udara.

Bezbednosna upozorenja za operacije sa
Zicanom cetkom
a) Imajte naumu da vlakna ispadaju i prilikom
normalnog cetkanja. Nemojte da prenapreZete Zice
primenjujuci preveliko opterecenje na cetku. Zicane
Cekinje mogu lako da prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.

b) Ako koristite stitnik koji je preporucen za rad sa
Zicanom cetkom, pazite da stitnik ne ometa Zi¢ani
disk ili éetku. Zicani disk ili cetka mogu da povecaju svoj
precnik zbog rada i centrifugalnih sila.

Dodatna bezbednosna pravila za brusilice
a) Nekoristite disk tipa 11 (konusni disk) sa ovim
alatom. Koris¢enje neodgovarajuceg pribora moze
dovesti do povreda.
b) Uvek koristite bocnu drsku. Pritegnite bezbedno
drsku. Bocnu drsku treba uvek koristiti radi odrzavanje
kontrole nad alatom.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa

i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne preostale

opasnosti se ne mogu izbeci. To su:
Slabljenje sluha.
Opasnost od telesnih povreda zbog letecih opiljaka.
Opasnost od opekotina zbog zagrevanja pribora u toku rada.
Opasnost od telesnih povreda zbog duge upotrebe.
Opasnost od prasine koja potice od opasnih materija.

Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan napon. Uvek
proverite da li napon elektro mreze odgovara naponu na
identifikacionoj plocici uredaja. Takode se postarajte da napon
vaseg punjaca odgovara naponu vase elektro mreze.

O

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti specijalnim
kablom koji se moZze nabaviti preko DEWALT servisne mreze.

Va$ DEWALT punjac je dvostruko izolovan u skladu sa
EN60335; zato nije potreban kabl za uzemljenje.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

Bezbedno odloZite stari utikac.

Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu u novom

utikacu.

Povezite plavi provodnik na neutralni kontakt.
UPOZORENJE: Ne treba povezivati kontakt za
uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace dobrog kvaliteta.
Preporuceni osigurac: 3 A.

Korisé¢enje produznog kabla

Produzni kabl ne treba koristiti osim ako to nije nuzno. Koristite
odobreni produzni kabl koji je pogodan za ulazni prikljucak
vaseg punjaca (pogledajte Tehnicki podaci). Minimalni
poprecni presek provodnika je 1 mm? maksimalna duzina je
30m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno odmotajte kabl.

SACUVAJTE OVA UPUTSTVA
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Punjaci
DEWALT punjaci ne zahtevaju podesavanje i dizajnirani su za $to
jednostavniju upotrebu.

Vazna sigurnosna uputstva za sve punjace
baterija
SACUVAJTE OVA UPUTSTVA: Ovaj priru¢nik koristi vazna
sigurnosna uputstva i uputstva za rad kompatibilnih punjaca
baterija (vidi u Tehnicki podaci).
Pre upotrebe ovog punjaca procitajte sva uputstva i oznake
upozorenja koje se nalaze na punjacu, bateriji i proizvodu koji
koristi bateriju.
UPOZORENJE: Opasnost od elektricnog udara. Ne
dozvolite da bilo kakva tecnost prodre u punjac. Moze
doci do elektricnog udara.
A UPOZORENJE: Preporucujemo upotrebu FID sklopke sa
nominalnom strujom od 30mA ili nize.
A OPREZ: Opasnost od opekotina. Radi smanjenja
opasnosti od povreda, punite samo DEWALT punjive
baterije. Drugi tipovi baterija mogu prsnuti izazivajuci
fizicke povrede i ostecenja.
OPREZ: Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa uredajem.
NAPOMENA: Pod izvesnim okolnostima, kada je punjac
prikljucen u struju, izloZeni kontakti za punjenje u punjacu
mogu se kratko spojiti stranim materijalom. Strani
materijali koji su provodijivi, kao $to su Celi¢na vuna,
aluminijumska folija ili nagomilavanje metalnih opiljaka,
ali ne samo oni, moraju se drZati dalje od Supljina na
punjacu. Punjac treba uvek iskopcati od izvora napajanja
kada se u njemu ne nalazi baterija. Iskopcajte punjac sa
napajanja pre ciscenja
NE pokusavajte da punite bateriju sa drugim
punjacima osim onih koji su opisani u ovom uputstvu.
Punjac i baterija su specijalno dizajnirani za zajednicki rad.
Ovi punjaci nisu namenjeni za druge svrhe ve¢ samo za
punjenje DEWALT punjivih baterija. Svaka druga primena
moZe izazvati opasnosti od pozara i elektricnog udara.
Ne izlazite punjac kisi ili snegu.
Da biste punjac iskljucili iz struje, uvek vucite utikac
a ne kabl. To ce smanjiti opasnost od ostecenja elektricnog
utikaca i kabla.
Pobrinite se da kabl bude poloZen tako da se iskljuci
mogucnost njegovog slucajnog povlacenja, gaZenja ili
ostecivanja i naprezanja na druge nacine.
Ne koristite produzni kabl osim ako to nije neophodno.
Upotreba neprikladnog produznog kabla moZe izazvati
opasnosti od poZara i elektricnog udara.
Ne stavljajte nikakve predmete na punjac i ne
postavljajte punjac na mekanu povrsinu jer to moZe
blokirati ventilacione otvore i dovesti do prekomernog
unutrasnjeg zagrevanja. Punjac udaljite od izvora toplote.
Punjac se ventilira kroz otvore na vrhu i dnu kucista.
Ne ukljucujte punjac ako je ostecen njegov kabl ili
utikac—odmah ih zamenite.

Ne ukljucujte punjac ako je bio izloZen udarcu, ako je
pao ili je ostecen na drugi nacin. Odnesite ga u ovlasceni
servisni centar.

Ne rastavljajte punjac; odnesite ga u ovlasceni servisni
centar ako je potrebno servisiranje ili popravka. Ako

se nepravilno stavi, moZe izazvati opasnosti od pozara

i elektricnog udara.

Uslucaju da je kabl za napajanje ostecen neophodno je da ga
zameni proizvodac, njegov serviser ili slicno kvalifikovano lice
kako bi se sprecila bilo kakva opasnost.

Iskljucite punjac iz struje pre radova na ciscenju. Time
Ce se smanjiti opasnost od elektricnog udara. Uklanjanje
baterije nece smanijiti taj rizik.

NIKAD ne pokusavajte da poveZete dva punjaca.

Punjac je dizajniran za rad na standardnom naponu

u domacinstvu od 230 V. Ne pokusavajte da koristite
drugi napon. To se ne odnosi na automobilski punjac.

Punjenje baterije (sl. B)

1. Punjac prikljucite na odgovarajucu uti¢nicu pre stavljanja
punjive baterije.

2. Umetnite bateriju @ u punjac tako $to Cete osigurati da je
baterija kompletno umetnuta u punjacu. Crvena lampica
(punjenje) ¢e neprekidno treptati signalizirajuci da je proces
punjenja poceo.

3. Zavrsetak punjenja se signalizira kontinualnim svetlom
crvene lampice (ON). Punjiva baterija je tada potpuno
napunjena i moze se koristiti ili ostaviti u punjacu.

Za skidanje baterije iz punjaca, pritisnite dugme za
oslobadanje baterije 10' na bateriji.
NAPOMENA: Pre prve upotrebe dopunite kompletno bateriju,
da biste osigurali maksimalne performanse i Zivotni vek trajanja
litijum-jonskih baterija.
Rukovanje punjacem
Na indikatorima ispod su navedeni statusi punjenja baterije.

Indikatori punjenja

B Punjenje _———— E|
[ Potpuno napunjena _—m—— @
. Odlaganje zbog vruce/hladne _ -
E baterije* | a-

*Crvena lampica nastavlja sa treperenjem, ali zuta indikatorska
lampica nastavlja da svetli tokom ove operacije. Cim baterija
dostigne prikladnu temperaturu, zuta lampica se iskljucuje
i punjac se vraca opet u postupak punjenja.

Kompatibilan punjac(i) nece puniti neispravne baterije. Ovaj

punjac¢ oznacava bateriju s kvarom tako $to se nece ukljuciti ili

prikazivanjem problema s baterijom ili treptanjem punjaca.

NAPOMENA: To takode moZe znaciti da je problem u punjacu.

Ukoliko punjac¢ oznacava problem, onda odnesite punjac

i bateriju kod ovlas¢enog servisera radi ispitivanja.

Kasnjenje zbog vruce/hladne baterije
Ako punjac detektuje da je baterija previse vrucaili previse
hladna, on automatski pokrece kasnjenje zbog vruce/
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hladne baterije i odlaze punjenje dok baterija ne postigne
odgovarajucu temperaturu. Punjac se tada automatski
prebacuje u rezim punjenja baterije. Ova funkcija obezbeduje
maksimalni vek trajanja baterije.

Hladna baterija se puni sporije u odnosu na toplu bateriju.
Baterija se puni sporije kroz ceo ciklus punjenja i nece dostici
maksimalni kapacitet ¢ak i ako se baterija zagreje.

Punja¢ DCB118 je opremljen sa unutrasnjim ventilatorom
konstruisanim za hladenje baterije. Ventilator se automatski
ukljucuje kada je neophodno ohladiti bateriju. Nikada
nemojte koristiti punjac ako ventilator ne radi pravilno ili ako
su ventilacioni prorezi blokirani. Nemojte dozvoliti da strani
predmeti prodru u unutradnjosti punjaca.

Elektri¢ni sistem zastite

XR Li-jonski alati su projektovani sa elektronskim zastitnim
sistemom koji ¢e zastititi bateriju od prepunjavanja, pregrevanja
ili dubokog praznjenija.

Ovaj alat ¢e se automatski iskljuciti kad se aktivira elektronski
zastitni sistem. Ako se to desi, litijum-jonsku bateriju stavite

u punjac da se napuni do kraja.

Montaza na zidu
Ovi punjaci su konstruisani za montazu na zidu ili za uspravno
stajanje na stolu ili radnoj povrsini. Ako se montaza vrsi na zidu,
onda locirajte punjac u blizini elektri¢ne uti¢nice i udaljeno iz
¢odkova ili drugih prepreka koji bi mogli da sprecavaju protok
vazduha. Koristite poledinu punjaca kao Sablon za lociranje
montaznih zavrtnjeva na zidu. Montirajte punja¢ bezbedno
pomocu zavrtnjeva (kupljeni zasebno) koji su najmanje
25,4 mm dugi sa pre¢nikom glave zavrtnja od 7-9 mm, uvrteni
u drvo na optimalnu dubinu tako da ostavljaju 5,5 mm od
zavrtnja izlozenim. Poravnjajte proreze na poledini punjaca sa
zavrtnjima i gurnite ih do kraja u proreze.
Opsta uputstva za ciSc¢enje
UPOZORENJE: Opasnost od elektri¢nog udara.
Iskljucite punjac iz struje (iz mreZne uticnice) pre
radova na ciscenju. Necistoce i masnoce mogu se
odstraniti sa spoljasnje strane punjaca koristeci krpu
ili mekanu nemetalnu cetku. Ne koristite vodu ili neke
druge tecnosti za Ciscenje. Nikad nemojte dozvoliti da
voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji deo alata
u tecnost.

Punijive baterije

Vazna sigurnosna uputstva za sve baterije
Pri narucivanju rezervne punjive baterije obavezno navedite
kataloski broj i napon.
Isporucena punjiva baterija nije kompletno napunjena. Pre
upotrebe punjive baterije i punjaca pazljivo procitajte uputstva
koja su data u nastavku. Zatim sledite navedenu proceduru
punjenja.

PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

Ne punite i ne koristite bateriju u eksplozivnim
atomsferama, na primer u prisustvu zapaljivih

tecnosti, gasova ili prasine. Prilikom stavijanja ili vadenja

baterije iz punjaca moze doci do paljenja prasine ili pare.

Punjivu bateriju nikad ne stavljajte silom u punjac. Ne

modifikujte punjivu bateriju da bi mogla da se postavi

u nekompatibilni punjac jer baterija moZe da pukne

i dovede do ozbiljnih telesnih povreda.

Punjive baterije punite samo u DEWALT punjacima.

NE prskajte i ne uranjajte u vodu ili druge tecnosti.

Alat i punjivu bateriju ne Cuvajte i ne koristite na

mestima na kojima temperatura moze da poraste do

ili premasi 40 °C (104 °F) (npr. Supe ili imene zgrade

tokom leta).

Ne spaljujte punjive baterije cak i ako su ozbiljno

ostecene ili ako su potpuno istrosene. Baterija ce

eksplodirati u vatri. Toksi¢na isparenja i materijali se stvaraju

pri sagorevanju litijum-jonskih punjivih baterija.

Ako sadrZaj baterije dode u dodir sa koZom, pogodeno

podrucje odmabh isperite blagim sapunom i vodom.

Ako tecnost iz baterije dopre u oci, vodom ispirajte otvoreno

oko 15 minuta ili dok iritacija ne prestane. Ako je potrebna

medicinska nega: elektrolit baterije predstavlja mesavinu

tecnosti organskih karbonata i litijumovih soli.

SadrZaji otvorenih baterijskih celija mogu izazvati

iritaciju respiratornih organa. Obezbedite svez vazduh.

Ako simptomi i dalje postoje, potraZite medicinsku pomoc.
UPOZORENJE: Opasnost od opekotina. Tecnost baterije
se moZe zapaliti ako se izloZi varnicama ili plamenu.
UPOZORENJE: Nikad ne pokusavaijte da otvorite
punjivu bateriju. Ako je kuciste punjive baterije napuklo ili
osteceno, ne stavljajte je u punjac. Ne gnjecite, ne bacajte
i ne ostecujte punjivu bateriju. Ne koristite punjivu bateriju
ili punjac ako su bili izloZeni udarcu, ako su pali, prevrnuli
seili osteceni na drugi nacin (npr. probuseni ekserom,
udareni cekicem, nagaZeni). MoZe doci do elektricnog
udara. Ostecene punjive baterije treba vratiti u servisni
centar radi recikliranja.

A UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Nemojte
skladistiti ili nositi baterije tako da metalni
predmeti mogu doci u kontakt sa izloZzenim
terminalima baterije. Na primer, ne postavljajte
baterije u kecelje, dZepove, kutije alata, kutije sa opremom
proizvoda, fioke, itd. gde postoje ekseri, zavrtnji, kljucevi
itd.

A OPREZ: Ako se ne koristi, alat stavite na stranu
na stabilnu povrsinu gde nece izazvati saplitanje
odnosno gde ne postoji opasnost od pada. Neki alati
sa velikim punjivim baterijama mogqu stajati uspravno na
punjivu bateriju, ali se mogu lako prevrnuti.

Transport
UPOZORENJE: Opasnost od poZara. Transport
baterija moZe prouzrokovati poZar ako terminali baterije
nenamerno dodu u dodir sa sprovodnim materijalima.
Prilikom transporta baterija uverite se da su terminali
baterije zasticeni i dobro izolovani od materijala koji moze
dodi u dodir sa njim i prouzrokovati kratak spoj.
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DEWALT baterije su uskladene sa svim primenjivim propisima
transporta kao $to je propisano prema industriji i zakonskim
standardima, u $to spadaju UN preporuke o transportu opasnih
dobara, Propisi za opasna dobara Internacionalnog udruzenja
vazdus$nog transporta (IATA), Internacionalni pomorski

propisi za opasna dobara (IMDG) i Evropski sporazum u vezi
internacionalni transport opasnih dobara putevima (ADR).
Litijum-jonske Celije i baterija su testirane sa poglavljem 38.3 iz
uputstva za testiranje i kriterijumi UN preporuka za transport
opasnih dobara.

U vecini slucajeva, transport DEWALT baterija bice prihvaceno
zbog klasifikacije kao kompletno regulisan opasan materijal
klase 9. U nacelu, samo isporuke koje sadrze litijum-jonske
baterije sa energetskom klasifikacijom ve¢om od 100 vati na ¢as
(Wh) zahtevaju da budu isporucene kao kompletno regulisana
klasa 9. Sve litijum jonske baterije imaju vrednost vat ¢asova
oznacenu na pakovanju. Pored toga, zbog kompleksnosti
propisa, DEWALT ne preporucuje vazdusnu isporuku samih
litijum-jonskih baterija bez obzira na vat ¢asove. Isporuke

alata sa baterijama (kombinovani setovi) se mogu vazdusno
transportovati ukoliko vat ¢as baterije nije veci od 100 Wh.

Bez obzira da li je transport razmotren kao prihvacen ili
kompletno regulisan, na prevozniku je da bude upoznat sa
najnovijim propisima za pakovanje, etiketiranje/oznacavanje

i zahteve za dokumentaciju.

Informacije u ovom poglavlju ovog uputstva su obezbedene
iskreno i smatraju se kao precizne u vreme kreiranja ovog
dokumenta. Medutim, ne daje se nikakva garancija, bilo
eskplicitno ili podrazumevano. Kupac ima odgovornost da
osigura svoje delatnosti u skladu sa primenjivim propisima.

Transport FLEXVOLT™ baterije

DEWALT FLEXVOLT™ baterija ima dva rezima rada: Upotreba

i transport.

Rezim upotrebe: Kada FLEXVOLT™ baterija stoji sama ili se
nalazi u DEWALT 18 V proizvodu, onda ce raditi kao baterija od
18 V. Kada se FLEXVOLT™ baterija nalazi u proizvodu od 54 Vili
od 108 V (dve 54 V baterije), onda ¢e raditi kao baterija od 54 V.
Rezim transporta: Kada je postavljen
poklopac na FLEXVOLT™ bateriji, onda
se nalazi u rezimu transporta. Cuvajte
poklopac radi transporta.

Kada se baterija nalazi u reZimu transporta, onda su nizovi
Celije elektri¢no iskopcani unutar pakovanja, sto rezultuje da
3 baterije imaju nizak vat ¢as (Wh) sa klasifikacijom prema

1 bateriji koja ima vecu vat ¢as klasifikaciju. Ova uvecana
koli¢ina od 3 baterije sa nizim vat casom moze da izuzme
pakovanje od odredenih propisa za transport.

Na primer za transport Wh klasifikacija moze oznacavati

3% 36 Wh, $to znaci 3 baterije gde svaka ima 36 Wh.

Wh klasifikacija za upotrebu moze oznacavati 108 Wh
(podrazumevano 1 baterija).

Primer etikete za upotrebu i transport

(3% Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Preporuke za skladistenje

1. Najbolje mesto za skladistenje je suvo i hladno mesto
zasticeno od direktne sunceve svetlosti i preterane toplote
ili hladnoce. Za optimalne performanse i vek trajanja
baterije, punjive baterije Cuvajte na sobnoj temperaturi
kada se ne koriste.

2. Za dugorocno skladistenje preporucuje se skladistenje
kompletno napunjene baterije na hladnom, suvom mestu
izvan punjaca radi optimalnih rezultata.

NAPOMENA: Ne smete skladistiti bateriju koja je potpuno
ispraznjena. Neophodno je napuniti bateriju pre upotrebe.
Oznake na punjacu i punjivoj bateriji
Pored piktograma koji su koris¢eni u ovom prirucniku,
nalepnice na punjacu i punjivoj bateriji mogu pokazivati
sledece piktograme:

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

Vidi Tehnicki podaci za vreme punjenja.
Ne dodirujte predmetima koji su elektroprovodni.
Ne punite ostecene baterije.

Ne izlazite vodi.

NHMME I

1 Neispravne kablove odmah zamenite.

+a0°c

Puniti samo izmedu 4°C i 40°C.

,
[> ‘
J

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.

L

i

Punjive baterije zbrinite na ekoloski nacin.

)

Punite DEWALT baterije samo sa DEWALT
punjacima. Punjenje baterija koje nisu DEWALT
baterije sa DEWALT punjacima moze dovesti do
njihovog eksplodiranja i ostalih opasnih situacija.

DCBXXXv

o
K
C)‘: UPOTREBA (bez transportnog poklopca). Primer: Wh

klasifikacija oznacava 108 Wh (1 baterija sa 108 Wh).

«—, IRANSPORT (sa ugradenim transportnim
4= poklopcem). Primer: Wh Klasifikacija oznacava

3 %X 36 Wh (3 baterije sa 36 Wh).
Tip baterije
DCG406 radi na punjive baterije od 18 volti.

Ne sagorevajte punjive baterije.

7

»
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Sledece baterije se mogu koristiti: DCB181, DCB182, DCB183,
DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185, DCB187, DCB546, DCB547.
Pogledajte deo Tehnicki podaci za vise informacija.

Sadrzaj pakovanja

Ovo pakovanje sadrzi:

1 Ugaona brusilica

1 Stitnik

1 Bo¢nadrska

1 Prihvatna prirubnica

1 Pritezna prirubnica

1 Imbus klju¢

1 Li-jonska punjiva baterija (C1, D1, L1, M1, P1, 51, T1, X1
modeli)

2 Li-jonske punjive baterije (C2, D2, L2, M2, P2, S2, T2, X2
modeli)

3 Li-jonske punjive baterije (C3, D3, L3, M3, P3, 53,73, X3
modeli)

1 Uputstvo za upotrebu
Proverite da li postoje transportna ostecenja na alatu,
njegovim delovima ili priboru.
Pre rada sa ovim alatom treba paZljivo procitati i razumeti ovo
uputstvo.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze sledeci piktogrami:

@ Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.
Nosite zastitu za sluh.
Nosite zastitu za oci.

Pozicija datumske sifre (sl. D)
Datumska Sifra 15, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.
Primer:
2017 XX XX
Godina proizvodnje

Opis (sl. A)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte elektricni alat ili
njegove delove. Moze doci do ostecenja il telesne povrede.

1 Poluzni prekidac

2 Poluga za blokiranje
3 Dugme za blokadu vretena
4 Vreteno

5 Prihvatna prirubnica
6 Pritezna prirubnica

7 Stitnik

8 Poluga za oslobadanje stitnika
9 Punjiva baterija

10 Taster za oslobadanje baterije

Namena
Vasa akumulatorska ugaona brusilica je konstruisana za
profesionalno rezanje, brusenje, glacanje i Cetkanje Zicom.
ISKLJUCIVO koristite brusne diskove i brusne lamelne diskove
sa centralnim udubljenjem.
NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu zapaljivih te¢nosti
ili gasova.
Ova akumulatorska ugaona brusilica je profesionalni elektri¢ni
alat.
NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor je obavezan
ako sa ovim alatom radi neiskusno lice.
Mala deca i nemocni. Ovaj uredaj nije predviden za
koris¢enje od strane malih deca ili nemocnih lica bez
nadzora.
Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste lica (ukljucujuci
i deca) sa ogranic¢enim fizickim, senzorickim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne osobe, osim
ako su pod nadzorom ili su dobile uputstva o upotrebi
uredaja od osobe koja je zaduZena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi ostala sama sa
proizvodom.

Karakteristike

Kickback Brake™

Kada se oseti prikljestenje, vezivanje sa materijlom, onda
se aktivira elektronska kocnica sa maksimalnom silom za
brzo zaustavljanje diska, za smanjivanje kretanje brusilice
i iskljucivanje brusilice. Neophodno je osloboditi prekidac
a zatim ga ponovo pritisnuti za ponovno pokretanje alata.

Power-OFF™ zastita od preopterecenja

U slucaju preopterecenja motora elektricno napajanje motora
se smanjuje. Ako je motor i dalje preopterecen, onda se alat
iskljucuje. Neophodno je osloboditi prekidac a zatim ga ponovo
pritisnuti za ponovno pokretanje alata. Alat se iskljucuje svaki
put kada napon postigne vrednost preopterecenja (tacka
pregorevanja motora). Ako se i dalje motor iskjucuje zbog
preopterecenja, onda primenite manje silu/tezinu na alatu dok
alat ne po¢ne da radi bez aktiviranja zastite od preopterecenja.

Antivibraciona bo¢na drska

Antivibraciona boc¢na drska nudi dodatnu udobnost tako $to
upija vibracije prouzrokovane od strane alata.

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omogucava postepeno povecanje
brzine kako bi se izbeglo trzanje pri pokretanju. Ova funkcija je
narocito korisna kada se radi u ograni¢enim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu od ponovnog
pokretanja bez ponovnog pritiska na prekidacu ako postoji
prekid u elektricnom napajanju.

Elektronska spojnica
Elektronska spojnica za ogranicenje obrtnog momenta

smanjuje povratni udar pri maksimalnom obrtnom momentu
koji deluje na rukovaoca u slucaju da se disk zaglavi.
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Ova funkcija takode sprecava blokiranje alatnog pribora
i elektricnog motora. Spojnica za ogranicenje obrtnog
momenta je fabricki podesena i ne moze se podesavati.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaji odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno
pokretanje moze dovesti do povrede.

UPOZORENJE: Koristite samo DEWALT punjive baterije

i punjace.

Stavljanje i vadenje punjive baterije iz alata
(sl. B)

NAPOMENA: Pobrinite se da je punjiva baterija 9 potpuno

napunjena.

Da stavite punjivu bateriju u drsku alata
1. Poravnajte bateriju @ sa Sinama unutar drske alata (sl. B).

2. Ugurajte bateriju u rucku dok se ne utvrdi ¢vrsto u alatu
i osigurajte da ste ¢uli kako se zabravljuje u mestu.

Da izvadite punjivu bateriju iz alata
1. Pritisnite taster za oslobadanje 10 i jako povucite punjivu
bateriju iz drske alata.
2. Punjivu bateriju stavite u punjac onako kako je opisano
uovom priru¢niku u odeljku o punjacu.

Punjive baterije sa pokazivacem napona
(sl. B)

Neke DEWALT punjive baterije imaju pokaziva¢ napona koji
se sastoji od tri LED sijalice, koje oznacavaju nivo preostalog
napona u bateriji.

Pritisnite i drZite pritisnutim taster pokazivaca napona za
aktiviranje pokazivaca napona. Uklju¢uje se kombinacija triju
LED lampica oznacavajuci time nivo preostalog napona. Ako
je nivo napona ispod upotrebljive granice, onda se pokazivac
napona ne ukljucuje i potrebno je dopuniti bateriju.
NAPOMENA: Pokazivac napona je samo indikacija
preostalog napona u punjivoj bateriji. On ne ukazuje na
funkcionalnost alata i predmet je odstupanju zasnovano prema
komponentama proizvoda, temperaturi i primeni krajnjeg
korisnika.

Pricvrscivanje bocne drske (sl. )
UPOZORENLJE: Pre koriscenja alata proverite da li je drska
sigurno ucvrséena.
Cvrsto pritegnite bo¢nu ru¢ku A1 u jednom od otvora sa
obe strane kucista alata. Bo¢nu drsku treba uvek koristiti radi
odrzavanje kontrole nad alatom.

Rotiranje kuciste alata (sl. A)
Kuciste alata se radi komfora korisnika moze rotirati za 90° za
operacije rezanja.

1. Skinite Cetiri vijka sa strane koja pri¢vrscuju kuciste alata sa
kucistem motora.

2. Bez da odvajate kuciste alata od kucista motora, rotirajte
glavu kucista alata u Zeljeni polozaj.

NAPOMENA: Ako se kuciste alata odvoji od kuciste motora za
vise od 3,17 mm, onda se alat mora servisirati i ponovo sklopiti
od strane ovlas¢enog DEWALT servisa. Ako ne servisirate alat,
onda to moZe prouzrokovati kvar motora i leZajeva.

3. Namestite ponovo vijke za pricvré¢ivanje kucista alata sa
kucistem motora. Pritegnite vijke na obrtni moment od
12,5 in-Ibs. Prejako pritezanje moze ostetiti vijak.

Stitnici
OPREZ: Potrebno je koristiti stitnike sa svim
diskovima za brusenje, secenje, glacanje, zicanom
cetkom i Zi¢anim diskom. Alat se moZe koristiti bez
stitnika samo kada se vrsi glacanje sa konvencionalnim
diskovima za glacanje. Pogledajte sliku A za isporucene
Stitnike sa uredajem. Neke primene mogu da zahtevaju
kupovinu pravilnog stitnika od vaseg lokalnog prodavca
ili ovlascenog servisa.

NAPOMENA: Brusenje i secenje ivica moze da bude obavljeno

sa diskovima tipa 27 koji su konstruisani i odredeni za tu

namenu; diskovi debljine 6,35 mm su konstruisani za brusenje

povrsina dok tanji diskovi tipa 27 treba da budu pregledani

na etiketi proizvodaca da biste videli da li se mogu koristiti za

brusenje povrine ili samo za brusenje/secenje ivice. Stitnik

tipa 1 mora da bude koris¢en za bilo koji disk gde je zabranjeno

brusenje povriine. Secenje moze da bude takode obavljeno

koris¢enjem diska tipa 41 i stitnika tipa 1.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu pribora za izbor pravilne

kombinacije stitnika / pribora.

Montaza i podeSavanje One-Touch™
stitnika (sl. D)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.
Podesavanije stitnika
Za podesavanje Stitnika poluga za oslobadanje $titnika 8
aktivira jedan od otvora za podesavanje 14 na sigurnosnom
prstenu pomocu funkcije ¢egrtaljke.
Povrsina ukopcavanja je pod nagibom i prelazi preko sledeceg
otvora za podesavanje kada se stitnik okrece udesno (vreteno
okrenuto prema korisniku), a samostalno se zabravljuje u smeru
ulevo.
Montaza stitnika (sl. D)

1. Pritisnite polugu za oslobadanije stitnika @.

2. Dok drzite polugu za oslobadanje stitnika otvorenom,
stavite u ravni zaporne uredaje 12 na Stitniku sa prorezima
13 na kucistu alata.

3. Dok drzite polugu za oslobadanje stitnika otvorenim,
pritisnite stitnik nanize dok se zaporni uredaji stitnika ne
aktiviraju i rotiraju slobodno u Zlebu na glavcini kucista
alata. Otpustite polugu za oslobadanje stitnika.
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4. Kada je vreteno okrenuto prema korisniku, rotirajte
stitnik nadesno u Zeljeni radni polozaj. Pritisnite i drzite
pritisnutom polugu za oslobadanje Stitnika 8 za okretanje
stitnika u smeru nalevo.
NAPOMENA: Telo stitnika treba da bude postavljeno
izmedu vretena i rukovaoca za obezbedivanje maksimalne
zastite rukovaoca.
Poluga za oslobadanije stitnika treba da se utvrdi u jedan od
otvora za podesavanje 14 na sigurnosnom prstenu. Time
se obezbeduje sigurnost stitnika.

. Za skidanje stitnika sledite korake od 1-3 u ovom
uputstvom u obrnutom redosledu.

wl

Prirubnice i diskovi

Montaza diska bez glavcine (sl. E)

A UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/
steznu navrtku / disk, onda to moZe dovesti do ozbiljnih
povreda (ili ostecenja na alatu ili disku).

A OPREZ: Isporucene prirubnice moraju da se koriste sa
udublienom sredinom tipa 27 i diskove za brusenje tipa 42
i diskove za secenje tipa 41. Pogledajte Tabelu pribora
za vise informacija.

A UPOZORENJE: Kada koristite diskove za rezanje, onda je
neophodan zatvoren, obostran stitnik diska.

A UPOZORENJE: Koriscenje oStecene prirubnice i Stitnika
moZe dovesti do lomljenje diska i dolazenje u dodir sa
diskom. Pogledajte Tabelu pribora za vise informacija.

1. Postavite alat na sto tako da stitnik bude okrenut navise.

2. Instalirajte prihvatnu prirubnicu 5 na vretenu @ sa
izdignutim centrom prema disku. Pritisnite prihvatnu
prirubnicu u mesto.

Postavite disk 19 na prihvatnu prirubnicu, tako $to cete

centrirati disk na izdignutom centru prihvatne prirubnice.

4. Dok drZite pritisnutim dugme za blokadu vretena i sa

Sestougaonim udubljenjem okrenutim od diska, navijte

priteznu prirubnicu ® na vreteno tako da se zaporni uredaji

aktiviraju u dva proreza na vretenu.

Dok drZite pritisnutim dugme za blokadu vretena,

pritegnite priteznu prirubnicu @ rukom ili pomocu

isporucenog kljuca. (Koristite priteznu prirubnicu samo ako
je u perfektnom stanju.) Pogledajte u Tabela pribora za
detalje o prirubnici.

6. Za skidanje diska postupite obrnuto od gore navedenog

postupka.

w
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Montaza diska za glacanje (sl. F)
NAPOMENA: Ne preporucuje se upotreba Stitnika sa
diskovima za glacanje, naj¢eSce nazvani diskovi sa vlaknastom
smolom. Posto nije potreban stitnik za ove pribore, $titnik moze
ili mozda nece pravilno da odgovara kada se koristi.
UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/
steznu navrtku / disk, onda to moZe dovesti do ozbiljnih
povreda (ili ostecenja na alatu ili disku).
UPOZORENJE: Nakon zavrsetka glacanja potrebno
Jje namestiti opet pravilan stitnik za brusenje, secenje,
koriscenje Zicane Cetke ili Zicanog diska.

. Postavite ili odgovarajuce navijte podmetac 16 na vretenu.

2. Postavite disk za glacanje 17 na podmetac 16..

3. Dok drzite pritisnutim dugme za blokadu vretena 3, navijte
steznu navrtku 18 na vreteno, navodedi izdignutu glavcinu
na steznoj navrtki na sredinu diska za glacanje i podmetaca.

4. Rukom pritegnite steznu navrtku. Zatim pritisnite dugme za
blokadu vretena dok okrecete disk za glacanje dok disk za
glacanje i stezna navrtka ne budu u ravni.

5. Za skidanje diska, uhvatite i okrecite podmetac i brusni

papir dok drZite pritisnutim dugme za blokadu vretena.

Postavljanje i skidanje diskova sa
glavéinom (sl. A)
Instalirajte diskove sa glav¢inom direktno na vretenu sa
navojem. Navoj pribora mora da odgovara navoju vretena.
1. Skinite prihvatnu prirubnici tako Sto cete je povuci od alata.
2. Navijte rukom disk na vretenu 4.
3. Pritisnite taster za blokadu vretena 3 i koristite kljuc za
pritezanje glavcine diska.
4. Za skidanje diska postupite u obrnutom redosledu gore
navedenog postupka.
NAPOMENA: Ako ne postavite pravilno disk pre
ukljucivanja alata, onda to moZe dovesti do ostecenje
alata ili diska.

Montiranje zi¢anih ¢etki sa konusom

i zicanih diskova (sl. A)

UPOZORENJE: Ako ne namestite pravilno prirubnicu/
steznu navrtku / disk, onda to moze dovesti do ozbiljnih
povreda (il ostecenja na alatu ili disku).

A OPREZ: Za smanjivanje rizika od licnih povreda,
nosite radne rukavice prilikom rada sa Zi¢canim
cetkama i diskovima. Oni mogu postati ostri.

A OPREZ: Za smanjenje rizika od ostecenje alata, disk
ili cetka ne sme dodirivati stitnik kada je montiran
ili tokom upotrebe. Mogu nastati nevidljiva ostecenja
na priboru, prouzrokuju¢i raspadanje Zica diska ili konusa.

Instalirajte zicane Cetke i Zicane diskove direktno na navojnom

vretenu bez upotrebe prirubnica. Koristite samo zi¢ane cetke

i Zicane diskove koje imaju navojnu glavcinu. Ovi pribori se

mogu nabaviti kod vaseg lokalnog distributera ili ovlas¢enog

servisnog centra, uz doplatu.
1. Postavite alat na sto tako da $titnik bude okrenut navise.
2. Navijte rukom disk na vretenu.
3. Pritisnite taster za blokadu vretena 3 i koristite klju¢ na
glav¢ini Zicanog diska ili cetke za pritezanje diska.
4. Za skidanje diska postupite obrnuto od gore navedenog
postupka.
NAPOMENA: Za smanjivanje rizika od ostecenja alata,
pravilno namestite glavcinu diska pre nego sto ukljucite
alat.

Pre radova
Montirajte stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni disk. Ne
koristite brusne ili rezne diskove koji su previse istroseni.
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Pobrinite se da prihvatna i pritezna prirubnica budu
pravilno montirani. Pratite uputstva koja su data u Tabeli
pribora.

Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju u smeru strelica na
priboru i alatu.

Ne koristite osteceni pribor. Pre svake upotrebe
prekontrolisite pribor; proverite da li na abrazivnom disku
postoje opiljci i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana istrosenost, da li na
Celi¢noj Zici postoje labave ili naprsle Zice. Ako elektricni
alat ili pribor padnu, proverite da Ii su osteceni i instalirajte
neosteceni pribor. Posto prekontrolisete i instalirate pribor,
prisutni posmatraci i vi sami treba da se sklonite od ravni
rotirajuceg pribora, a elektri¢ni alat prvo pustite da radi sa
maksimalnom brzinom praznog hoda oko jedan minut.
Osteceni pribor bi se normalno polomio tokom ovog
vremena testiranja.

RUKOVANJE

Uputstvo Za upotrebu

A UPOZORENJE: Uvek vodite racuna o bezbednosnim
merama i primenjivim propisima.

A UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaj i odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno
pokretanje moZe dovesti do povrede.

A UPOZORENIJE:

- Proverite i osigurajte da svi materijali koje treba brusiti
ili se¢i budu bezbedno osigurani na mestu.
Osigurajte i poduprite predmet obrade. Koristite
stezaljke ili stege za drzanje i podupiranje predmeta
obrade na stabilnoj platformi. Vazno je bezbedno
pritegnuti i zadrZati predmet obrade da bi se sprecilo
njegovo pomeranje i gubitak kontrole. Pomeranje
predmeta obrade ili gubitak kontrole moze dovesti do
opasnosti i prouzrokovati licne povrede.

Uvek nosite odgovarajuce radne rukavice dok radite
sa ovim alatom.

Kuciste alata se zagreva tokom upotrebe.
Primenjujte samo blagi pritisak na alat. Ne
primenjujte bocni pritisak na disk.

Montirajte Stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni disk.
Ne koristite brusni ili rezni disk koji je previse istrosen.
Izbegavajte preopterecenje. U slucaju da se alat
zagreje, pustite ga da radi nekoliko minuta bez
opterecenja da bi se ohladio pribor. Ne dodirujte
pribor dok se ne ohladi. Diskovi se zagrevaju tokom
upotrebe.

Nemoyjte raditi sa brusnom Soljicom bez namestenog
Stitnika u mestu.

Ne koristite elektricni alat sa postoliem za odsecanje.
Nikad ne koristite podmetace zajedno sa spojenim
abrazivnim proizvodima.

Pazite, disk ¢e nastaviti da se okrece i nakon
iskljucivanja alata.

Pravilan polozaj ruke (sl. G)
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK primenjujte pravilan polozaj ruke
kao $to je pokazano na slici.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od ozbiljnih
telesnih povreda, UVEK sigurno drZite alat i budite
pripravni za iznenadnu reakciju.
Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom treba uhvatiti
bocnu drsku 17, a drugu ruku postaviti na kuciste alata, kao sto
je pokazano na slici G.

Poluzni prekidac (sl. A)

OPREZ: DrZite bocnu driku i kuciste alata ¢vrsto za
odrzavanje kontrole nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor potpuno ne
zaustavi. Pre nego sto odloZite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.

NAPOMENA: Da bi se smanjilo neocekivano kretanje alata,

nemojte ukljucivatiili iskljucivati alat dok je pod opterecenjem.

Dozvolite da brusilica postigne punu brzinu pre nego $to

dodirne radnu povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre

nego 5to ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem
pre njegovog odlaganja.

. Za ukljucivanje alata gurnite polugu za blokiranje 2 prema
zadnjem kraju alata, zatim pritisnite poluzni prekidac .
Alat ¢e raditi dok je prekidac pritisnut.

2. Da biste iskljucili alat, pustite poluzni prekidac.

Blokada vretena (sl. A)

Blokada vretena 3 sluzi da spreci rotiranje vretena prilikom
namestanja ili skidanja diskova. Blokadu vretena aktivirajte
samo ako je alat isklju¢en, odvojen od napona napajanja
i potpuno zaustavljen.
NAPOMENA: Da bi se smanjila opasnost od ostecenja
alata, ne aktivirajte blokadu vretena dok alat radi. Doci
e do ostecenja alata, a pricvrsceni pribor moZe da odleti
i izazove povredu.
Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za blokadu vretena
i okrecite vreteno dok je to moguce.

Brusenje povrsine, glacanje i ¢etkanje Zicom
OPREZ: Uvek koristite pravilan stitnik prema
uputstvima u ovom prirucniku.

Za obavljanje posla na povréinu radnog komada:

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego sto alat
prinesete radnoj povrsini.

2. Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo odstranjivanje
materijala je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

3. Odrzavajte odgovarajuci ugao izmedu alata i radne
povrsine. Pogledajte tabelu u skladu sa narocitom
funkcijom.
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al

Funkdija Ugao

Brusenje 20°-130°
Glacanje 5°-10°
Glacanje sa podmetacem 50-15°
Cetkanje Zicom 5°-10°

4. Odrzavajte kontakt izmedu ivice diska i radne povrsine.

- Ako brusite, glacate ili Cetkate zicom, pomerajte
neprekidno alat napred i nazad da biste izbegli
udubljenja na radnoj povrsini.

- Akoglacate sa podmetacem, pomerajte neprekidno
alat u pravoj liniji da biste sprecili paljenje i vrtlozne
oznake na radnu povrsinu.

NAPOMENA: Ako dozvolite da se alat oslanja na radnu
povrsinu bez pomeranja, onda to ostecuje radni komad.

5. Pomerite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog
odlaganja.

OPREZ: Koristite dodatnu opreznost kada radite preko
ivice, jer moZete doZiveti iznenadno ostro kretanje
brusilice.

Mere opreza kada radite na obojen radni
komad

1. Glacanje ili brusenje boje na bazi olova se NE PREPORUCUJE
zbog otezane kontrole kontaminirane prasine. Najveca
opasnost od trovanja olovom preti deci i trudnicama.

2. Posto je bez hemijske analize tesko ustanoviti da li boja
sadrzi olovo ili ne, preporucujemo da se drZite sledecih
mera predostroznosti pri glacanju bilo kakve boje:

Licna bezbednost

1. Deca ili trudnice ne smeju stupati u radno podrucje na
kome se vrsi odstranjivanje boje dok se potpuno ne ocisti.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrugje treba da nose masku
za prasinu ili respirator. Filter treba menjati svakodnevno ili
uvek kada je disanje otezano.

NAPOMENA: Treba koristiti samo maske koje su pogodne
za rad sa olovnom bojom i isparenjima. Obi¢ne maske

za bojenje ne pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata
potrazite odobrenu N.1.S.0.H. masku.

3. U radnom podrugju se ne sme JESTI, PITIili PUSITI kako bi
se sprecio unos kontaminiranih cestica boje. Radnici treba
da se operu i ociste PRE uzimanja hrane i pica, ili pusenja.
Hrana, pica ili cigarete se ne smeju ostavljati u radnom
podru¢ju gde prasina moze da se natalozi po njima.

Ekoloska bezbednost

1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se stvorena koli¢ina
prasine svede na najmanju meru.

2. Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba da budu
zatvorena pomocu plasti¢nih folija debljine 4 mikrona.
3. Bruenje treba vrsiti na nacin kojim se smanjuje izbacivanje
pradine od boje van radnog podrudja.
Cis¢enje i odlaganje u otpad
1. Sve povrsine u radnom podrucju treba svakodnevno
usisavati i temeljno cistiti tokom trajanja projekta glacanja.
Filter-kese za usisivac treba ¢esto menjati.
Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe i odloZe zajedno sa
Cesticama prasine ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i odloZiti tokom redovnog
sakupljanja smeca.
Tokom ¢iscenja, decu i trudnice treba udaljiti iz
neposrednog radnog podrucja.
Sve igracke, namestaj koji moze da se pere i stvari koje
koriste deca treba da se temeljno operu pre nego $to se
ponovo upotrebe.

N
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Brusenje ivce i odsecanje
UPOZORENJE: Ne koristite diskove za brusenje ivica/
rezanje za povrsinsko brusenje, jer ovi diskovi nisu
konstruisani za bocne pritiske koji postoje prilikom
povrsinskog brusenja. To moZe dovesti do pucanja diska
ilicne povrede.

A OPREZ: Diskovi koji se koriste za brusenje ivice i odsecanje
mogu da se polome ili odskoce ako se savijaju ili uvijaju
tokom upotrebe alata. Prilikom svih radova brusenja
ivice/odsecanja, otvorena strana Stitnika mora da bude
okrenuta tako da je udaljena od operatera.

NAPOMENA: Brusenje/secenje ivice sa diskom tipa 27
mora da bude ograniceno na plitko rezanje i urezivanje—
manje od 13 mm u dubini kada je disk nov. Smanjite
dubinu secenja/urezivanja jednako sa smanjivanjem
poluprecnika diska tokom njegovog habanja. Pogledajte
Tabelu pribora za vise informacija. Brusenje/secenje
ivice sa diskom tipa 41 zahteva upotrebu Stitnika tipa 1.

. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre nego $to alat

prinesete radnoj povrsini.

2. Primenjujte minimalni pritisak na radnu povrsinu, tako da
alat nastavlja da radi pri visokoj brzini. Tempo brusenja/
secenja je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

3. Pozicionirajte se tako da je otvorena donja strane diska
okrenuta udaljeno od vas.

4. Cim zapocnete rezanje i napravili ste urez u radnom

materijalu, nemojte menjati ugao rezanja. Menjanjem

ugla prouzrokujete savijanje diska i mozete prouzrokovati
lomljenje diska. Diskovi za brusenje ivica nisu konstruisani
da izdrze bocni pritisak prouzrokovan savijanjem.

53



SRPSKI

5. Podignite alat od radne povrsine pre nego $to ga iskljucite.
Sacekajte da alat prestane sa rotiranjem pre njegovog
odlaganja.

Rezanje metala

Za rezanje sa spojenim abrazivima uvek koristite Stitnik
tip 1.

Kada rezete sa umerenom brzinom, adaptiranom prema
materijalu koji se sece. Nemojte naprezati rezni disk, naginjati ili
oscilirati masinu.

Ne pokusavajte da smanjite brzinu radnog diska tako Sto cete
primeniti bo¢ni pritisak na njemu.

Masina mora uvek da radi u kretanju prema navise.

U suprotnom postoji opasnost od nekontrolisanog izbijanja iz
reza.

Kada secete profile i kockaste Sipke, najbolje je zapoceti kod
najmanjeg poprec¢nog preseka.

Grubo brusenje

Nikada nemojte koristiti rezni disk za grubu obradu.
Uvek koristite stitnik tip 27.

Najbolji rezultati grube obrade se postizu kada je masina
podesena na ugao od 30° do 40°. Masinu pomerajte napred-
nazad uz umereni pritisak. Na taj nacin se predmet obrade nece
zagrejati, nece izgubiti boju i ne¢e doci do stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena

Masinu treba koristite samo za suvo rezanje.

Za rezanje kamena najbolje je koristiti dijamantski rezni disk.
Koristite masinu samo sa dodatnom zastitnom maskom od
prasine.

Saveti za rad

Budite oprezni kada urezujete proreze u strukturisanim
zidovima.

Prorezi u strukturisanim zidovima su predmet propisima
specifi¢nim za drzavu. Ti propisi moraju da budu uzeti

u obzir pod svim okolnostima. Pre pocetka rada posavetujte
se sa odgovornim inzenjerom, arhitektom ili gradevinskim
supervizorom.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad u duzem vremenskom
periodu sa minimalnim zahtevima u pogledu odrzavanja.
Kontinuirani zadovoljavajui rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog ciscenja.
UPOZORENJE: Radi smanjenja opasnosti od
povreda, iskljucite uredaji odspojite punjivu
bateriju pre bilo kakvih podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora. Slucajno
pokretanje moze dovesti do povrede.
Punjac i punjiva baterija se ne mogu servisirati.

O
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Podmazivanje
Vas elektri¢ni alat ne zahteva dodatno podmazivanje.

Ciscenje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom izduvajte prasinu
iz glavnog kucista i iz ventilacionih otvora zavisno
od sakupljanja prasine. Nosite odobrenu zastitu za
ociiodobrenu zastitu od prasine pri obavljanju ovog
postupka.
A UPOZORENJE: Nikad ne koristite rastvarace ili druga
agresivna hemijska sredstva za cis¢enje nemetalnih
delova alata. Te hemikalije mogu da oslabe materijale
koji se koriste za nemetalne delove. Koristite samo krpu
koja je navlazena vodom i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat; nikad ne uranjajte bilo koji
deo alata u tecnost.

Opciona dodatna opremai pribor
UPOZORENLJE: S obzirom da dodatna oprema i pribor,
osim onih koje nudi DEWALT, nisu bili testirani sa ovim
proizvodom, koriscenje takvih pribora i dodatne opreme
sa ovim alatom bi moglo biti opasno. Da bi se smanjila
opasnost od povreda, sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je preporucio DEWALT.

Za vise informacija o prikladnim priborima obratite se vasem

distributeru.

Mas. [mm] Min. | Obodna ng\%lgg
(mm] rotacija | brzina t nog
min | i) | OV
D |b d [mm]
u| MN516 | 2223 | 11500 80 -
D (=)
—\»———/—/b 12516 | 2223 | 11500 80 -
M5 |- - 11500 80 -
S5 |- - 11500 80 -
75 130 | M14 | 11500 45 20,0
15112 | M14 | 11500 80 20,0
125 (12 | M14 | 11500 80 20,0

Zastita zivotne sredine
Odvojeno sakupljanje. Proizvodi i baterije oznacene
ﬁ sa ovim simbolom ne smeju da budu odloZeni sa
otpadom iz domacinstva.

Proizvodi i baterije sadrZze materijale koji se mogu
reciklirati, smanjujuci time potraznju za sirovine. Reciklirajte
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elektri¢ne proizvode i baterije u skladu sa lokalnim propisima.
Vise informacija mozete nac¢i na www.2helpU.com.

Punjiva baterija

Ova dugotrajna punjiva baterija mora da se zameni ako ne
proizvodi dovoljnu snagu pri obavljanju poslova koje ste ranije
obavljali s lako¢om. Na kraju njenog radnog veka treba je
odloziti vodedi racuna o nasoj zivotnoj sredini:
Potpuno ispraznite bateriju, a zatim je uklonite iz alata.
Li-jonske celije se mogu reciklirati. Odnesite ih vasem
distributeruili u lokalnu stanicu za reciklazu. Sakupljene
punjive baterije ¢e biti pravilno reciklirane ili zbrinute.
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Tabela pribora

Tip stitnika

Pribor

Opis

Kako se montira stitnik

Stitnik
tip 27

Brusni disk sa
udubljenim
centrom

Diskovi za glacanje

Stitnik, tip 27

Y

Prihvatna prirubnica

I e ——

Zi¢ani disk Tip 27, disk sa udubljenim centrom
Pritezna prirubnica
Zi¢ani diskovi
sa navojnom
navrtkom

Stitnik, tip 27

Zicani disk

Konusna Cetka
sa navojnom

navrtkom
Stitnik, tip 27
Zi¢ana cetka
Podmetac/brusni
papir

Stitnik, tip 27

Gumeni podmetac

Brusni disk

S

Stezna navrtka
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Tabela pribora (nast.)

Tip stitnika

Opis

Kako se montira stitnik

Stitnik
tip1

Rezni disk za
kamen, zalepljen

Rezni disk za
metal, zalepljen

Stitnik
tip 1

Stitnik
tip 27

Dijamantski rezni
diskovi

Rezni disk

&=

Pritezna prirubnica
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MAKEJOHCKN

BE3KW4YHA MAJIA ATOJIHA BPYCUJTKA

DCG406

Bu yectutame!
/136pasTe anatka of DEWALT. lognH1Te Ha UCKYCTBO,

TEMEJHVOT Pa3Boj Ha MPOU3BOAV 1 MHOBATUBHOCTA ro Mpasar
DEWALT epneH of HajaoBepnuByTe NapTHePK Ha KOPUCHULMTE

Ha ﬂpOd)ECV\OHaJ'IHM €NIeKTPUYHM anaTku.

TeXHUuKM noaaToum

DCG406

Hanou Voo ange 18
Tun 1
Tun Ha batepujata JIuTyM-joHcKa
/13ne3#a MoKHOCT W 800
bp3uxa be3 onToapysatbe/fexnapupata 6pauHa - min” 9000
[njameTap Ha Tpkanoto mm 125
[lebeniHa Ha TpKano (Makcumym) mm 6
[lnjameTap Ha BpeTeHoTo M14
[lonxiHa Ha BpeTero mm 215
TexwHa (6e3 batepuckmor naker)* kg 1,74

*TeXIHaTa e o MOHTUPAHA (TPAHNYHA pauka I WTUTHUK

BpeaHoCT Ha BpeBa u BUOPaLMY (BeKTOPCKa Cyma N0 TP 0OCKM) CNpema
EN60745-2-3:

Lpa  (HVMBO Ha 3BYYeH NPUTICOK Ha emucHja) dB(A) 84

Lwa (HBO Ha 3ByYHa MOKHOCT) dB(A) 95

K (otcranyBatbe 3a JajeHo HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3
MoBpLUMHCKO bpycetbe

BpeanocT Ha emucuja Ha BUOPaUMA 3 aq = m/s’ 58

OrcranyBatbe K = m/s? 15
[Imuprnatbe co anck

BpeaHoCT Ha emucKja Ha BUOPaLIN ahps = m/s <25

OrcranyBare k = m/s® 15

HWBOTO Ha emucKja Ha BUOpaLMK AafeHo Bo oBaa Tabena

€ U3MepeHo BO CKMaz CO CTaHAAPAM3MPaHMOT TeCT AafieH BO

EN60745 1 moxe fia ce ynotpebyBa 3a CriopeflyBatbe Ha efiHa

anatka co apyra. Moxe fa ce ynotpebysa 3a npenviMHapHa

NPOLEeHKa Ha M3MI0KEHOCT Ha BUOPaLIUL.
NMPEAYNPEAYBAIE: [leknapupaHomo HUBo Ha
emucuja Ha 8ubpayuu e 3a 21asHUMe pexumu Ha
paboma Ha anamkama. Medymod, dokoniky anamkama
ce ynompebysa 3a dpy2u HameHu, co dpyau dodamoyu
UJ/IU 710WO ce 00pXy8d, eMucujama Ha 8ubpayuu mMoxe
0a ce paznukysa. 08a MOXe 3Ha4YUMesHo 0a 20 320/1emu
HUBOMO HA U3/I0XEHOCM HA 8UGPAUUU 80 MEKOM HA
yesokynHuom nepuod Ha paboma.
[IpoueHkama Ha HUBOMO Ha U310XEeHOCM HA 8UbGPaYUU
ucmo maka mpeba 0a 2o 3eme 80 Npedsud 8peMemo
K02 anamkama e Uck/yyeHa usu koaa e 8KJ1y4eHa Ho

o Hea He ce uspuiysa paboma. 08a Moxe 3Ha4umesHo
0a 20 HAMAU HUBOMO HA U3NIOXEHOCM HA BUOPAYUU 80
meKom Ha UesiokynHUOm nepuod Ha paboma.

3a da ce 3awmumu pabomHukom 00 nocaeduyume Ha
8ubpayuu, mpeba da ce npenoHaam 0onoNHUMEHU
MepKU 3a 6e36e0HOCM KAKo WMo ce: 00pxy8arbe Ha
anamkama u dodamoyume, 3amonysaree Ha payeme,
0opeaHu3ayuja Ha pabomHume 3a0ayu.

EK-[leknapauuja 3a coobpasHocT
AunpeKkTnBa 3a maluiHN

C€

besxxnuHa Mana AronHa bpycunka
DCG406

DEWALT aeknapupa Aeka Npov3BoauTe OnuiiaHn nog
TexHUYKU N00AMoYu ce BO CKNaj Co:

2006/42/EK, EN60745-1:20094+A11:2010, EN60745-2-3:2011
+A2:2013 +A11:2014 +A12:2014 +A13:2015.

OBvie NPOM3BOAM CTO TaKa Ce BO Cknaf co [lupekTrBaTa
2014/30/EY 1 2011/65/EY. 3a noseke MHGopmaLmm Be Monnme
Na ctannTe BO KoHTaKT co DEWALT npeky cnefjHaBa agpeca
1NV fa norneaHeTe o Apyrata CTpaHa Ha ynaTtcTBoTo.

[lony noTnMWaHMOT e 0AroBOpeH 3a COCTaByBatbe Ha
TeXHWYKMTE NOLATOLM 1 ja laBa OBaa AeKapaLivja BO VMe Ha
DEWALT.

N e

Mapkyc Pomnen

[IpeKTOop Ha NHXeHePUHT

DEWALT, Richard-Klinger-Stra3e 11,

D-65510, MawTajH, lfepmaHuja

08.05.2017

@ TIPELYPELYBAHE: 30 0a 20 Hamanume pusukom od
noxap, npoyumajme 20 ynamcmeomo 3a ynompeba.

Dedunuumn: Hacokn 3a 6e36egHa ynorpeba
[lonyHaseaeHnTe geduHMLMM ro OMNLIYBaaT HYBOTO Ha
CeprO3HOCT Ha CeKoj CUrHarneH 36op. Be monume aa ro
npouuTaTe ynatcTBOTO 1 a OOPHETE BHUMAHUE Ha OBYie
cmbonu.

A OIMACHOCT: O3Hauysa cumyayuja Ha HenocpeoHa
onacHocm koja, OOKOSKY He ce u3beaHe, Ke npedu3suka
CcMpm uJiu cepuo3Ha nospeoa.

A MPEAYNPEAYBAHE: O3Hayysa cumyayuja Ha
NOMEeHYUjanHa onacHocm Koja, OOKOJIKY He ce u3bezHe,
6u Moxxena 0a npedu3suKa CMpM UU Cepuo3Ha
nospeoda.
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barepun MonHaun/Bpeme Ha nonxetve (MunyTn)
K“aﬁzzj““‘” Ve Ah Texwia(Kg)| DCBI07 DCBI13  DCBIIS  DCBIIS  DCBI32  DCBIN
DBS46 1854 6020 105 W 140 90 60 9% X
DBS47  18/54 9030 1.5 0 0 140 85 140 X
DCB18] 18 15 035 70 35 b)) 2 2 45
DBI82 18 40 061 185 100 60 60 60 120
DBIGYB 18 20 0,40 ) 50 30 30 30 60
DBIGHB 18 50 062 U 10 75 75 75 150
DBISS 18 13 035 60 30 b)) ) p)) X
DBIET 18 30 048 140 70 45 45 45 90

BHUMAHMWE: O3Hadysa cumyayuja Ha NomeHyujanHa
onacHocm koja, 00KOJIKy He ce u3beeHe, MOXe 0a
npedu3suKa nomana unu cpedHa nogpeoad.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa HayuH Ha pabomerbe Koj He
€ nosp3aH co Noepeda Ha pakyeayom U Koj, 00KOJIKY
He ce u3beaHe, MOXe 0a NPeOU38UKA owmemyadarbe

Ha umom.

A O3Hauysa pusuk 00 enekmpuyeH yoap.

A O3Hadysa pusuk 00 NOXap.

OnwTh Mepku 3a 6e36eaHOCT Npu ynotpeba

Ha eNIeKTPNUYHU aNnaTKn
TPEAYNPEAYBAIE: [lpoyumajme 2u cume
MepKu 3a 6e36edHoCcM U yes10mo ynamcmeo.
Henpudpxysarse koH npedynpedysarama
uynamcmeama moxe 0a 0osede 00 enekmpuyeH yoap,
NoXap usnu cepuosHa nospeod.

COYYBAJTEI'M CUTE MEPKW 3A
BE3BEOHOCT N YNATCTBA 3A UOHO
MPEMMEAYBAKE

TepmMuHOm ,enekmpuyHa anamka’ 8o npedynpedysarama ce
00Hecysa Ha 8awama efekmpu4Ha anamea Kkoja pabomu Ha
cmpyja (npeky kaben), unu Ha enekmpuyHa anamka koja pabomu
Ha 6amepuu (63 kaben).

1) Be36egHOCT Ha pa6bOTHOTO MecTo
a) 00pxyeajme 20 pabomHomo Mecmo yucmo
u 006po ocsemieHo. [lpeHampynaxu u memHu Mecma
Ce NPUYUHA 3a He3200U.
Hemojme 0a pabomume co enekmpuyHu anamku
80 eKCNJI03UBHU OKPYXXYB8arbd, KAK8U Wmo
nocmojam Koza uma npucycmeo Ha 3anasnusu
meyHocmu, 2acosu usu Yecmuyku. ErekmpuyrHume
anamku npou3gedysaam uckpu WMo Moxam 0a 2u
3ananam Yecmuykume uu Ucnapysareamd.
¢) [Apxeme au deyama u npucymHume nuya
HacmpaHa 0odeka ynompebysame eflekmpuyHa
anamka. O08/1ekysarbe Ha 8HUMAHUEMO MOxe 0a
npedu3suka da uzybume KOHMpPona.

b

=

2) bes6egHOCT of eneKTpUUEH yaap

a) [lMpuknyyokom Ha enekmpuyHamMa anamka mopa
0a ce cognaza co npukny4YHuyama. Hukozaw He 20
npenpaesajme npukny4yokom. He ynompe6ysajme
adanmepcKu NpuKIy4oyu co 3a3emjeHu
e/leKMpUYHU anamku. HenpenpaseHume npuksydoyu
U c0008eMHUMe NPUK/YYHUYU Ke 20 HaManam pusukom
00 enlekmpuyeH yoap.

b

=

U36ezHysajme meneceH KOHMAKmM co 3asemjeHu
NoepWwUHU KaKko wmo ce yesKu, padujamopu,
wnopemu unu gpuxudepu. Viva 3z2onemer pusux 00
e/1eKmpuYeH yoap ako 8auiemo meso e 3a3emjeHo.
¢) Heeu u3noxysajme enekmpuyHume anamku Ha
000 unu enaxHocm. Haaneeysaremo Ha 8600a
80 €/1eKMPUYHA ANAMKA 20 320/1eMy8a PU3UKOM 00
e/1eKmpuyeH yoap.
Ynompe6ysajme 20 npasusHo kabenom. Hukozaw
He 20 ynompeb6yeajme kabenom 3a Hocetve,
8J1eyerve UJIU UCKITydy8arse Ha efleKmpudHama
anamka. [jpxxeme 20 kabesiom HacmpaHa oo
monJiuHa, Macsio, ocmpu pa6oeu uau No08UXHU
dentosu. Owmemerume usu 3aniemkaHume kabaosu
20 32071eMy8aam pusukom o0 enekmpudeH yoap.
e) Koea pabomume co enekmpuyHa anamka
Hadsop, ynompebysajme npodosxeH kaben
Koj e coodsemeH 3a HadgopewHa ynompeoa.
Ynompebama Ha kaben wmo e coodeeme 3a
HadsopewHa ynompeba 20 Hamanyea puukom oo
enekmpuvyeH yoap.
f) flokonky pabomersemo co enekmpuy4Ha anamka
80 8/1aXKHA CPeOUHA He MOXKe 0d ce u3bezHe,
ynompeb6ysajme 3awmumHa ougepeHyujanta
(FID) cknonka. Ynompebama Ha 3awumumHa
ougeperyujanHa (FID) cknonka 2o Hamasnyea pusukom
00 enekmpuveH yoap.

d

=

3) JinuHa 6e36egHoCT
a) budeme npemnasnusu, BHumasajme wmo
npasume u Kopucmeme J102UKa Koza pabomume
co efniekmpuyHa anamka. He ynompe6ysajme
e/leKMpUYHA aIamKa Ko2d cme yMOPHU UJU Ko2d
cme no0 8/1ujaHue Ha 0po2d, aIKoXoJ1 U/U J1IeKosu.
EQeH MOMeHM Ha HeBHUMAHUE 3a 8peme Ha pabomerbe

59



MAKEJOHCKN

b

=

c)

d)

~

e

f)

g9)

0 eN1eKmpuYHa anamka Moxe 0a 0ogede 00 CepU3HA
JIUYHA nospeaa.

Hoceme onpema 3a nuyHa sawmuma. Cekoaaw
HOCeme 3awmuma 3da oyume. 3awmum-ama
onpema, Kako Wmo ce Macku npomue Npas, HeaU32a4ku
CURYPHOCHU 06Y8KU, WTEMOBU UL LMUMHUYU 3
cyxom, Ke 20 HaManu 6pojom Ha No8pedu Koza ce
ynompebyaa 3a co008emHuU pabomHu ycoau.
Cnpeyeme HeHAMePHO 8KJ1y4y8arbe Ha
anamkama. O6e36edeme npekuHysayom

0a 6ude 80 ucksy4yeHa nonoxb6a nped da ja
nNpuKay4ume anamkama Ha useop Ha cmpyja unu
Ha 6amepucku nakem, unu nped 0d ja noouzHeme
unu npeHecysame anamkama. [Iperecysarbemo

Ha eleKmpUYHU anamku co NpCm Ha NPekuHy8ayom
UJIU NPUKJTYdy8arbe Ha U380p HA CMPYja Ha BKITy4eHU
anameu moxe da dogede 00 He3200U.

OmcmpaHeme 2u cume anamku 3a nodecysarbe
unu Knyyeeu npeo 0d ja eKiyyume esleKmpuyHama
anamka. Knyy usnu anamea 3a nodecysaree wmo
€3aKayeHa Ha pomupadKuom 0es Ha enekmpuyHama
anamea moxe 0a dogede 00 Nogpeaa.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo cmojme Ha
3emjama u 6udeme 80 pamHomexa 8o cekoe
speme. 080 0803M0XY8a N0O06PA KOHMPONA HAO
en1eKmpuYHaMa andamka 80 Heo4eKky8aHuU cumyayuu.
budeme coodsemHo obneyeHu. He Hoceme
wupoka obneka unu Hakum. [lpxxeme au

Kocama, o6iekama u pakasuyume HacmpaHa oo
noodsuxHume denosu. [Llupokama obneka, Hakumom
uu 00712ama Koca moxe 0a buoam gameru 80
nodsuxHuUMe denoau.

Jlokonky Ha anapamume nocmou MoXxHocm

3da npuksyvyear-e Ha onpema 3d u3esieKyeare

u cobuparbe Ha npas, o6e36edeme maa 0a

6ude npuksy4YeHa u npasusiHo ynompebysaHa.
Cobuparbemo Ha Npasom mMoxe 0a 2u Hamanu
0NacHoCmume NOBP3aHU Co NPAs.

4) YnoTtpe6a n oapKyBake Ha
€JIEKTPYHN anaTKun

a)

b

=

C

~

He jaynompebysajme enekmpuyHama anamka Ha
cuna. Yynompe6ysajme enekmpu4Ha anamka wmo
e coodsemHa 3a sawama paboma. CoodsemHama
e/1eKmpuYHa anamka ke ja 3aspuu pabomama
nodo6po u nobe3bedHo co bp3uHama 3a koja wmo buna
0u3ajHupaHa.

He ynompe6ysajme ja enekmpuuHama anamka
00KOJIKY npeKUuHy8a4om He ja 8Kjy4yyea

u ucksyyyea. Cexoja enekmpuyHa anamka wmo He
MOXe 0a ce KOHMpPOAUPa Npeky NPeKUHysa4om e onacHa
U Mopa 0a bude NonpageHa.

Ucknyyeme 20 npukny4okom o0 usgopom

Ha cmpyja unu 00 6amepuckuom nakem 3a
eJlekmpuyHama anamka nped 0a npasume
nodecysarba, MeHysame 0o0amouyu unu npeod 0a
ja oonoxume enekmpuyHama anamka. lakaume

d

=

e

~

f)

=

g

npeseHMuBHU 6e36e0HOCHU MepKU 20 HaMany8aam
PU3UKOM 30 C1yYajHO BKITY4yBArbe HA eN1eKMPUYHama
anamka.

0odnazajme 2u enekKmpu4yHUMe anamku wmo He 2u
ynompe6ysame Haogop 00 0ocez Ha deyama u He
0o3eosyeajme 0a 2u ynompebysaam suyd Kou He
Ce 3ano3HaAeHU co HUBHAMA yHKYuja u co osue
ynamcmea. EnekmpuyHume anamku ce onacHu koaa co
HUB pakysaam Heoby4eHu KOPUCHUUU.

00piyeajme au enekmpuyHume anamxu.
lposepeme danu nodsuxxHUMe 0es108U ce JI0WO
nocmaseru, 3aziageHu uau owmemeru, unu
nocmou opyza cocmoj6a Koja 6u Mmoxena 0a
8/1ujae 8p3 pabomerbemo Ha efleKmpuyHama
anamka. JJokonky enekmpuyHama anamka

e owmemeHa, o0Heceme ja Ha nonpaska npeod 0a
jaynompeb6ume. MHozy He3200u ce npedu38uKaHu
nopaou s10uwo 00pxy8aHu eneKmpu4HU anamku.
00piyeajme 2u anamkume 3a ce4erbe ocmpu

u yucmu. [IpasunHo 00pxyeaHume aaamiu 3a ceyerbe
€0 ocmpu pabosu 3a ceyerbe UMaam nomana Waxca oa
Ce3a2n1asam u noaecHo ce ynpasysaam.
Ynompebysajme 2u enekmpu4yHume anamku,
npu6opom, cequnama u cj1. 80 ckn1ao co ogue
ynamcmaea, umajku 2u npedsud pabomHume
ycnosu u pabomama koja mpe6a 0a ce 3aspuwiu.
Ynompebama Ha enekmpu4Ha anamea 3a paboma wmo
€ pasnu4Ha 00 Hej3UHAMa HameHa moxe 0a dosede 00
onacHa cumyayuja.

5) YnoTpe6a n oapKyBare Ha 6aTepuckn
anaTtku

a)

b

=

c)

d)

IMonHeme camo co nosiHaY Koj e onpedesieH 00
cmpaHa Ha npouseedysayom. [10/1Hay wmo
00208apa Ha e0eH mun Ha bamepucku nakem mMoxe 0a
0osede 00 pU3UK Koza ce ynompebysa co 0pye 6amepucku
nakem.

Ynompeb6ysajme 2u 6amepuckume anamku

camo co bamepucku nakemu Kou ce noce6Ho
onpedesieHu 3a HU8. Ynompebama Ha 6usio Kakeu
Opyeu bamepucku nakemu moxe 0a dogede 00 pu3uK 00
nospeaa unu noxap.

Koaa 6amepuckuom nakem He ce ynompebyaa,
Opxxeme 20 HACMpaxa o0 opyau MemaaHu
npedmMemu Kako wmo ce: CnojHUyu 3a xapmuja,
napuyku, Kay4esu, Wajku, Ha8pMKu unu opyau
Manu MemanHu npedMemu Kou Moxam oa
Hanpasam cnoj nomeéy 0eama 6amepucku
mepmuHanu. [[paseremo Ha kpamok cnoj nomedy
6amepuckume mepMUuHanu Moxe 0a npedu3suKka
U320peHUYU U NOXAP.

TeuHocm moxe da 6ude ucgppneHa 00 6amepujama
nopadu HenpasunHa ynompe6a; He ja donupajme.
Jokonky cnyyajHo dojoe 0o donup, ucnnakHeme
co 800a. [Jokonky meyHocma dojoe 8o donup

co oyume, nobapajme u MeOUYUHCKAa NOMOW.
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TeyHocma uchpreHa 00 bamepujama moxe 0a
Npedu3suKa UpUMAyUja uu U32opeHuyu.

6) CepBuc

a)

Bawume enekmpuyHu anamku mpe6a 0a au
cepsucupa KeanugukysaHo suye Koe Kopucmu
camo udeHMuUYHU pe3epeHu denosu. Baka ke
6budeme cuzypHu Oeka ce 00pxysa 6e3bedHocma Ha
e/1eKmpuUYHama anamea.

JNOMOJIHNTEJIHW NOCEBHU NPABWJIA 3A
BE3BEAHOCT

YnarcrBa 3a 6e36eAHOCT 3a CcuTe NPUMEHN

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

0Ogaa esleKmpuyHa anamka e HameHema 3a
6pycerve, WMUp2/arbe, YemKarbe U ceyerve.
Mpoyumajme 2u cume mepku 3a npemnassnusocm,
ynamcmea, CKuyu u mexHuyKu Kapakmepucmuku
wmo Ke 2u 0obueme co 08aa eiekKmpuyHa
anamka. Henpudpxysarbe KoH npedynpedysarama

U ynamcmeama moxe 0a 0osede 00 enekmpuveH yoap,
noXap usnu cepuo3Ha nospeoa.

Onepayuu Kako wimo ce noaupatree He ce
npenopavyea da ce 8pwam co 08ad efleKmpuyHa
anamea. V3epuiysarbemo Ha pabomu 3a Kou He

e HameHema enieKMPUYHAMA anamka moxe 0a bude
0NAcHo u 0a npedu3uka nogpead.

He ynompe6ysajme 0odamoyu Kou He ce
noce6Ho HanpaseHu u npenopa4yaHu 00 cmpaHa
Ha npouzgodumesiom Ha anamkama. Tod Wmo
0o0amokom mMoxe da ce NpUKa4u Ha 8awama
e/1eKMpUYHA anamka He ocuzypysa 6e36eoHo
pabometve.

bp3uHama deknapupaHa Ha do0amokom mopa
0a 6ude 6apem edHAKea HA MAKcuManHama
6p3uHa HA3HAYeHd HA eJleKMPUYHAMA ANAMKa.
Jlodamoyume wmo pabomam nobp30 00 HUgHamMa
0eKnapupaHa 6p3uHa Moxam 0a ce ckpwam usnu ce
odsojam.

HadsopewHuom dujamemap u debenuHama

Ha 0o0amokom mopa 0a 6udam 80 pamku

Ha OekniapupaHume MoOXHocmu Ha Bawama
e/leKmpuYHa anamka. /Jodamoyume co Hecoo08emHa
20/71EMUHA HE MOXam c0008emHO 0a ce 3awmumam uniu
KoHMponupaam.

MoHmupatve denosu co Hagpmyearse Mopa 0a
6ude coo08emHo o HABOjom HA 8pemeHOMo Ha
6pycunkama. 3a 0odamoyu wmo ce MOHMuUpaam
co npupabHuyu, BHampewHUOmM omeop Ha
0odamokom mopa 0a 6ude coodeemeH co
dujamemapom Ha npupabHukom. [Jodamoyume
WMo He ce co008eMHU CO MOHMUPAHUOM xaposep Ha
e/1ekmpuUYHama anamka ke usne3am o0 pamHoOmexd,
npemeparo Ke 8ubpupaam u mMoxe 0a npedu3sukaam
2yberve Ha KoHMPona.

He ynompe6ysajme owmemeHu 0odamoyu.
Iped cekoja ynompeba npeznedajme 0anu

h

J)

=

k)

pe3Hume mpkana ce HanpcHamu uau
omkpuweHu, 0anu nodso2ume ce HaNpCcHamu,
pacyeneHu unu u3aumeHu, u 0aau Yemkume
umaam ucnadHamu unu cKpweHu YyesauyHu
8/1akHa. [JoKosIKy eneKmpuyHama asaamka unu
0od0amokom nadHam Ha 3emjad, npeznedajme
0asiu ce owmemeHu uau nocmaseme HeowmemeH
0odamok. [lo npeznedom u MOHMUpAremo Ha
0odamokom, o6e36edeme Bue u npucymrHume
nuya 0a 6udeme Hadsop 00 paMHUHAMA 80 Koja
pabomu epmeykuom 000amok u ocmaseme ja
anamkama 0a pabomu co MakcumasnaHa 6p3uHa
6e3 onmosapysarwe 80 mpaerbe 00 e0Ha MUHyma.
OwmemeHume 000amoyu 06U4HO ce Kpwam 3d epeme
Ha 080j NePUOO Ha MecMUpParbe.

Hoceme onpema 3a nuyHa 3awmuma. Bo
3asucHocm 00 pabomama, ynompeb6yesajme
WMUMHUK 3a luye unu 3awmumHu oyund.

o nompe6a, Hoceme macka npomus npas,
WMmMumMHUYU 3a C1yx, pakasuyu u pabomda
npecmu’ika Koja Moxxe 0a 3awmumu 00 Manu
abpasusHu napyura 00 npedmemom Koj ce
ob6pabomyea. 3a.umumama 3a oyume Mopa 0a
Moxe 0a 3anpe lemeyku omnaoHamu Napyukba Kou ce
cmeapaam 8o pabomerbemo. Mackama npomue npag
uu pecnupamopom mopa da 6udam 80 MOXHOCM

04 eu 3a0pXam yecmuykume Kou ce cmeapaam 80
pabomerbemo. [Ipo00sIxeHa U310xeHOCM Ha 38YK CO
BUCOK UHMeH3Umem Moxe 0a npedu3suKa 2ybetbe Ha
cyxom.

JApxeme 2u npucymHume nuya Ha 6e36edHa
oddaneyeHocm 00 pabomHomo mecmo. Cekoj
wmo Ke 8/1e3e 80 pabomHuom npocmop mopa oa
HOCU onpema 3a IUYHA 3awmuma. [lap4urea 00
pabomer mamepujan unu 00 ckpuieH 000amok Moxam
0a odnemaam u 0a npedu3sukaam nospeoa Haosop 00
HENocpeoHUom Kpye Ha pabometrbe.

Qakajme 2u enekmpu4yHUMe anamku camo

34 U3osIUpaHUMe NOBPWUHU 3a OpXKerbe Ko2a
s8pwume paboma npu Koja anamkama 3da ce4deroe
Moxe 0a 0ojoe 80 0o0NUP CO CKPUEHU XKuyu.
KoHmakm co xuya nod HanoH moxe 0a eu 008e0e
U3n10XeHUMe MemasnHu 0esoau 00 esekmpuyHama
anamKa nod HaNoH U Mox)e 0a NPeou3BUKA enekmpuyeH
yoap kaj pakysayom.

Hukozaw He cnywmajme ja eniekmpuyHama
anamka 0o0eka 000amoKom He 3anpe

yesnocHo. Bpmeyxuom 000amok Moxe 0a ce pamu

30 NoBpWIUHAMa u 0a 8u ja o03eme 00 KOHMPona
enekmpuyHama anamea.

He ja eknyyysajme enekmpuyHama anamka
0ooeka ja npeHecysame. Ci1y4aeH KOHMAKM co
8pMeyYkUom 000amoK Moxe 0d ja amu sawama
obrieka, npussiekysajku 20 000a00mMoKom KoH 8auiemo
mero.

m) PedosHo Yyucmeme 2u omeopume 3a 8eHmusnayuja

Ha efleKmMpuyYyHama aaamka. BeHmunamopom Ha
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MOMOpOm Ke 8Hece NPAg 80 KyKUWMEMO U 20/1eMa
akymynayuja Ha Memarn 80 Npag Moxe 0a NPeou38UKAa
0NACHOCMU NOBP3AHU CO HaNOJy8aHEMO.

He pabomeme co enekmpuyHama anamka 6o
6/1U3UHA HA 3ananaueu mamepujanu. Vickpu moxe
0a eu 3ananam osue Mamepujanu.

He ynompe6ysajme 0odamoyu wmo 6apaam
meyHocmu 3a naderve. Ynompeba Ha 800a unu opyau
meyHoCcmu 3a siaderve Moxe 0a dosede 00 enekmpuyeH
yoap.

JNOMOJIHNTEJTHW YNATCTBA 3A
BE3BEAHOCT 3A CUTE MPUMEHU

"pM‘II/IHVI 3a noBpaTteH yaap U npeBeHTUBHN

MepKu
[lospameH ydap e HeHadejHa peakyuja Nopaou NPUKeWmeHu
U/IU 30271a8eHU 8pMeYK0 MPKAso, N00s10ea, 4emka unu 6uso
Koj Opye 0odamox. [Tpuknewmysareemo unu 3aznasysarbemo
Npeou3BUKY8a Haeno 3a6asysarbe Ha spmeykuom 000amox,
Koe Nak npedu3suKy8a HEKOHMPOIUPAHAMA eNekMpPUYHa
anamea 0a 6ude npucueHa 0a ce 08UXU 80 CNPOMUBEH
npasey 00 8pmerbemo Ha 000amokom 80 MoYKaMa Ha
npuknewmysarbemo.
Ha npumep, 00KosKy pesHomo MpKano e NpUKewmeHo
unu 3aznaseHo 80 06pabomysaruom npeomem, pabom Ha
MPKAnomo wmo /1e2y8a 80 MOYKama Ha NPUKIeWwmysarbemo
MOXe 0a 8/1e3e 80 NOBPWIUHAMA HA MAMepujanom u 0a
npedu3suka mpkanomo 0a ucnaoxe unu 0a usnema oo
anamkama. Tpkanomo Moxe usu 0a OMCKOKHe 80 Npasey
Ha pakysa4yom unu Hacmpana 00 Hezo, 80 3aBUCHOCM 00
npaseyom Ha 08UXeremo Ha MPKA0Mo 80 MOYKAMA HA
npuknewmysareemo. Pe3sHume mpkana ucmo maxa moxe 0a
NyKHam 80 0gue yCs108u.
[lospamHuom yoap e pe3ynmam Ha HenpasuiHo
ynompebysarbe Ha enekmpu4Hama anamka u/unu Ha
HenpasuIHu NOCManku usu yca08u npu pabomama, U Moxe
0a 6ude u3bezHam OOKOJIKY Ce NpuMeHam coodsemHume
0071yHagedeHU MepKU 3a Npemnasnueocm:

a) fpxeme jayspcmo enekmpuyHama anamka
unocmaseme 2u mesiomo u pakama maka
wmo Ke Moxeme 0d 2u u3opxxume cunume 00
nospamtuom yoap. Cekozaw ynompe6ysajme ja
nomMowHama payka 00KoJIKy ja uma 3a 0a umame
MaKcumasaHa KOHmposa Had nospamHuom yoap
unu 0a peazupame Ha 8pMeXHUOM MOMeHM npu
8KJIyyysaremo. Pakysaqyom moxe 0a 20 KOHMPONuUpa
8PMEXHUOM MOMEHM UIU CUSUME HA NOBPAMHUOM
y0ap ako ce npes3eMeHuU CO008eMHU 3aUIMUMHU MePKU.
Hukozaw He ja cmasajme pakama 6nucky 0o
8pmeykuom 000amok. [loapameH ydap moxe da

n
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npedusguka 0o0amokom 0a npejoe npeky 8aLiama paxa.

¢) Henocmasajme 20 mennomo 8o npasey 80 Koj ke
ce 08UXXU efleKmMpuUYHAMa aaamka 00KosKy 0ojoe
00 nospameH yoap. [lospameH yoap Ke ja npuosuxu

anamkama 8o Hacoka cNPOMUBHA Ha 0BUXEHEMO HA
MPKAanomo 80 MOMEHMOM HA NPeONMOBAPYBArEMO.
budeme ocobeHo BHUMamesHU Ko2a pabomume
Ha azonHu 0enosu, ocmpu pa6osu u op.
U36ezHysajme 0a 20 omckokHy8ame unu
3aznasysame dodamokom. Bpmeukuom dodamok
uma obuyaj 0a ce 3a2/1a8u Kaj aeonHume 0e108u,
ocmpume pabosu u npu OMCKOKHy8aremo u 0a
npedu3suKa eyberbe Ha KOHMPO/A UUu No8pameH yoap.
e) He npukayyeajme naHey 3a ceyetve dpea unu
HazabeHa nuna. Taksume ce4usa npuyuHy8aam
NocmMojaHu nospamHu yoapu u 2yberbe Ha KOHMPOAA.

d

=

Mepku 3a 6e36egHOCT npu Bplueke

onepauunu 3a 6pycerbe n a6pa3uBHo ceyemwe
a) Ynompeb6ysajme camo 8ud0osu Ha mpKana Kou ce

npenopa4aHu 3a Bawama enekmpuyHa anamka

U Noce6HU WMUMHUYU Kou ce HanpaseHu 3a

u3bpaHume mpkana. Tpkasa3a Kou lWmo He

e 0u3ajHUPaHa enekmpuYHama anamea He Moxam

c0008emHo da budam 3awmumeHu u He ce 6e36e0HU.

bpycHama nospwuHa Ha mpkasna co 80nabHama
cpeduHa mopa 0a ce HAMOHMUPA NOO paMHUHama

Ha pabom Ha wmumHuKom. HecooosemHo

MOHMUPAHO MPKAJIO WMO U3/1e2y8a HU3 JIUHUjama Ha

pabom Ha WMUMHUKOM He Moxe da bude c0008eMHO

3aWmumero.

¢) WmumHukom mopa 0a 6ude cuzypHo npukayeH
Ha eJleKMpUYyHAMA asAMKaA U NoCMaseH 3a
MmakcumanHa 6e36edHocm, maka 0a Hajman oen
00 mMpKanomo e u3JioxeH HaKaj pakysayom.
LImumHruKkom nomaea 0a 2o 3awmumu paxysa4om
00 CKpuleHU 0es108U 00 OUCKOM), C/1y4aeH KOHMAkm co
OUCKOM U UCKpU Kou Wmo 6u Moxese 0a ja 3ananam
obnekama.

d) Tpkanama mopa 0a ce Kopucmam camo 3a
npenopayaHama HameHa. Ha npumep: Hemojme
0a 6pycume co cmpaHa 00 pe3Ho mpKasno. PesHume
MpKana ce HameHemu 3a nepugepanHo bpycerve,
CMParuYHUMe Cunu Wmo ce npudodasaam Ha ogue
MpKana mMoxam 0a npedu3suUKaam HUBHO KpLUetbe.

e) Cekozaw ynompe6ysajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co c0008emHa 20/1eMUHA
u 0651uK 3a usbpaHomo mpkasno. CoodsemHume
npupa6Huyu 20 npuyspcmyeaam mpkaaomo
U maka ja Hamanyeaam eepojamHocma 3d Hez080
Kpwerbe. [[pupabHuyume 3a pe3Hu mpkana Moxe 0a ce
pasnukysaam o0 npupabHuyume 3a 6pycHU mpKana.

f) Heynompe6yeajme ucmpoweHu mpkana oo
nozosemu efleKmpuYHU aaamku. Tpkanama
HameHemu 3a N020/1emu eneKmpuYHU anamku He ce
€0008eMHU 3a No2osieMama 6p3uHa Ha noManume
anamku u Moxe 0a ce pacnykaam.

b

=
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JlononHutenHu mepku 3a 6e36egHoct
Npy BpLUEtbe Ha onepauyn 3a 6pycere

n a6pa3uBHo eyemwe

a) Hemojme 0a 20 2nasume pe3Homo mpkasno unu 0a
HaHecysame npezosiem npumucok. He npo6bysajme
0a Hanpasume npezosiema 01a6o4uHa npu
ceyerbemo. [pecosiem NpUMUCOK 8p3 MPKAaomo
20 32071€MY8a ONMOBAPYBArLEMO U NOOTIOXHOCMA
Ha BUMKAtbe UNIU HABJIe2YBArbE HA MPKAIOMO 80
Mamepujanom wmo ce cede U MOXHOCMA 3a NOBPAMEH
y0ap unu Kpulerve Ha mpkanomo.

b

=

He 20 nocmasysajme menomo 8o npasey Ha
08UXeremo Ha 8pMeYKomo MpKaso unu 3ad Hezo.
Jlodeka npu pabomerbemo duckom eu ce 000anedysa 00
Mesomo, MOXHUOM NO8pamex yoap Moxe 0a eu Haco4u
POMUPAYKOMO MPKANIO U eN1eKMpUYHAMA anamka
OupekmHo KoH Bac.
c) Koza mpkanomo Hasnezysa 6o mamepujanom unu
K02a npeKuHygame co ceyeremo nopaou KaKea
u 0a e npu4uHa, UCKy4eme ja enekmpuyHama
anamka u opxxeme ja Henod8uXxHa dodeka
mpkanomo He npecmaHe 0a ce spmu. Hukozaw
He o6udysajme ce da 20 omcmpdaHume pe3Homo
mpKasno 00 Mecmomo Ha cederbemo 000eKa
mpkasomo e 80 dsuxerbe 3a 0d He dojoe 0o
nospameH yodap. /38puieme npezsied u npesememe
MEpKU 0a Ce OMCMPaxU NPUYUHAMA 30 302/1a8Y8AKE HA
mpkanomo.
d) Hemojme noemopHo 0a ja eknyuyyeame anamkama
0odeka e 80 06pabomysaHuom mamepujan.
lywmeme mpkanomo 0a ja docmuzHe nonHama
6p3uHa u BHUMAMesHO HaeJle3eme 80 MeCmomo
Ha ceyerbemo. Tpkasomo Moxe 0a ce 3aenasu,
ucnaoHe unu uzema nopaou No8pame yoap OOKOsIKy
e/1eKMPUYHaMa anamka ce 8Kky4u 000eka e 80
obpabomysaHuom npedmvem.
Mocmaseme nanenu 3a nomnopa npu o6pabomka
HA 104U UsU npezosieMu npedmMemu 3d 0a
20 HAManume pusukKom o0 3aznasyearoe Ha
mpkanomo unu nospameH ydap. [lozonemume
npedmemu umaam meHoeHyuja 0d ce
801a6Hysaam nopadu ceojama mexuHa. Ipeba
0a ce nocmasam nomnupayu noo NpeomMemom Ha
0bpabomka 611ucky 00 IUHUJAMA HA Ceyerbemo 00
dseme cmpaHu Ha Mpkanomo, U 6;1ucky 0o pabosume
Ha npedmemom.
f) budeme noce6HO BHUMAamMenHU Ko2a npagume
,UebHo 3acekysarbe” 80 Nocmoeyku sudosu unu
Opyau Mpmeu moyKu. Hasnezysaukomo mpkano
MOXe 0a npecede 2ac08HOOHU UL B0OOBOOHU UeEBKU,
e/1eKMPUYHU UHCMANayuu unu npeomemu Kou Moxam
0a npedusgukaam nospamex yoap.

e

~

Mepku 3a be36epHoct Cneunduunm 3a

Wimuprnare

a) Heynompebysajme npezonema xapmuja 3a
wmupanarse. Ciedeme 2u npenopakume Ha
npouszsodumesnom npu u36opom Ha xapmuja 3a
wmupanarebe. Xapmuja 3a Wmupenaree Koja npeoa
npeKy N00/102ama 3a WMupearee Moxe 0d ce pacyenu
U 0a npedu38UKA 302/18y8Ak-e UL OMUenysarse Ha
QUCKOM Uu NO8pamex yoap.

Moce6Hn mepku 3a 6e36epHOCT Npu
yeTKame

a) 3Hajme 0eka yemkama ucppna yenuyHU 871aKHA
dypu u 3a 8peme Ha HOpMAJIHO pabomerve. He
2U Hanpezajme npeMHo2y YeJlu4HUMeE 8/1AKHA
npeky HaHecygaroe Ha npezoJieM NPUMUCOK 8p3
yemkama. YesuqHume 871akHA 1CHO MOXam 0a
npobujam meHKa 0671exka u/unu Koxa.

b) HAokonky ce npenopayyea ynompe6a Ha wmumHuk
npu Yyemkarbe, He 00380/1y8ajme donup nomezy
Yemkama usu mpKasaomo co Yyeslu4HUMe 8/1aKkHa
U WwmumHuKom. [Juckom co 4esuyHuUme 8/1akHa unu
yemkama Moxe 0a ce NpOWIUPU 80 Oujamemap Kako
pe3ynamam 00 pabomerbemo U uermpucyeanHume
cunu.

Dononuutennu lMpaBuna 3a bes6eaHocr 3a

bpycunku

a) He kopucmeme mpkana 0d mun 11 (npowupeHa
yawka) co osaa anamka. Kopucmerbemo Ha
HecoodsemHu 0o0amoyu Moxe 0a dogede 00 Nospedd.

b) Cekozaw ynompebysajme ja cmpaHuyHama payka.
[llo6po 3ayspcmeme ja paukama. Cmpaxu4Hama
payKka cekozaw mpeba da ce ynompebysa 3a nocmojaHo
00pXy8arbe Ha KOHMPOAIA 8p3 Anamkama.

OcraHatu pusnuyun

[lypv v aKo ce npumeHaT coofiBeTHUTE Npasiifa 3a 6e36eAHoCT

11 ce Bosefle 6e36eiHOCHa ONpema, OAPeAeHI OCTaHaTy

pY3MUM He MOe Aa ce n3berHart. Toa ce:

« Owmemysarbe Ha criyxom.

« Pusuk 00 nospeda Ha pakysayom nopaou unemaru
napyuka.

« Pu3uk 00 uszopeHuyume nopaou 3aepesaremo Ha
0odamoyume npu pabomerpemo.

« Pusuk 0d nogpeda Ha pakysayom nopadu 00120mpajHa
ynompeba.

« Pu3uk 00 npas 00 onacHu mMamepuu.

be36eaHocT of eneKTpuUYeH yaap

ENeKTpOMOTOPOT e HaMeHeT camo 3a paboTa o onpepeneH
HanoH. Cekoralu NpoBepeTe f4anu HanoHoT 0/ 6aTepUCKUOT
naKeT OfiroBapa Ha HanoHoT WTO e AeKAap1paH Ha NoyKara.
VcTo Taka ocurypajTe HanoHOT Ha BalMOT MOMHaY Aa ce
COBIMara Co HaMoHOT Of NPMKAYYHMLATA 3a CTPYja.
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Bawwnot DEWALT nonHay e iBOjHO 1301paH BO

D cknap co EN60335; 3aToa He e noTpebHa »uuia 3a
3a3emjyBatbe.

[loKonKy enekTpuYHMOT Kaben e oLTeTeH, Mopa Aa buae

3aMEeHET CO CrieuujanHo NOAroTBEH Kaben WTo e AocTaneH

npeKy Mpexata Ha cepsucy Ha DEWALT.

3aMeHa Ha NPUKAYYOKOT 3a CTpyja
(camo 3a Benuka bputaHuja n Npcka)
[lokonky Tpeba Aa ce MOHTVPa HOB MPYMKITYYOK 3a CTPYja:
+ be3bedHo ocnobodeme ce 00 cmapuom NPUKITYYOK.
« [logp3eme eo kagpeasuom kabesn co mepmMuHanom wmo
e N0 HaNoH 80 NPUKJTYYOKOM.
+ [logp3eme 20 CUHUOM Kabes CO HeyMPAnHUOM MepPMUHA.

TMPEAYNPEAYBAE: Huwmo He cmee da ce nosp3ysa
Ha MepMUHasom 3a 3a3emjysarbe.

Cﬂe,[leTe M ynatcTBata 3a MOHTNPabE U o6e36eﬂeTe
KBanMTETHY NpuKkyyoLu. lpenopayan ocurypysad: 3 A.
YnoTtpe6a Ha npoponkKeH Kaben

MpogomnkeH kaben He Tpeba Aa ce ynoTpebyBa OCBEH aKo He
e anconyTHo notpebeH. YnoTtpebyBsajTe NpofosxeH Kaben co

NpOBepeH KBaNWTET LWTO OAr0OBapa Ha CTPYjHUOT NPUKAYYOK Ha
BaLUMOT NosHay (nornegHeTe Bo 4enoT TeXHuyku nodamouyu).

MUHAMAAHKOT NONPeyeH Npecek Ha NPOBOAHMKOT e 1 mm?
MaKCMManHaTa fJomkmHa e 30 metpu.

Cekoralu LenocHo ogMoTajTe ro kabenoT kora ynoTpebysate
NPOAOMKeH Kaben o Makapa.

COYYBAJTE ' OBUE YMATCTBA
MonHaun

DEWALT nonHaumte Hemaat notpeba off HUKAKBO NoJecyBakbe

Vi HanpaseHu ce a 61AaT LWTO € MOKHO NOoeJHOCTaBHM 3a
ynotpeba.

BaxkHu ynaTcTBa 3a 6e36eHOCT 3a cuTe

nosHauv Ha 6aTtepun

COYYBAJTE ' OBUE YIMATCTBA: OBa ynatcTBo 3a ynotpeba

COMPXM BaXH yNaTCTBa 3a 6e3beJHOCT 1 ynoTpebyBarbe Ha

KOMMATUOWIHY NOMHauM Ha 6atepu (MornegHeTe Bo AENOT

TexHu4YKu nodamouyu).

+ [lped da 20 ynompebume nosnHavom, npoyumajme eu
cume ynamcmea u 03Haku 3a 6e36e0HOCM Ha NoIHaYom,
bamepuckuom nakem u Ha npou3gooom o Koj ce
ynompebysa bamepuckuom nakem.

TPEAYMNPEAYBAE: OnacHocm 00 enekmpudeH yoap.

He do3sonysajme 6usno kakea meyHocm 0a Hassnese 80

nonHayom. Toa moxe 0a 0osede 00 enekmpuveH yoap.
A TPEAYMNPEAYBAE: [Ipenopauysamve ynompeba Ha

3awmumHa ougeperyujanta (FID) cknonka co pejmure

Ha dugheperHyujan+a cmpyja 00 30mA unu NOManky.
A BHUMAHME: OnacHocm 00 useopeHuyu. 3a 0a

20 Hamasnume pusukom o0 nogpedu, NosIHeme

€amo nosiHusuU 6amepuu npou3ssedeHu 00 DEWALT.

Llpyeume sudosu Ha bamepuu mMoxam 0a nykHam,

npedu3suKysajku nogpeda Ha pakysayom

U owmemyaarbe.

BHUMAHMUE: Tpeba da ce Hadenedysaam deyama 3a 0a
Ce ocueypa deka He Cu uepaam co ypeodom.
U3BECTYBAHKE: [100 00pedeHu 0KonHoCMU, Ko2a
NOAHAYoM e NPUKJIydeH Ha 00800 HA CMpYjd, CMPaHO
mesio Moxe 0a Npedu3BUKA KPAMOK cNoj nomedy
U/IOXeHUMe KOHMAKMU 3a NOSIHEE 80 NOTIHAYOM.
Cmparume mesa wmo cnposedysaam enekmpuyHa
CMpyja Kako wmo ce YesiuyHa 80/IHA, AyMUHUYMCKA
gosnuja, buno Kakgo Hacobuparee Ha MemanHu
YeCcmuyKU U Opyau CMpaxu mesaa mopa da ce opxam
nodanexy 00 omaopume Ha nosiHagom. Cekoeaw
UCK/Tyyy8ajme 20 NOTHA4Yom 00 U380p Ha CMpyja ko2a
Hema bamepucku nakem 8o omaopom. Vicknyyeme
20 NOAHaYom 00 Wmekep nped 0a 3anoyHeme 0d 20
yucmume
HEMOJTE da ce o6udysame da 20 noiHuUme
6amepuckuom nakem co 6usio Kou Opyau NoHA4yu
0C8eH OHUe cnoMeHamu 80 08d ynamcmeo. [1071Ha4om
U bamepuckuom nakem ce cneyujanHo HanpaseHu 0a
pabomam 3aeoHo.
Osue nosHAYU He ce HaMeHemu 3d 6uJio Kakea opyaa
ynompe6a ocgeH 3a nojiHerbe Ha NoJIHUBU 6amepuu
npouseedeHu 00 DEWALT. burno kakaa dpyza ynompeba
Moxe 0a 0ogede 00 pU3UK 00 NOXAp U esieKmpuyeH yoap.
He 20 u3noxysajme nosiHa4yom Ha 000 UNU CHea.
osneyeme 3a npuky4okom a He 3a Kabesiom Koza
20 UCKJTyyy8ame noJIHA4Y0M 00 NPUKyYHUYAMd 3a
cmpyja. Osa ke 20 HaMasu pu3uKom 00 owmemyearse Ha
e/1eKMPUYHUOM NPUKITYYOK U Ha Kabenom.
O6e36edeme deka kabesiom e IoyupaH 3a 0a He
2asume 8p3 He20, 0d He ce CONHy8ame 00 Hez0 UNU HA
HeKkakoe 0py2 Ha4uH 0a My HaHecyeame nompec unu
wmema.
He ynompeG6ysajme npodonxeH kabesn 00KonKy
moa He e ancosiymHo nompeG6Ho. Ynompebama Ha
HecoodgemeH npodosxeH kaben Moxe 0a 0osede 00 pusuk
00 NoXap unu enekmpuyex yoap.
He nocmasyeajme 6uno kakeu npedmMemu p3
nosIHa4om u He 20 nocmasysajme nNoJHA4om 8p3
MeKa Nno8puiuHa Koja Moxe 0d 2u 6710Kupa omeopume
3a seHmusnayuja u 0a dosede 00 npemepaHo
8HamMpewHo 3azpesarbe. [10cmasajme 20 NOHA4OM
Hacmpara o0 Kakau 6usio u3gopu Ha monnuxa. llonHaysom
ce 8eHMU/IUPA Npeky omeopume Ha 20pHAMA U 00 IHAMA
CMpaxa oo Kykuwmemo.
He ynompe6ysajme nonHay co owmemeH kabesn
usIu NpUKNy4yoKk—obe3bedeme mue 8edHaw 0a budam
3ameHemu.
He ynompe6yeajme nonxHay dokonky moj npempnen
cuseH yoap, unu 6us ucnywmeH uau owmemeH Ha
6usto kakos opyz Ha4yuH. O0Heceme 20 80 08/1aCMeEH
cepsucer yeHmap.
He 20 packnonyeajme nonHayom; odHeceme 20 80
oes1acmeH cepeuceH yeHmap Kozd ke 6ude nompebeH
cepauc unu nonpaska. HenpasunHomo ckonyaarbe Moxe
0a 0osede 00 pu3uk 00 enekmpuyeH yoap Unu NoXap.
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- Bocydaj Ha owmemysarbe Ha cmpyjHuom kaben,
ucmuom mopa 8edHauu 0a 6ude 3ameHem 00 CMpaHa Ha
Npou3800UMeENIOM UNU 00 He208 cepsucep LU CIUYHO
KBAUUKYBAHO JiuLe 3a 0a ce cnpeyu onacHa cumyayuja.

+ Ucknyyeme 20 nonHayom 00 00800 Ha cmpyja
nped 0a 3anoyHeme co 6Us10 KAK8O Yucmerve. 08a
Ke 20 HAMasnu pusukom 00 esleKmpuyeHr yoap.
Omcmpatysaremo Ha 6amepuckuom nakem Hema 0a 20
HAMAnu 080j PU3UK.

+ HUKOTALL He ce 0budysajme 0a cnoume d8a nosHayu
30€0HO.

+  [onHayom e HanpaseH da pabomu co cmaHoapoeH
domaweH HanoH 00 230 V. Hemojme 0a ce o6udysame
0a 20 ynompebysame co 6uso koj 0Opyz HanoH. 08a He
8AXU 30 MPAHCNOPMHUOM NOAHAY.

MonHemwe Ha 6aTepuja (Ckunua B)
1. BknyueTe ro noaHayoT BO COOABETHA MPUKAYYHNLA 3a
CTpyja NpeA Aa ro BMeTHeTe HaTepuCKVOT Naker.
2. BmeTHeTe ro 6ateprcKMOT NakeT 9 BO NOAHAYOT, NpKUTOa
ocurypysajkii ce ieka 6atepujata e LeflocHO HamecTeHa
BO NOAHaYOT. L|pBeHOTO CBETNO (LUTO O3HauyBa NoNHerbe)
NOCTOjaHO Ke Tpenka, 03HauyBajkyl eka NPoLecoT Ha
NOJHerbe € 3anoYyHar.
3. 3aBPLIETOKOT Ha MONHereTo Ke b1e 03HayeH co Toa
LITO LIPBEHOTO CBETAO Ke OCTaHe 1a CBETU HeNpeKMHaTo.
Bo Toj MOMEHT, 6aTepUCKMOT NakeT e LeNoCHO HanonHeT
v MOXe Aa ce ynoTpebysa v Moxe fia ce 0CTaBy Aa CTou
BO MOMHAYOT. 3a Aa ro OTCTPaHNTe 6aTepUCKMOT NakeT Of
NOJIHAYOT, NPUTUCHETE O KOMYETO 33 0CNI0O0AYBatbe Ha
6atepuja 10 Ha 6aTEPUCKIOT NAKeT.
HAMOMEHA: 3a fia ce ocrypaat MakcimanHu nepdopmaHcy
Vi BpEMETpaetbe Ha TUTNYM-JOHCKNTE 6aTepUCKM NaKeTw,
LIeNoCHO HamnosHeTe ro HaTeprcKIOT NakeT npej npsata
ynotpeba.

[ejcTBO Ha NnonHavoT

MornesHeTe rvi fONyHaBeAeHUTe VHAVMKATOPY 3a Aa ja BUuanTe
€oCT0j6aTa Ha HaMOMHETOCT Ha DaTePUCKYMOT NakeT.
JHavKaTopy 3a HanonHerocT

E Ce nONHM B E

[E]] Uenocto Hanonera _— E

L 3aCT0j NOPaM TONN WM NaHa S B:

; )
L L barepuja*

*|pBeHaTa CBeTINKA Ke NPOAOIXKM Aa TPENKa, HO KONT
VIHAMKATOP Ke CBETY 3a Bpeme Ha 0Boj npollec. OTKako
6aTepPUCKIOT NakeT Ke NOCTUrHe COOABETHA TemnepaTypa,
XKONTMOT MHAMKATOP Ke Ce NCKAYUM 1 NONHAYO0T Ke NPOA0IIXKN
CO NOJHEHETO.

KomnatnbunHmoT(Te) nonHau(u) Hema Aa nonHu(T) aedekTeH

6aTepunckm nakeT. MoaHAYOT Ke ro nokaxe fedpeKTHUOT

6aTepuCKM NaKeT Co Toa WTO HeMa Aa ce BKIyYM Cujanmuukara

VNN CO TPEMKakbe Ha Cujaniykata Kako npu npobnem co

NaKeToT UNY NONHAYOT.

HAMOMEHA: OBa 1CTO Taka MOXe Aa 3Hauu 1 npobnem co
NOSHAYOT.

AKO MONHAYOT yKaxe Ha npobnem, OfHeceTe ro NonHauoT

11 6aTepUCKIOT NakeT Ha TeCTUParbe BO OBNACTEH CepBlCeH
LieHTap.

3acToj nopaau Tonna unu nagHa 6atepuja

Kora nonHador Ke npeno3Hae 6aTepuja koja e npemHory Tonna
NV NPEMHOTY NafiHa, TOj aBTOMATCKM BNIeryBa BO PEXVM Ha
3aCTOj Nopaav Tonna viv nagHa batepuja 1 ke ro npeknHe
NomHereTo ce Aofeka baTepujaTa He AOCTUMHE COOfBETHa
Temnepatypa. [10IHaYoT Torall aBTOMATCKM ke ce npedpin

BO pe/M 3a NonHerbe Ha 6aTepuckiroT nakeT. OBaa MOXHOCT
0CUTypyBa Makc/ManeH Bek Ha Tpaetbe Ha 6aTepuCKMOT NakerT.
NapeH batepucky nakeT Ke ce NonHu NobasHo o Tonos
6aTepucku nakeT. batepuckroT nakeT Ke ce NonHM co NobasHoO
TEMMO HW3 LNMOT LMKIYC Ha NOSIHErHbE 1 HeMa fja NoCTUrHe
MaKCMManHa 6p3nHa Ha NonHerbe Aypy v ako 6aTepuckmot
MaKeT ce 3arpee.

MonHauot DCB118 e onpemeH co BHaTpeLleH BeHTUNATOP KOj
e in3ajHypaH Aa ro 13naav 6atepucknoT nakeT. BeHtunatopot
ABTOMATCKM Ke Ce BKTy4u Kora 6aTepucK1oT nakeT Ke

Tpeba fia ce onaau. Hukorall He pakyBajTe CO MOAHAYOT ako
BEHTMNATOPOT He GYHKLIMOHMPa COOABETHO UV aKo OTBOPKTE
3a BeHTWNaumja ce 6noknpaHun. He 03BonyBajTe CTPaHu
npesMeTV fja HaBfe3aT BO BHAaTPELHOCTA Ha MOMHAYOT.

CucTteM 3a eneKTpOHCKa 3aWTmnTa

XR anatkuTe co nUTUYM-jOHCKM 6aTepu ce HanpaBeH Co
CUCTEM 3a e1IeKTPOHCKa 3aLUTWTa LUTO Ke ja 3alTuTi baTtepujaTa
O/} NPeonToBapyBatbe, Nperpesarbe UM LeIoCHO NpasHekbe.
AnaTkata aBTOMATCKM Ke Ce UCKMyur AOKOMKY Ce akTHBMPa
CUCTEMOT 3a eNekTPOHCKa 3alTnTa. [JoKomKy OBa ce Cyui,
NoCTaBeTe ja IMTYM-jOHCKaTa baTepyja Ha MonHayoT Aofeka
He Ce HaroHW LIeNoCHO.

MoHTupare Ha sug

OBWMe NonHauK ce An3ajHMPaHM 4a MOXaT fia ce MOHTMpaaT

Ha SWA MAK Aa CTojaT MCMPaBeHo Ha Maca v Ha paboTHa
NOBPLUMHA. AKO FO MOHTUPATE Ha SWA, MOCTaBeTe ro NojHauoT
BO 61113VHa Ha LTeKep 1 noganeky of pab unv apyru
npenpeky Kou bv Moxene Aa ro OTeXHaT NPOTOKOT Ha BO3AYX.
YnotpebeTe ro 3aAHMOT AeN Ha NOMHAYOT Kako npumep

3a MecTononoxbarta Ha 3aBPTKUTE 33 MOHTMParbe Ha SUA.
MoHTupajTe ro nonHauoT co ynoTpeba Ha 3aBPTKM 3a MUNC-
KapToH (Ce NpofJaBaaTt OABOEHO) Ha [OMKMHA O HajManky
25,4 mm Co AvjameTap Ha rnaea Ha 3aBpTka of /-9 mm,
3awpadeHa BO APBO 3a ONTUMASHA A1aboumHa Co Koja ce
0CTaBa 3aBpTKaTa M3NoxeHa okony 55 mm. [TopamHeTe

TV OTBOPWTE Ha 33[HNOT 181 Of NOSIHAYOT CO M3NOXKEHNTEe
3aBPTKM M LIeNIOCHO BMETHETE 1 BO OTBOPHTE.

YnartcTBa 3a uncrere Ha NoJsiHauy
MPEAYIMPEAYBAHKE: OnacHocm 00 enekmpuyeH
yoap. Ucknyyeme 20 nosiHa4om 00 NPUKIy4HUYA
3a Hau3MeHUYHa cmpyja nped da 3ano4yHeme co
qyucmerve. [Ipasma u Macma moxe 0a ce omcmpaHam
00 Ha08opeWHOCMA Ha NOIHa4om co ynompeba Ha
Kpna unu Mexa He-MemanHa Yyemxa. Hemojme oa
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ynompebysame 800a usu 6us10 Kak8U pacmeopu 3a
yucmerbe. Hukoeaw He 0038071y8ajme 6Us10 Kakea
meyHocm 0a Has/ese 80 Anamkama; HUKo2awW He
nomonysajme 6uso Koj 0es 00 anamkama 60 meyHocm.

Barepucxu naKeTun

Ba)kHm ynaTcTBa 3a 6e36epHOCT 3a cuTe
6aTepucKn NakeTn

Kora nopadysate 3ameHa Ha 6aTepricki Naker, 3a0mKnTeNHO
[azeTe MHOOPMALIMN 3a KaTaNoWKNOT 6POj 1 HANOHOT.
BaTepuUCKIOT NakeT He € LeIOCHO HAMOJHET Kora ke

ro M3BaauTe Of NakyBatbeTo. Mpes Aa rv ynotpebute
0aTeprCKIOT NAKeT 1 NOSHAYOT, NPOYUNTA]TE M 10Ny
HaBefieHTe ynaTcTga 3a 6e3beaHoCT. MoToa crefete ru
ONMLIAHUTE NOCTAMKIA.

MPOYUTAJTEIN CUTE YNATCTBA
Hemojme 0a nonHume unu ynompe6ysame
6amepuu 80 eKCNJ103UBHU OKPYXYBarbd, KAKeU
wmo nocmojam Ko2a uma npucycmeo Ha 3anaaausu
meyYHocmu, 2co8u UIU YeCMUYKU. BMemHy8aremo unu
0MCMPpaHysaremo Ha 6amepujama 00 NOHA40M MOXam
04 eu 3ananam osue Yecmuyku UU UCNapyearsa.
Hukozaw He ja cmagajme 6amepujama 8o nosiHa4om
Ha cuna. He ja moouguyupajme 6amepujama Ha 6usno
Koj Ha4uH 3a 0d ja cobepe 80 HecoodgemeH NoHAY
6udejku 6amepujama moxxe 0a nykHe u da My HaHece
cepuo3Ha nospedd Ha pakyeayom.
[lonHeme 2u 6bamepuckume nakemu camo 80 NOHAYU
npou3sgederu 00 cmpara Ha DEWALT.
HEMOJTE 0a 2u npckame unu 0a eu nomonysame 80 800a
U/IU 80 Opy2u Me4HoCmu.
He au cknadupajme unu Kopucmeme anamkama
u 6amepuckuom nakem Ha 1I0Kayuu Kaoe wmo
memnepamypama moxxe 0a docmuzHe usu HaOMuHe
40 °C (kako Ha npumep 80 HA0BOPeWHU wynu unu
memanHu 2padbu eo 1emo).
Hemojme 0a 20 cozopysame 6amepuckuom nakem
0ypu U ako e mewKo owmemeH U Yes10cHo
ucmpouweH. bamepuckuom nakem Moxe 0a ekcnao0upa 8o
02aH. Hacmarysaam ompogHU ucnapysarea u Mamepujanu
K02a ce c020py8aam IuMuyM-joHCKU 6amepucku nakemu.
Jfokonky coopxxuHama Ha 6amepujama dojoe 8o
donup co Koxa, 8eOHAW usmujme 20 MeCmomo co
6naz canyH u 8o0a. [Jokonky meyHocma o0 bamepujama
8/1€3¢€ 80 OKO, NAAkHeme co 800a npeky 0maopeHomo 0ko 80
mpaerbe 00 15 MUHymu unu 0odeka He npecmare opazbama.
Jlokosniky e nompebHa MeouyUHCKa NOMOW, eseKmponumom
Ha bamepujama ce cocmou 00 MewaguHa 00 meyHu
0p2aHCKU KapooHamu U conu Ha UMUyM.
CoopxuHama Ha omeopeHama 6amepuja moxe 0a
npedu3suka HadpasHyearbe Ha OUWHUMe namuwma.
0Oso3moxeme npucman Ha ceex 6030yx. [Jokonky
cumnmomume npoodosixam, nobapajme MeoUYUHCKA
nomouw.

MPEAYMPEAYBAHE: OnacHocm 00 u3eopeHuyu.
TeyHocma 00 bamepujama moxe 0a cmaxe 3anannuea
OOKOJIKY 6UOE U3/I0KeHA HA UCKPA LU 02aH.
MPEAYNPEAYBAHE: Hukozaw He ce obudysajme

0a 20 omeopume bamepuckuom naxkem nopaou 6uso
Koja npuduHa. JJokonky bamepuckuom nakem HanykHe
usIu ce owmemu, Hemojme 0a 20 8MemHysame 8o
nonHayom. Hemojme 0a 20 emeyume, ucnywmame unu
owmemysame bamepuckuom nakem. Hemojme oa
ynompebysame 6amepucku nakem usu NOIHAY Wmo
CUJTHO e yOapeH, UcnywimeH, npeaseH uau owmemeH
Ha 610 Koj HaYUH (Hnp. npobodeH co xehm mMyHULUJa,
yoapeH co yekaH unu HazaseH). Toa moxe 0a dogede 00
enekmpuyeH yoap. OwmemeHume 6amepucku nakemu
mpeba 0a ce spamam 8o cepsuceH yeHmap 3apaou
DeYUKIUparve.

MPEAYIMPEAYBAHE: OnacHocm 00 noxap. He 20
00/10)Ky8ajme usu npeHecysajme 6amepuckuom
nakem maka wmo mMemanHu npedMemu Moxam
0a ce donupaam 00 u3ioxeHume 6amepucku
mepmuHanu. Ha npumep, He 20 cmasajme
bamepuckuom nakem 80 NpecmMuJIku, uebosu, Kymuu
3a anam, Kymuu 3a npubop, PUOKU UMH. 80 Kou UMA
1a6asa MyHUYUja, 3a8DMKU, KITy4e8u UMmH.
BHUMAHMUE: Koza He ja ynompebysame,
nocmaseme ja anamkama cmpaHu4yHo ep3
cma6usiHa nogpwuHa Kade wimo Hema 0a
npedu3suKyea onacHocm o0 conHyaarbe uiu nao.
Hekou anamku co 2onemu 6amepucku nakemu moxe 0a
cmojam ucnpageHo Ha 6amepuckuom nakem, Ho Moxe
J1ecHo 0a budam npespmenu.

A

TpaHcnopT

A MPEAYIPELRYBAHE: OnacHocm 00 noxap.
[peHecysaremo Ha bamepuu Moxe 0a npedu3suKa

noxap ako mepmuHasnume Ha bamepuume dojoam 8o

donup co cnpogodnusu Mmamepujanu. Koza npeqecysame

6amepuu, obe3bedeme deka mepmuHanume Ha

b6amepuume ce 3aumumeHu U 006po U301UPAaHU 00

Mamepujanu Kou wmo Moxam oa dojoam 80 0onup co

HUB U 0a npedu3sBuKaam Kpamok cnoj.

DEWALT 6atepuuTe ce BO CKNMag CO CUTE TEKOBHW NPOMMCH

3@ TPAHCMOPT Kako WTO e YTBPAEHO CO MHAYCTPUCKMTE

11 3aKOHCKMTE CTaHAapAu Kou rv ondakaart Mpenopakute

3a TPAHCMNOPT Ha onacHw cToku Ha OH; MponucuTe 3a

OMacHM CTOKM Ha Mer'yHapofHaTta acouujaunja 3a Bo3ayleH

TpaHcnopT (IATA), MponucuTe 3a NOMOPCKM MefyHapoaeH

TPaHCNOpPT Ha onacHu cTokm (IMDG) u EBponckuoT gorosop 3a

MeryHapOAeH NPeHOC Ha ONacHu CTOKM No KonHeH naT (ADR).

JINTYM-JOHCKITE Kennn v 6atepui ce TeCTUPaHu cnopes

naparpad 38.3 ofl NPUPAYHMKOT 33 TECTOBU 1 KPUTEPUYMI NPK

MpenopakuTe 3a TPAHCMOPT Ha ONACHK CTOKM Ha OH.

Bo nosekeTo ciyyam, TpaHcnoptoT Ha DEWALT 6atepucku

naket ke buae n3zemeH Npu Knacuduumparse Kako LenocHo

perynupaH onaceH mMatepwjan og 9-Ta knaca. O6uMyHo camo

NPaTKUTE KOU COAPKAT IMTUYM-JOHCKa baTepuja Co eHepreTcKi

pejTuHr noronem of 100 Bat-uacosw (Wh) ke Tpeba aa buaat
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VICMPATEHN KaKo LieNIoCHO peryanpan onaceH Matepujan

o 9-Ta knaca. [poLieHKaTa 3a BaT-4acoBl e 03HaueHa Ha
MakeToT Kaj cuTe NUTUYM-joHCKNM baTepun. McTo Taka, nopaam
KomnnekcHocTuTe Ha perynatvemte, DEWALT He npenopayyBa
aBMOHCKO NPEHeCyBarbe Ha Camyi IUTIYM-JOHCKY GaTepuckm
nakeTy 6e3 ornes Ha HUBHWOT eHePreTCKI PejTUHT. paTky

O anaTkw co batepuyt (KOMOMHUPaHU NPKYbOpK) MOXe Aa ce
ViCNpaKkaar Kako UCKAYYUTeNHU NPaTKM ako eHepreTckmMoT
PEJTUHT Ha BaTepPUCKIOT NakeT He e noronem o 100 Whr.

be3 ornep Ha Toa fanu npaTkara Ce CMeTa Kako U33emeHa v
KaKo LIeNI0CHO perynupaxa, OArOBOPHOCT Ha Luneantepot

e [la Ce 3ano3Hae Co HajHOBMTe perynaTrey 3a ycnosuTe 3a
naKyBatbe, eTUKeTUPatbe/03HauyBarbe 1 JOKyMeHTaLyja.
MHdopmaunnTe 0be3beseH BO 0BOj A€ HA MPMPAUHNKOT ce
obe36eseHu Co Hajaobpa Hamepa v ce CMeTa fieka b1ne TOUHM
BO MOMEHTOT KOra 0BOj AOKYMeHT bun noarotseH. Cenak, He

e afieHa Wnu yKaxaHa Hukaksa rapaHLmja. OfroBOpHOCT Ha
KyrnyBauoT e fla Ce OCUrypa Aieka HMUBHITE aKTVBHOCTY Ce BO
COTNACcHOCT CO TEKOBHMTE MPOMKCH.

TpaHcnopTupate Ha FLEXVOLT™ batepun

DEWALT FLEXVOLT™ b6aTepunTe Maar iBa pexyvima: Ynotpeba
1 TpaHcnopT.

Pexxum Ha ynoTpe6a: Kora FLEXVOLT™ 6atepujata e cama
1K ce Haofa Bo NpomsBos Ha DEWALT o 18 V, Taa Ke pabotu
Kako batepuja on 18 V. Kora FLEXVOLT™ 6atepwjaTa ce Haora
BO npousBog of 54 V vnv 108V (aBe 6atepun o 54 V), Taa ke
paboTu kako batepuja of 54 V.

Pexum 3a TpaHcnopT: Kora kanayeto
e noctaBeHo Ha FLEXVOLT™ 6aTtepwjaTa,
6aTepujaTa e BO pexiM 3a TPAHCMOPT.
3apprKeTe ro KanayeTo 3a Ucrpakarbe.

Kora e BO pexm 3a TPaHCNOPT, KenuuTe ce NCKNyYeHr BO
6aTepPUCKIMOT NakeT LWTO pe3ynTripa co 3 batepum co MOHU30K
pejTUHT Ha BaT-vyacosK (Wh) Bo cnopepba co 1 6atepuja co
NOBWCOK PEJTWHT Ha BaT-4acoBu. OBOj 3rofnemMeH KBaHT1Te
Ha 3 6aTepum Co NOHM30K PEJTHHT Ha BaT-4acoBM MOXeE Aa
ro u33eme 6aTePUCKIOT NakeT of OAPeAEeH! perynaTuem 3a
VICNOpPayyBatbe KOoU Ce HaMeTHaTU 3a batepuiTe CO NOBMCOK
PEJTUHI Ha BaT-4acCoBMW.
Ha npumep, pejTyHroT Ha BaT-4acoBM 3a TPAHCMOPT MOXe
Ja npeasuaysa 3 X 36 Wh, wro 3Hauw 3 6atepun co Toa WTo
cekoja e co pejTuHr o4 36 Wh. PejTUHIOT Ha BaT-uacoBw 3a
ynoTtpeba moxe aa npeasuaysa 108 Wh (1 6atepuja).

Mpumep Ha 03HaK Ha eTuKeTa 3a Ynotpeba

11 TpaHcnopt

(5)¥ Use: 108 Wh

()« Transport:3x36 Wh

Mpenopakn 3a cknaguparwe
1. Hajnobpo mecTo 3a ofnarare e Ha NaiHo 1 CyBO, HAaCTpaHa
Ol AMPEKTHa COHYEBa CBET/IOCT M nperonema TonanHa nnn
CTyz. 3a ONTUMANHO paboTetbe 1 BEK Ha Tpaetbe, offlarajte
rv 6ateprcKnTe NakeTn Ha CobHa TemnepaTtypa Kora He ce
ynoTtpebysaar.

2. 3a LONropoYHoO CKNaauparbe, ce npenopadysa aa ce
CKNaavpa LUenocHO HanosHeT 6aTepuCKu NakeT Ha NagHo
V1 CYBO MECTO, HaZIBOP Off MOHAYOT 33 ONTUMASHM
pe3ynTaTi.
HAMOMEHA: batepuckiTe nakeTu He Tpeba fa ce CKnaavpaat
aKO Ce LieNoCHo 1cnpasHeTy. baTepucknoT nakeT ke Tpeba Aa
6uze HanonHeT npeg ynorpeoba.

O3HaKn Ha NOMIHA4YoT M Ha 6aTepl/ICKIIIOT
nakert

Bo nprnor Ha cknuuTe WTo ce yﬂOTpe6eHM BO OBa ynarCTBO 3a
yﬂOTp€6a, Ha eTVKeTNTe Ha NOTHAYO0T 1 Ha 6aT€pMCKMOT naket
MOXe ia Ce NPpUKaxaHn CnegHnTe CKnum:

MpounTajTe ro ynaTcTBOTO 3a yrioTpeba npej Aa ja
ynoTpebuTe anatkata.

MorneaHeTe ro BPEMeTOo Ha NOSHEHETO BO f1€/10T
TexHu4YKu nodamouyu.

He ro yeriKajte NofHayoT Co WWNecTu npeameTv
LITO CnpoBeayBaat enekTpnyHa Cprja.

He nonHeTe owTeTeHn 6aT€pMCKM nakeTu.

He ja n3noxysajte baTepujaTa Ha Boda.

MHMMEIE

0O6e36epneTe HencnpasHTe Kabny BeaHal Aa buaat
3aMeHeTH.

MonHeTe camo npw Temnepatypa o 4 °C 1o 40 °C.

r l
ﬁ Camo 3a BHaTpelUHa ynoTpeba.

Ocnobogete ce o/ 6aTePKCKIOT NakeT BoaejKu
TPUKa 3@ KIBOTHATa CPEANHA.

LI-ION

MonHete rn DEWALT 6atepuckiTe NakeTu camo

CO NONHAYM HasHayeHn of cTpaHa Ha DEWALT.
MonHereTo Ha HaTePUCKM NAKETV KOU LITO He
Ha3HayeHu of cTpaHa Ha DEWALT co DEWALT
NOMHaY MOXe Aia JOBeie 0 HUBHO eKCNIOANpPar-e
VAV O APYTY ONACHW CATYaLMK.

DCBXXXv

He ro coropysajte 6aTepuncKI1OT NakKeT.

«—, YMOTPEBA (6€3 kanaye 3a TpaHcnopt). Ha npumep:
=p Wh pejtvHroT yKaxysa Ha 108 Wh (1 6atepuja co
108 Wh).
——y |PAHCTIOPT (co Kanaue 3a TpaHcnopT). Ha nprmvep:
C)q. Wh pejTrHroT ykaxysa Ha 3x 36 Wh (3 6atepun co
36 Wh).
Tun Ha 6aTepuja
Mopenot DCG406 pabot co batepuckn nakeT o 18 BONTH.
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MoxaT aa ce ynotpebat cnegHute 6ateprcku naket: DCB181,
DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB1848, DCB185, DCB187,
DCB546, DCB547. MornefHeTe Bo fAenoT TexHUYKu nodamoyu
3a noseke UHGOPMaLN.

COAP)KI/IHa Ha KYTMjaTa
KyTunjata coppxu:

1 AronHa bpycunka

T WtutHrK

1 (TpaHuyHa pauka

1 MNopppxysauka npupabHuLia
1 3aknydyBauka npupabHuLa
1 XekcaroHaneH knyu

1

JuTnym-joHckn 6atepucku naket (vogenn Cl1, D1, L1, M1, P1,
S1,TTuX1)

2 Jlntnym-joHckn 6ateprickn naketn (mogenmn C2, D2, L2, M2,
P2,52,T2nX2)

3 JuTnym-joHckm 6aTepuckn naketn (vogenn C3, D3, L3, M3,
P3,53, T3 1 X3)

1 YnatcTBO 3a ynoTpeba

« [lposepeme da He ce owumemuna anamkama, 0ea08ume uiu
dodamoyume npu mpaHcnopmom.

« JlemanHo npodumajme 2o u pazbepeme 20 08a ynamcmeo
nped 0a 3anoyHeme co paboma.

03HaKK Ha anaTKaTta
Cﬂe,[lHVITe C/MKWM Ce HaoraaT Ha anaTtkara:

MpoyuTajTe ro ynatcTBOTO 3a ynoTpeba npef Aa ja
yrnoTpebuTe anarkara.

Hocete WTnTHULW 3a ywnTe.

HoceTe 3awTunTa 3a ounTe.

MecTo 3a wmndparta Ha gatymoT (ckuua D)
LUndpata Ha aatymot 15, Koja ja COAPXKM U roaMHaTa Ha
NPOV3BOACTBOTO, € OTNeYaTeHa Ha KyKMLITeTO.
Ha npumvep:
2017 XX XX
[oanHa Ha NPOM3BOACTBO

Onuc (Ckuna A)
MPEAYNPEAYBAE: Hukozaw Hemojme da ja
npenpasame enekmpuYyHaMa anamxa unu 6uso Koj
Hej3uH den. Toa moxe 0a dosede 0o olwmemysaree unu
nogpeaa.

[pebno npeknHyBay

Pauka 3a bnokmparbe

Konye 3a briokrpatbe Ha BPETeHOTO
BpeteHo

Moaapxysauka NnpupabHuua
3aknydyBayka npupabHuLa
TnTHMK

N oA W N =

8 Pauka 3a 0C060/1yBatbe Ha WTUTHNKOT
9 batepucku naket
10 Konue 3a oTnylTarbe Ha batepujata

HameHeTa ynoTtpeba

Bawata 6e3xmuHa arosiHa bpycanka e Av3ajHpaHa 3a

NpodGecroHanHo ceuekbe, Dpycetbe, WMUPTIatbe 1 YeTKakbe CO

uennyHa YeTka.

HE kopwicTeTe apyru BA0BY Ha 6PYCHW TPKana OCBEH TpKana

o BANabHaTa cpeaviHa 1 NamMenacTv AMCKOBU.

HE ja ynoTpe6yBajTe anatkaTa BO BNaxHW YCOBU UM BO

NPUCYCTBO Ha 3anannvBm TEYUHOCT WAV TaCOBM.

Bawata 6e3xumyHa arofiHa bpycuika e npodecroHanHa

eneKkTPMYHa anatka.

HE vm fo3BonyBajTe Ha fiela Aa 4ojaat BO A0NMp Co

anatkata. lotpebeH e HaA30p Kora HeNCKYCHI PakyBauy ja

ynoTpebyBaaT 0Baa anarka.

« Manu geua u ¢pusunuku cnabm nuua. Osoj ypen He
e HaMeHeT 3a ynoTpeba oA CTpaHa Ha Manu feua uin
GU3MYKM cnabu nuLa bes Hagzop.

+ OBOj NpoOK3BOA He e HameHeTe 3a ynoTpeba o CTPaHa Ha
nmua (BKyYyBajKn 1 Aiela) Kov WTo naTaT off HamaneHm
OVI3NYKM, CETVAHM UK NCUXMYKM MOXKHOCTW WM Ha 1La
CO HeZJOBOMHO MCKYCTBO U/MnK CO »Kefba Aa HayuaT ocBeH
aKo He e nof HaA30p Ha IMYHOCTA Koja e OfiroBOPHa
3a HUBHaTa 6e36eHOCT. [lelia H1Korall He Tpeba Aa ce
0CTaBaT Camyl CO OBOj NPOM3BOA.

KapakTtepucruku

KouHunua sa NMusparteH ypap™

Kora ke ce oceTn npuKnewTysame, 3a6aByBarbe, nnn
3arfiaByBarbe, eleKTpnyHaTa KOYHMLaA Ce BKNy4yBa CO
MaKC/ManHa Cia 3a a Ha6p3MHa ro conpe TpKanoto, ro
Hamanw ABxemeTo Ha 6pycmnKaTa, mja MCKNyyn 6pyCMJ‘IKaTa.
MpeknHyBadoT ke Tpeba f1a ce 0cnoboav 1 NPUTUCHE 3a Aa Ce
pecTapupa anaTtkata.

UcknyuyBame (Power-OFF™) 3awTtnTa op,
npeonTtoBapyBate

CHabayBarbeTo Ha CTpyja Ke buae HamaneHo Bo Ciyyaj

Ha NpeonToBapyBatbe Ha MOTOPOT. CO KOHCTaHTHO
NpOnTOBapyBatbe Ha MOTOPOT, afaTkaTa Ke ce UCKIYUM.
MpekuHyBayoT ke Tpeba f1a ce 0CN0OOAN 1 NPUTUCHE 3a Aa
Ce pecTapvpa anaTkata. Anatkara Ke ce 1CKnyym cekoj nat
KOra NpOTOKOT Ha CTPyja Ke A0CTUrHe NpeonToBapyBarbe

Ha Bpe/jHOCTa Ha CTpyjaTa (Touka Ha Nperopysarbe Ha
MOTOPOT). AKO Ce N0jaByBa KOHCTAHTHO NCKNydyBatbe nopaam
NpeonToBapyBatbe, HaHECYBajTe MOMaKy CUia/TexmHa Ha
arnarkara jofieKa anatkata He QyHKUMOHMPa 6e3 akThBMpatbe
Ha NPeonToBapyBarbeTo.

AHTM-Bu6Gpaumncka CrpaHnyHa Pauka
AHTW-BNOPALICKA CTPAHWMYHA padKa Hyav JodaTeH KoMdOpPT Co
a6cop6mpa|—be Ha BM6paLlVWITe npean3BrnkaHu oA anartkara.
MocTteneHo 3abp3yBame

MocTeneHoTo 3abp3yBarbe 0BOIMOXYBaA MOCTENEHO
3ronemMyBarbe Ha 6p3vHaTa 3a fia ce n3berHe NoOYeTHOTO
HeHaZejHO IBUKebe MY BKTyYyBarbeTo. OBaa
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KapakTepuncTika e 0cobeHo KOPWCHa npn pa60Ta BO T€CHU
npocTopunm.

bes HanoH

DOyHKUMjaTa Be3 HanoH ro cnpeyysa pecTapTupareTo Ha
Bpycunkata 6e3 ja ce BKAYUM NPeKNHYBAYOT ako MMa NPeKmH
BO HamnoHoT.

EnekTpoHcKa cnojka

EneKTpoHCKaTa cnojkaTta 3a orpaHuuyBarbe Ha OOPTHUOT
MOMEHT ja HamManyBa MakcMManHata peakLmja Ha 0OpHMOT
MOMEHT LUTO Ce NPeHeCyBa Ha PakyBayoT BO C/y4aj Ha
3arnasyBatbe Ha AMckoT. OBaa MOXHOCT UCTO Taka ro cnpeuyBa
3abaByBarbeTo Ha 3anyaHuUmMTe 1 eNeKTPUYHUOT MOTOP.
Cnojkata 3a orpaHuyyBare Ha 06PTHAOT MOMEHT e GpabpruKki
nofeceHa 11 He MOXe fja ce npunaroaysa.

CKNONYBAIE U NOAECYBAILE

A TPEAYMNPELYBAIE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, UCKJy4yeme ja anamkama
u uzgademe 20 6amepuckuom nakem npeod 0a
spwiume nodecysara usu nped 0a MOHmMupame
u omcmparysame dodamoyu. Cr1y4ajHo
aKMUBUDPArbe Ha anamkama Moxe 0a Npeou3suKa
nospeaa.

A MPEAYNPELYBAME: Ynompebysajme camo
6amepucku nakemu u nosiHayu npoussedeHu 00 DEWALT.

BmeTHyBatbe 1 OTCTpaHyBatbe Ha

6aTepuckuoT naket of anatkara (Ckuua B)

HAMOMEHA: O6e3beneTe BawvoT 6aTeprckn nakeT 9 aa
6uae LenocHo HanosHer.

UHcTanuparwe Ha 6aTepNCKNOT NaKkeT BO
pauKkaTa Ha anaTtkarta
1. NopamHeTe ro 6aTeprcKUOT NakeT @ co npyriTe BO
paykaTta Ha anatkara (Ckuua B).
2. JIn3HeTe ro BO paykaTa jofeKa 6aTeprcKmMoT nakeT LBPCTO
He Ce HaMeCTVI BO anaTtkata v obe3befeTe ce fia uyeTe Kako
KnuKa 11 ce GuKcmpa Ha CBOETO MECTo.

OTcTpaHyBate Ha 6aTepucKNOT nakeT o
anaTkKaTa
1. MpuTtnCHeTE O KonyeTo 3a oTnyLlwTarbe 10 1 UBPCTO
nosJeyeTe ro HaTePVCKIOT NaKET O} paykaTa Ha anarkara.
2. BmeTHeTe ro 6aTeprcKI1OT NakeT BO MOMHAYOT, KaKo LUTO
€ ONWLAaHO BO OAENOT 3a NOJIHAY Of} OBa yNaTCTBO.

Mepayu Ha HaNONHETOCT Ha 6aTepucKn
naketm (Ckuya B)

Hekown DEWALT 6aTepyicKku NakeTy BKyuyBaaT Mepay Ha
HaMOHETOCT KOj LWTO Ce cocTou O Tpu 3enenn LED ceeTvnku
KOV LTO O yKaxKyBaaT H/BOTO Ha HarMoH Ha 6aTepuCcKyoT naker.
3a fia ro BKAy4MTE MEPAYOT Ha FOPUBO, NPUTUCHETE 1 ApXeTe
rO KOMYETO Ha MepayoT Ha ropuso. KombuHaLmja og Tpute
3enenn LED cBeTWnKM Ke 3aCBeTU 1 Ke ro 03Haun OCTaHaToTo
HWBO Ha HanoH. Kora HIBOTO Ha HanoH Ha 6aTepujaTa e NoA

rpaHuLaTa Ha ynoTpebnrneoCT, MepayoT Ha HAMoNHETOCT HeMa
[1a 3acBeTU 1 baTepujaTa ke Tpeba fa ce HamnosHw.
HAMOMEHA: MepayoT Ha HanoaHeTOCT € CaMO UHAVKATOP
Ha NPeOCTaHaTMOT HaMOoH BO 6aTePUCKNOT NakeT. Toj He
YKaXyBa Ha GYHKLMOHANHOCTA Ha anaTkaTa v Toj MoXe Ja
NOKaXyBa PasfnyHy BPEAHOCTW 3aBUCHO O KOMMOHEHTUTE Ha
NPOU3BOAOT, TeMMNepaTypaTa 1 NpumeHata.

Mouruparbe Ha (TPaHUYHATa paykKa

(Ckuua C)
MPEAYMPELYBAME: [ped ynompeba Ha anamkamd,
npogepeme danu paykama e 006po npuuyspcmeHa.
HasprteTe ja cTpaHmyHaTa padka A1 UBPCTO BO eaHa o
AynKuTe of 6UNo Koja CTpaHa Ha kapTepoT. CTpaHMuHaTa payka
cekoral Tpeba Aia ce ynotpebyBa 3a NOCTOjaHO OAPXKYBarbe Ha
KOHTPONa Bp3 anarkata.

BpTere Ha KapTepot (Ckuua A)
3a fa ce nofobpu yaobHOCTa Ha KOPYCHUKOT, KapTepoT Ke ce
BpTM 90° NpU ceverbe.

1. OTCTpaHeTe rv YeTupuTe aroNH1 HaBPTKM KO WTO ro
NPULBPCTYBAAT KapTepoT 3a KYKMLWTETO Ha MOTOPOT.

2. be3 0aBOjyBatrbe Ha KapTePOT OA KYKMLITETO Ha MOTOPOT,
BpTETE ja MaBaTa Ha kapTepoT A0 NOCaKyBaHaTa nonoxoa.

HAMOMEHA: Ako KapTepoT v KYKMLITETO HAa MOTOPOT Ce
0f1BojaT noseke of 3,17 mm, anatkata Mopa fia ce cepeucmpa
11 Ke brae NOBTOPHO CKNOMeHa BO OBNACTEH CEPBUCEH LiEHTap
Ha DEWALT. AKo anaTkaTa He Ce cepBuCMpa, Toa MOXe Aa
[I0Be/le 10 OTKaxyBarbe Ha MOTOPOT W IeXMLITETO.

3. MoBTOPHO CTaBeTe I HaBPTKWTE 3a [ja ro NpULBpCTATE
KapTepoT CO KyKMLITETO Ha MOTOPOT. 3aLBpcTeTe vt
HaBPTKMTE 10 KPYXHO fiBMXerbe o 12,5 in-QyHTU.
lperonemo 3auBpCTyBarbe MOXe fa AoBefe 40
V3NYLITYBAHE Ha HABPTKUTE.

WruTHULM

BHUMAHMUE: LimumHuyu Mmopa 0a ce kopucmam co
6pycHU mMpKana, mpKasna 3d ceyeroe, Jamenacmu
0UCKO8U 3a WMUp2/atbe, YesIUYHA YemKa,
U mpKana co Y4enu4yHU 81AaKHA. Alamkama mMoxe 0a
ce Kopucmu 6e3 WMUMHUK Camo Ko2a ce Wmupea co
KOHBEHUUOHAHU OUCKOBU 3a Wmupenare. [loznedHeme
Ha Ckuya A 0a sudume wmumHuyu Kou ce obe3bedeHu
co eduHuyama. Hekou annukayuu moxe 0a bapaam
Kynysarbe Ha NpasusieH WMumMHUK 00 8awUOm 0KaseH
ousiep uau 08aacMeH cepsuc yeHmap.
HAMOMEHA: bpycetbe 1 cevetbe co pab Mmoxe Aa buae
1138e1eHO CaMo €O Tvin 27 TpKana Av3ajHUPaHn 1 HameHeTH
32 0Baa HameHa; 6,35 mm aebenu TpKana ce An3ajHuUpaHi 3a
NOBPLIMHCKO bpycetbe foaeka noteHkuTe Tun 27 Tpkana Mopa
[la Ce Nperneaaar 3a eTMKeTaTa Of NPOoK3Be/yBaYoT 3a Aa ce
BMAVW Aanu TVe MOXe [1a Ce KOPUCTAT 3a MOBPLUMHCKO bpycerbe
1K camo bpycetrbe/ceuerbe co paboT. Tun 1 WTUTHYK Mopa Aa
ce KOpUCTY 3a B1I0 Koe TPKaso Kaje NoBpLUMHCKOTO bpycetbe
e 3abpaHeTo. Ceyerbe MOXe UCTO Taka fla buae 13BefeHo co
KopucTere Ha Tun 41 Tpkano v Tun 1 WInTHUK.

69



MAKEJOHCKN

HAMOMEHA: Morneaxete 8o Tabena co Jodamoyu 3a fja
n3bepeTe COOMBETEH WTUTHUK/ KOMOMHALMja Off AOAATOLMN.

Nnctanupamwe n Nogecysawe Ha EQHO

ponupeH™ WUTnTHMK (Cknuya D)
MPEAYIMPELYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospedu, Uckiyyeme ja anamkama
u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
8pwiume nodecyearba usu nped 0a MoHmupame
uomcmpaxysame dodamouyu. CryyajHo
aKmMUuBUpParbe Ha anamkama moxe 0a npeou3suxka
nogpeaa.

Mopecysame Ha LTUTHUKOT

3a nofecyBarbe Ha WTUTHWKOT, paukaTa 3a 0cnoboslyBare
Ha LWTUTHUKOT 8 Ce BKNYy4YyBa BO €/iHa Of AynKuTe 3a
nopamHyBarbe 14 Ha KparHaTa Ha WTUTHUKOT KOPUCTEJKM ja
KapakTepucTuKkaTa Ha peneTupare.

JIMLEeTo 3a NprKyuyBakbe € 3aK0CeHO 1 Ke ce npedpin

Ha HapefHaTa AynKa 3a NoApeyBatbe Kora WTNTHUKOT

Ke ce poTMpa BO Npasel| Ha [IBUXEHETO Ha CTPEeNKMTe Ha
YaCOBHMKOT (BPETEHOTO BMEPEHO KOH KOPUCHUKOT) HO Ke
Ce CaMO3aKJ1y4w BO NpaBeL| CNPOTVBEH Ha [BUXKEHETO Ha
CTPenKnTe Ha YaCOBHMKOT.

WHcTanupame Ha LWtutHukot (Ckunuya D)

1. MpuTncHeTe ja paykaTa 3a 0cnobomyBarbe Ha
WTUTHUKOT 8.

2. [loneka ja gpuTe paukata 3a 0cobofyBarbe Ha
LUTUTHWKOT OTBOPEHa, MopamHeTe v cnojkute 2 Ha
LWITUTHUKOT CO 0TBOPUTE 13 Ha KAapPTEPOT.

3. [pjejkn ja paukata 3a 0C/1060/1yBatbe Ha WUTUTHUKOT
OTBOPEHA, MPUTUCHETE FO LUTUTHWKOT HAagony Aofeka
OPWKUTE Ha LUTUTHUKOT He HaBe3aT 1 3aBpTeTe v BO
BANabHaTMHaTa Ha OCOBMHATa Ha kapTepot. OcnobopgeTe ja
paukata 3a 0cnoboysarbe Ha WTUTHIKOT.

4. Co BpeTeHOTO CBPTEHO KOH PaKyBauoT, BpTeTe ro

LITUTHIKOT BO NPABELIOT Ha [IBUXEHETO Ha CTPesKnTe

Ha UYaCOBHMKOT BO NOCaKyBaHaTa paboTHa nonoxoa.

MpuTrcHeTe 1 ApxeTe ja pauka 3a ocnobodysatbe Ha

LWITUTHMKOT ‘8 3a A1 ro poTMpaTe WTUTHUKOT BO NPaBell

CNPOTVBEH Ha [IBUXEHETO Ha CTPENIKITE Ha YaCOBHUKOT.

HAMOMEHA: Tenoto Ha WTUTHUKOT Tpeba aa buge

HaMeCTeHO Nomery BPETEHOTO ¥ KOPUCHMKOT 3a Aa

06e36ey MaKC/MasHa 3alTITa Ha KOPUCHVIKOT.

Pauka 3a 0cf1060/yBatbe Ha WTUTHUKOT Tpeba fa KAuKHe

BO efjHa OA AynKuTe 3a nofpedysarbe 14 Ha kparHara Ha

wTMTHUKOT. OBa YBEPYBa fleKa WTUTHUKOT e 0be3beeH.

. 3a Aa rO OTCTPaHWTe WTWUTHUKOT, CeAeTe ru yekopute 1-3

Of} OBME VHCTPYKLMI BO 0bpaTeH npageLl.

wi

Mpupabunuu n Tpkana

MoHTupatme Ha HEOCOBUNHCKN ANCKOBU
(Ckmuya E)
TNMPEAYNPEAYBAE: Ao He ce ycnee npasuiHo
0a ce Hamecmam npupabHuyume/ cmeza4om 3a
npuuspcmMysarse/ MpKanomo Moxe 0a pe3ynmupa co

Cepuo3Ha nogpeda (unu wmema Ha anamkama unu
MpKanomo).

A BHUMAHMUE: Mopa da ce kopucmam ekiyyeHume
npupabHuyu co mpkana 3a bpycerbe co 80nabHam
yeHmap 00 Tun 27 u Tun 42 u Tun 41 mpkana 3a cederve.
[loenedHeme so Tabena co logaToum 3a nosexke
UHopmayuu.

A MPEAYIMPEAYBAHE: 3amsopeH 080cmpaH WmumHuK
30 pe3HO MpKasno e nompebeH Ko2a ce Kopucmam pe3Hu
mpkana.

A MPEAYNPELYBAHE: Ynompebysarse Ha owmemeHa
npupabHUYA U WMUMHUK USIU HEMOXHOCM HA

Kopucmerse Ha adexk8amHa NpubpaHuya mMoxe 0a
0osede 00 Nospeda Kako pe3yaimam Ha Kpuierbe Ha
mpkasno u donup co mpkano. [loznedHeme eo Tabena co
LoaaToum 3a noseke uHpopmayuu.

. MNocTageTe ja anaTkata Ha Maca, CO WTUTHUKOT CBPTEH
Harope.

2. MoHTuWpajTe ja HeOCOBMHCKaTa NOAAPXKYBaUKa NpupabHu1La
5 Ha BpeTeHOTO 4 Co KpeHaTa CpeanHa (MnnoT) Bp3
AUCKOT. [pUTUCHETE ja NOAAPXKYBaUKa NpupabHuMLa Ha
MecTo.

3. NocTaseTe ro AUCKOT 19 BP3 NOAAPXKYBayKaTa
nprpabHuLa, MeCTejK ro ANCKOT BP3 KpeHaTaTa cpeamHa
(MMnoT) Ha noaapPKyBadkata NpupadHULA.

4. [lopeka ro nputMcKaTe Konye 3a 6110KMparbe Ha BPETEHOTO
CO XeKCaHOHaHMTE NCMaKHyBatba CBPTE HI HAABOP Off
TPKanoTo, HaBPTETE ja 3aK/yyyBaukaTa npupabHuLa 6 Ha
BPETEHOTO 3a fa AAPLLKMTE Ce 3aKauaT Ha BeTe AynKu Ha
BPETEHOTO.

. [loneka ro nputuckate Konue 3a 6710KMpare Ha BPETEHOTO,
3aTerHeTe ja 3aknyuyBadkata npupabHuLa 6 co paka
VAW KopucTejkn ro obesbeneHnoT kiyy. (Kopuctete
3aKNyuyBayka NpupabHMLIa Camo ako e Bo nepdeKTHa
cocToj6a.) NornepHete Bo Tabena co Jodamoyu 3a Aa
BMAMUTE AETANN 33 NPUPAbHULIN.

6. 3a fia ro “3BaamTe WTUTHVKOT, HanpaBeTe ro UCTOTO CaMo

BO 0bpaTeH pefocnes,.

[

NHcTannpare Ha noaapKyBauKun
nognoru sa wmMmuprnarwe (Ckuua F)
HAMOMEHA: He e noTpe6HO KOpUCTETE WTUTHIIK CO ANCK

3a WMKPIakbe WTO KOPMCTM NOAJIOra 3a NOAAPLLKA, 4eCTO

HapeKyBaH [WCK ofl BNakHa Ha cmona. Mopaan Toa Wwro

WTUTHIK He e NoTpebeH Co 0BME JOAATOLM, LUTUTHIKOT MOXe

1 HEMOPa fla Ce BKJONYM NPABUIIHO aKO Ce KOPUCTH.
TMPEAYIPEAYBAHE: Ako He ce ycnee npasuiHo
0a ce Hamecmam npupabHuyume/ cme2a4om 3a
npuuspcmysarse/ mpkanomo Moxe 0d pe3yamupa co
Cepuo3Ha Nospeda (unu wmema Ha anamkama unu
mpKanomo).

A MPEAYIMPEAYBAHE: CoodsemeH wuimumHux Mopa
04 ce UHCMANUPA 3a MPKAso 3a bpycerve, MpKano 3a
ceyerbe, abpasuBeH OUCK 30 WUMUP2/IArLe, YeSIUYHA YemKa
U/IU MPKAnO CO YesIUuYHU B1IAKHA NO KOMNIEMUpPAarbe Ha
anaukayuja Ha wmupesnare.
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. Hamecrete nnun COOMBETHO HaBpTETE NOASIOra 16 Ha
BPETEHOTO.

w N

. lloneka ro npuTtuckate Konueto 3a 6oKMpatbe Ha
BPETeHOTO 3/, HaBpTeTe ro CTeray 3a NpuuBpCTyBarbe 18
Ha BPeTEeHOTO, yNpaByBajkM ja KpeHaTaTa OCOBMHa Ha
CTeray 3a NpuLBPCTYBakbe Ha LIeHTapOoT Ha AMCKOT 3a
LIMMPrAarbe 1 NOAAPXKYBaLlKaTa noanora.

4. 3aTerHete ro creray 3a NnpuUBpCTyBarbe Co paka. [otoa

NpUTKCHETe ro Komnue 3a 6noKMparse Ha BpeTeHOTO

[0AeKa ro BpTUTe AMCKO 3a LWUMMPrIakbe Aypy AMCKOT 3a

WMMPIakLe 1 CTeray 3a NPULBPCTYBakLE Ha BPETEHOTO He

e CoBMajHar.

. 3a ja ro 0TCTpaHuTe TPKanoTo, GpateTe 1 BpTETE ja
NOAAPKYBaUKaTa MOANOra U LUMWPIaTa 10AeKa ro
npMTUCKaTe Komnue 3a B710KMparbe Ha BPETEHOTO.

w

MoHTupare n oTcTpaHyBakbe Ha
0COBUHCKN guckoBun (Cknua A)
OCOBUHCKMUTE ANCKOBW Ce NHCTannpaa AMPEKTHO Ha HaBOjOT
Ha BPETEHOTO. HaBOjOT Ha [0OaTOKOT MOpa fa ce coBMara co
HaBOJjOT Ha BPETEHOTO.

1. OTcTpaHeTe ja noaapKyBayka npupabHuLa co Beyere

O/l anaTkaTa.
2. HaspreTe ro TpkanoTo Ha BPETeHOTO 4 payHo.
3. OcnobogeTte ro KonueTo 3a BI0KMPatbe Ha BPETeHOTO 3

M KOPUCTETE PayBeCT KNyd 3a 3aliBPCTYyBatbe Ha OCOBMHATA

Ha INCKOT.
4. V3BepieTe ja ropeHaBeeHaTa npoeaypa Bo obpateH
pefocnes 3a OTCTpaHyBarbe Ha TPKanoTo.
U3BECTYBAE: HecoodsemHomo nocmasysare Ha
MpKanomo npeo 8K/1y4y8aremo Ha aaamkama Moxe
0a dosede 00 owmemysarbe Ha anamkama usu Ha
mpkanomo.

MoHTupare Ha YeNnNYHUN YeTKN 1 TpKana
co yenn4yHu BnakHa (Ckuua A)
TPEAYIPELAYBAHE: Ako He ce ycnee npasuiHo

0a ce Hamecmam npupabHuyume/ cmeza4om 3a
npuuspcmysaree/ Mpkanomo Moxe 0d peyamupa co
CepUO3Ha Nogpeda (Unu wmema Ha anamxkama unu
mpKanomo).

BHUMAHMWE: 3a 0a ce Hamanu pu3uk 00 n1u4HA
nospeda, Hoceme pabomMHUYKU pakasuyu Ko2a
pakysame co MemasaHu YemKu U mpKasnad co
yesIuYHU 8/1GKHA. Tue MoXam 0a cmaHam ocmpu.
BHUMAHMWE: 3a 0a ce Hamanu pusukom 00
owmemyeatrbe Ha anamkama, mpkazaomo uau
yemkama He cMee da ce donupd 00 WMUMHUKOM
Ko2a Ke ce HAMOHMUpaA unu npu ynompeéa.

Moxe 0a dojoe do HezabenexxumeyHo owmemysarpe
Ha do0amokom, Npedu3BUKY8ajku pacnapyysaree Ha
Xuyume 00 MpKAnaomo uau Yawkama.

A
A

YennyHu yeTkn nnn TpKana Co YennyHn BNnakHa Cé MOHTMpPaat

[AVIPEKTHO BP3 BPETEHOTO 63 ynoTpeba Ha npupabHMLN.
KopucTeTe camo YeTKM NN TPKasa Kou LTo ce CHabaieHn

. MocTageTe ro AWCKOT 3a wmmupriarbe A7 Ha noanorata 16.

CO HaBOjHa 0coBKHa. OBYie AOAATOLM MOXAT Jia Ce KynaT Kaj
BALUMOT NPOAABAY VAW BO TOKANHUOT OBNACTEH CEPBICEH

LeH
1.

4.

Mp

yn

Tap.
MocTaBeTe ja anaTkara Ha Maca, CO LUTUTHUKOT CBPTEH
Harope.

. Hasprete ro TpkanoTo Ha BPETEHOTO PayHo.
. TpuTHCHETE ro KONYeTo 3a BII0KMParbe Ha BPETEHOTO 3

v ynotpebeTe pauBecT Kiyy Bp3 OCOBMHATA HA AUCKOT

CO YeNMYHN BNAKHa W1 Ha UeTKaTa 3a [1a ro 3aLBpCTuTe

TPKanoto.

3a fia ro 13BaAuTe WTUTHMKOT, HaNpaBeTe ro MCTOTO CaMo

BO obpaTeH pegocnes.
U3BECTYBAHRE: 3a 0a ce Hamanu pusukom 00
owimemysaree Ha anamkama, coodsemHo Hamecmeme
ja ocosuHama Ha mpkanomo nped 0a ja sknyyume
anamkama.

ep ynotpeba

MOHTVIpajTe O WTUTHUKOT N COOABETHWOT ANCK U
TpKasno. He yHOTpe6yBajTe NnpemMHory NCTpoLweHn AnCKoBn
VU TPKana.

OcurypajTe ce fieka NOAAPKYBaUKMTE U 3aKNyyyBauKmTe
npmpa6Hmum Ce COOABETHO MOHTUPAHN. Cﬂe,ﬂeTe I
VHCTPYKUMWTE fafeHn Bo Tabesa 3a dodamoyu.
OcvirypajTe AUCKOT UK TPKANOoTO fla Ce BPTM BO HAaCOKa Ha
CTPEeNKNTE Ha 10AaTOKOT 1 Ha anatkaTa.

He ynotpebysajTe owTeTeHu goaatoum. lpen cekoja yno-
Tpeba nperneaajte fanv abpasuBHYe TpKana ce HanpcHaTu
Vv OTKPLEHW, Hann NOANOrnTe Ceé HanpCHATK, pacueneHn
VNN N3NNTEHN, U ann YeTKTE MMaat UCnagHath nnm
CKPLWEeHW YeTMYHI BNaKHa. ﬂOKOJ’IKy €NeKTPKYHaTa ajlaTka
1M AOAATOKOT MafHaT Ha 3emja, npernejajte aanu ce
OLWITETEHU NN MOCTaBeTE HEOWTeTeH 404aTOK. Mo npe-
rNefoT ¥ MOHTUPAHETO Ha IOAATOKOT, 06e36eneTe Bue

M NPNCYyTHUTE Nilla Aa 6M,£leTe HaABOP O PaMHMHaTa BO
KOja paboTu BPTEUKMOT AOAATOK U OCTABETE ja anaTkata

Aa pa6om CO MaKCMaltHa 6p3l/|Ha 6e3 ONnTOBapyBakbe BO
Tpaetbe o eaHa MUHyTa. OwTeTeHrTe JOAATOLM 06UUHO Ce
KpLaT 3a Bpeme Ha OBOj Nepnoj Ha TeCTUpame.

OTPEBA

YnarcrBa 3a ynotpe6a

A

MPEAYIMPEAYBAHE: Cekoeaw pabomeme 80 ckao co

ynamcmeaama 3a 6e36edHa ynompeba u coodsemHume

npasuna.

MPEAYIMPELAYBAHE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom

00 cepuo3Hu nospedu, UcKlyyeme ja anamkama

u uzeademe 20 6amepuckuom nakem npeod 0a

8pwiume nodecyearsa usnu nped 0a MoHmupame

u omcmpanysame dooamouyu. Ci1y4ajHo

aKMUBUPArbe Ha anamkama Moxe 0a npeou3suKa

nogpeoa.

MPEAYNPEAYBAHKE:

+ Ocueypajme ce deka cume Mamepujanu wmo mpeba
0a ce ceyam unu bpycam ce 3auspCMeHu.
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« Ocueypajme u nomnpeme 20 pabomHuom
mamepujan. Kopucmeme cmeeu unu mMeHeeme 3a
npuyspcmysaree u NO0OPUWIKAa Ha pabomHuUom
mMamepujan ep3 cmabunHa ocHosa. BaxHo e 006po
0a ce npuyspcmu pabomHuom mMmamepujasn 3a 0a
e cnpeyu He2o80 0BUXeEHbe U 2y0erbe KOHMPOJIa.
Llsuxersemo Ha pabomHuom mamepujan usu
2yberemo Ha KOHMPOona Moxe 0a co3oade
onacHocm u 0a npedu38uKA IUYHA NO8PeOd.

« Cekoeaw Hoceme cmaHoapoHu pabomHu pakasuyu
0odeka pabomume co 08aa anamxa.

« 3andaHukom ce exewmyaa npu ynompeba.

+ Ynompebeme camo neceH NpUMUCOK 8p3 anamxkamd.
Henmojme da HaHecysame cmpaHuyeH npumucoK Ha
ouckom.

« Cekoeaw MoHMUpajme 20 WUMUMHUKOM
U €0008eMHUOM OUCK U mpKaso. He
ynompebysajme npemHoz2y ucmpouieHu OUCKo8U Unu
mpkana.

« W36eaHysajme da ja npeonmogapysame anamkama.
[lokonky anamkama ce npezpee, ocmaseme ja da
pabomu HeKoKy MUHymu 6e3 0nmosapysarbe
3a 0a ce onaou 0odamokom. He 2u donupajme
dodamoyume nped da ce onaoam. [luckom ce
8xelwmysa npu ynompebd.

«  He pabomeme co bpycHama yauika 6e3 cooosemHo
nocmasexa sawmumd.

+ Heja kopucmeme anamkama co 000eseH Opxay.

+ Hukoeaw He kopucmeme cnejcepu Ha 8P3aHU
abpasusHu Npou3soou.

« BHumasajme, nucmogume npodosxysaam oa
pOMUPAam omkako Ke ce Uck/yyu MawuHama.

MpaBunxa nonox6a Ha pauere (ckuya G)

A TMPEAYNPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom oo
cepuosHu nospedu, CEKOTALL kopucmeme ja npagus-
Hama nosox6a Ha paueme Kako Wmo e NPUKAXAHO.

A MPEAYNPEAYBAHE: 3a da 20 Hamanume pusukom
00 cepuosHu nospedu, CEKOTALL dpxeme ja uspcmo
anamkama oyexysajku HeHaoejHa peakyuja.

MpaswnnHaTa nonoxba Ha paLieTe Hanoxysa efiHaTa paka

Ja buze Ha cTpaHWyHaTa padka AT, a Apyrata Ha TenoTo Ha

arnarkata, Kako WTO e NpuKaxaHo Ha ckuua H.

pe6no npekunysay (Ckuua A)
BHUMAHME: [[pxeme ja cmpaHu4yHama payka
U mesiomo Ha anamkama yspcmo 3a 0a o0pxume
KOHMPO/IA 83 A7IAMKAMA NPU BKITY4y8are U 3a
8penme Ha Kopucmeremo u 0o0eka mpKanaomo unu
dodamokom He npecmate da ce epmu. Ocuzypajme
ce 0eka MpKanomo YesocHo 3acmaxano nped 0a ja
cnywmume anamkama.
HAMOMEHA: 3a f1a Ce Hamanat HeoueKyBaHUTe IBUXetba Ha
anatkaTa, He ja BKNydyBajTe UMW UCKIyYyBajTe anatkata kora
ViMa onTepeTyBatbe. [lo3soneTe bpycunkara fia ja nocTurHe
notpebHaTa bp3uHa npes fa ro fonpe paboTHUOT MaTepujan.

TprreTe ja anaTkata ofj paboTHaTa MoBpLIMHa Npej Aa ja
ncknyunte. [lo3gonete v Ha anaTkaTa Aa npectaHe Aa ce BPTH
npef Aa ja cnywruTe.

1. 3a fa ja yknyunTe anatkata, CTCHeTe ja paukaTa 3a
On1oKMparbe 2 KOH 3a/iHaTa CTpaHa Ha anatkaTa, notoa
CTUCHeTe ro rpebno npekyHysayoT 1. AnaTtkaTa ke pabotu
AOLieKa MPEKMHYBAYOT € MPUTKCHAT.

2. VicknyunTe ja anaTkaTta co OTnyLTakbe Ha rpebno
NPeKHYBaYoT.

Konue 3a 6nokupatbe Ha BpeTeHOTo
(ckuua A)

KonueTo 3a bnokupatbe Ha BpeTeHoTo 3 e 0be3beaeHo 3a
[la Ce Crpeuy BpTeHe Ha BPETEHOTO A0fieKa Ce MOHTMpaaT
NV OTCTPaHyBaaT TpKana. YnotpebysajTe ro konyeTo 3a
6nokMpatbe Ha BPETEHOTO Camo KOra anaTkaTa e UCKNyyeHa oA
13BOp Ha CTPYja 1 e LeflocHOo 3anpeHa.
U3BECTYBAHRE: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 owmemysarse Ha anamxamd, Hemojme 9a 20
npumuckame Konyemo 3a 610Kuparee Ha BpemeHomo
dodexa anamkama pabomu. Ke dojde do owmemyaarse
Ha anamkama, a MOHMUPAaHuom 0o0amok Moxe 0a
u3siema u 0a 0ogede 00 Nogpead.
3a fia ro 610KMpaTe BPeTeHOTO, NPUTUCHETE ro KOMYEeTo 3a
610KMpatbe Ha BPETEHOTO 1 BPTETE r0 BPETEHOTO Ce Aofieka He
ce bnokmpa.

MospumHcko 6pycerse, Limuprnamwe

n (prrarbe C0 YeNIyHa YyeTKa
BHUMAHMUE: Cekozaw Kopucmeme 20
npasusHUOM WMUMHUK cnoped uHcmpyKyuume
80 ynamcmeaomo.

3a fa v3BefeTe paboTa Ha NOBPLUMHA Ha NPeMEeTOT Ha

obpaboTKa:

1. [lo3BoneTe 11 Ha anaTkaTta la NOCTUTHE LienocHa 6p3viHa
npef Aa ja jonpeTe anarkara Ha paboTHaTa NOBPLIMHA.

2. HaneceTe MUHMManeH NpUTUCOK Bp3 paboTHaTa NOBpLUMHA,
[03BOMTYBajKM 1 Ha anaTkaTa Aa paboTy co ronema 6p3nHa.
(CTankaTa Ha OTCTpaHyBarbe Ha Matepujan e Hajrofiema Kora
anatkara paboTu co ronema 6p3uHa.

3. OppxyBajTe COOf1BETEH aro Mery anaTkata v paboTHata
nospluHa. [orneareTe Bo Tabenata cnopes oapeaeHa
OyHKUMja.

(

OyHKuja Aron

bpycetve 20°-130°
Wnnprnatbe co Abpasusen [nck 50-10°
[Imuprnatbe co Moanora 59—15°
YenuuHa verka 5°-10°
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4. OppxyBajTe KOHTAKT Mery paboT Ha INCKOT 1 paboTHaTa
noBpLMHa.
- AKo bpycuTe, WUMMpriaTe Co 1amMenacTu ANCKoBK
NV YeTKaTe Co YennyHa YeTka NoCTojaHo ABMXeTe ja
arnaTkata Hanpea-Hasag 3a Aja 13berHeTe co3faBarbe Ha
BAnabHaTMHA BO paboTHaTa NOBPLUMHA.
- AKo WmMprnaTe co Noasora, ABUXKeTe ja anatkate
KOHCTAHTHO BO NPaBa NMHWja 3a Aa CpeynTe ropetbe
1 ICKPVIBYBatbe Ha paboTHaTa NoBpLUMHA.
HAMOMEHA: [JozBoneTe anaTtkara ia ce OAMOpU Bp3
paboTHaTa NoBPLIMHA Oe3 Aa ce ABMXM Ke ja owTeTn paboTHaTa
nospLKHa.

5. TprHeTe ja anatata oA paboTHaTa NoBPLMHa Npef Aa ja
nckayyute. [lo3goneTe 1 Ha anaTkaTa Aa npectaHe Aa ce
BPTU NPef Aa ja CnywinTe.

BHUMAHMUE: budeme nocebHo 8HUMAaMENHU Ko2a
pabomume Ha pab, budejku moxe 0a dojoe 00 HeHadejHo
0CMpo 08UXerve Ha bpycukama.

MpeTnasznueu mepKkn Kom Tpeba ga ce
npesB3emarT Kora ce pa6boTtu Ha ucpapbaHa
noBpLUNHa

1. Wmnprnarbe nnun cTpyratbe Ha onosHa 6oja HE CE
MPEMOPAYYBA nopagw TelkoTujaTa npy KOHTPOANPAFLETO
Ha KOHTaMWHUPaHWOT NpaB. Hajronema e onacHocTa of
Tpyete CO O10BO 3a fiellaTa 1 TpYAHNLNTE.

2. braejkn e Telwko Aa ce naeHTUOMKYBa anu Hekoja boja
COAPKM ONOBO MK He 6€3 XeMMCKa aHanu3a, Hue v
npernopadyBame ClefiHMBE MEPKY 3a 3alUTWTa lofeKa ce
cTpyra koja 6uno 6oja:

JInuHa 6e36egHoCT

1. deua v TpyaHuUK He Tpeba Aa Bnerysaar Bo paboTHata
06nacT Kage WTo ce OTCTpaHyBa 60ja AofeKa Taa LenocHo
He Ce UCUNCTu.

2. CvTe MUa WTO BRerysaat Bo paboTHaTa 0bnact Tpeba
Ja HocaT Macka 3a npas unv pecnpatop. Guntepot
Tpeba f1a ce MeHyBa CEKOjAHEBHO MM KOra HOCUTENOoT Ke
MOYyCTBYBa MOTELIKOTUM NPU ANLIEHETO.

HAMOMEHA: Tpeba fia ce KOpuCTaT Camo Macky 3a

MpaB KOW LUTO Ce COOABETHY 3a paboTetbe CO NpaB

V1 1CNapyBatba Ha 0noBHa 60ja. ObUYHKTE MacKM 3a
boetbe He ja 06e36esyBaaT oBaa 3awwTnTa. lobapajte Kaj
BALUMOT flOKaneH NpoAasay Ha anatu BuctuHcka N.LO.S.H.
0f06peHa MacKa.

3. He tpeba aa ce JALE, MUE vav NYLWW Bo paboTHaTa obnact
3a [1a Ce Cnpeuy BHeCYBatbe Ha KOHTaMVHMPaHU YeCTHYKN
of, 6oja. PaboTHMUKTe Tpeba Aa ce M3mmjaT U ucuncTat
MPE[] aa 3anoyHar Co japerve, Nnere Uan nylere. Xpaxa,
nujanouw 1 uMrapw He Tpeba fja ce 0CTaBaaT BO paboTHaTa
0671aCT Kajie LWTO BP3 HIUB Ke ce Hacobepe npas.

3awTuta Ha MKnBoTHaTa CpefinHa
1. bojaTa Tpeba fa ce OTCTpaHy Ha TaKOB HauWH LWTO Ke ce
Hamanu HUBOTO Ha NPOW3BEaEH MPaB.
2. MecTaTa Kajie WTo Ce BpLUM OTCTPaHyBakbeTo Ha 6ojaTa
Tpeba a buae 3aTBOPEHO CO NAACTUYHM HABMAKM CO
4 cnoja.

3. YeTkarbeTo Tpeba Aa ce U3BPLIM Ha HauMH Ha Koj 61
ce Hamanuno ncdpnarbe Ha Npas of 6oja HafBoP OA
paboTHaTa obnact.

Yucrewe n OTcTpaHyBame

1. CvTe NOBPWMHY BO paboTHaTa 0bnacT Tpeba aa ce
VICUMCTAT CO NPABOCMYKaNKa M TeMeNHO Aia ce yuctat
CEeKOj fieH fiofieKa Tpae YeTkarbeTo. DunatepckuTe Kecn Ha
npaBoCMyKankara Tpeba NocTojaHo Aa ce MeHyBaar.

2. [nacTuuHnTe NpekpuskM Tpeba aa ce cobepat 1 dpnat
3aeIHO CO CUTe CTPYraHWLy 1AW OCTaHaThTe OTNafoUM
o[} OTCTpaHyBatrbeTo. Tve Tpeba fa b1aaT cMecTeHu
BO 3aTBOPEHW KOHTejHepw 11 Aa ce ncdpnat cnopes
BooOMuUaeHaTa npolieaypa Ha cobuparbe Ha rydperto.
[loneka ce uucTu, feuata v TpyaHULMTe He Tpeba fa ce
npubAnXyBaaT Ao HenocpesHaTa paboTHa obnacr.

3. CuTe nrpayku, Meben WTO MOXe Aa Ce nepe 1 CafioBu LITO
e KopucTaT of AleLiata Tpeba TeMesHo fja e U3MujaT npej
MOBTOPHO /ia Ce KOPUCTaT.

bpyceme n Ceyere co Pab
MPEAYNPEAYBARE: He kopucmeme mpkana 3a
bpycerve Ha pabosu/pe3HU MPKana 3a NOBPUIUHCKO
bpycerbe budejku 0sue mpkasna He ce OU3AjHUPAHU
30 CMPAHUYHUMeE NPUMUCOYU KOU WMo ce
Npedu3BUKY8aam npu nospuiLuHcKomo bpycerve. Moxe
0a dojoe 0o Kpuierbe Ha MPKAsomo U No8peoa.

A BHUMAHMUE: Tpkana kopucmeHu 3a bpycerbe U ceyerve
€0 pab Moxe 0a ce ckpwam unu 0a npeducgukaam
nospame yoap ako ce 3aKkpusam unu u3gumKaam
0odexa ce kopucmu anamkama. Bo cume onepayuu
Ha bpycerve/cederbe, 0MBOPEHAMA CMPaHa Ha
wmumHruKom mopa 0a 6ude nocmaseHa nooasnexy 00
pakysaqom.

U3BECTYBAHE: bpycerve/Ceyerbe co pab co mpkano

00 mun 27 Mopa 0a 6ude 02paHU4eHo Ha NIUMKO
ceyerbe U 3acekysarbe-noMasno 00 13 mm 6o 0naboquHa
K02a mpkanomo e Hogo. Hamaneme ja dnaboduHama

Ha Cederbe/3aCeKy8arbe e eHOaKBO CO HaMATTY8akbe Ha
paouycom Ha MpKaaomo Kako wmo ce abu. [loznedHeme
80 0esiom Tabena Ha [logaToum 3a nosexke
uHpopmayuu. bpycerse/Cedetve co pab co mpkano oo
Tun 41 6apa ynompeba Ha WmumHuK 00 mun 1.

1. [lo3BONETe 1 Ha anaTkaTa ja MoCTUrHe LenocHa 6p3nHa
npen Aa ja jonpeTte anaTkaTa Ha paboTHaTa NoBpLUMHA.

2. HaHeceTe MUHVManeH NpUTUCOK Bp3 paboTHaTa NOBPLIMHA,
[103BO/TYBajKM 1 Ha anaTkaTa fia paboTyi co ronema 6p3nHa.
(TankaTa Ha bpycetbe/ceyerbe e Hajronema Kora anatkata
paboTu co ronema bp3nHa.

3. [ocTaBeTe Ce Taka WTO OTBOPEHaTa [I0/1Ha CTpaHa of
TPKaNoTo € HacoueHa CNPOTUBHO Off BaC.
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4. OTKaKo Ke 3aM0OYHETe CO Ceyetbe 11 3aCeKoT e HanpaseH
BO pabOTHMOT MaTepujan, HemojTe Aia ro MeHyBaTe aronot
Ha ceuetbeTo. MeHyBarbe Ha aronoT ke npeau3BuKa
BUTKarb€e Ha TPKANOTO 1 MOXe fia JoBefe A0 KpLuee
Ha vcToto. Tpkanarta 3a bpycetbe Ha pabosy He ce

AV33jHAPaHN 1a UCTPMAT CTPAHNYHM NPUTUCOLM KO WTO
Ce Npeamn3ByKYBaaT Co BUTKakbe.

. TprHeTe ja anatata of paboTHaTa NOBPLIMHA Npes Aa ja
ncknyuute. [lo3goneTe 1 Ha anatkata Aa npectaHe Aa ce

BPTU NPEA Aa Ja CnyLwTuTe.

wl

Ceyere meTan

3a Bp3aHu abpasmBu, ceKkorall KopucreTe WTUTUHUK Of
Tn 1.

Kora ceueTe, paboTeTo co ymepeHa 6p3uHa, afantrpaHa

Ha MaTepwjanoT WTo ro ceyete. He HaHeCyBajTe NPUTUCOK

Ha [IVICKOT 3a ceyetbe, He ja HaBayBajTe uiau ocLumnpajte
MalUMHaTa.

He ja HamanyBajTe 6p31HaTa Ha MOMUHYBatbe Ha AUCKOT CO
HaHeCyBarbe Ha CTPaHUYEeH NPUTUCOK.

MalumHaTa cekoral Mopa fia paboTu BO HanpeayBauko
ABUXetbe. Bo cnpoTrBHO, ONacHoCTa nocTou Toa Aa buae
HEKOHTPOMMPAHO M3TYPKAHO Off NEXMLITETO.

Kora ceuete npopunu 1 YeTBOPHM PELLETKM, HAjA0OPO € fia ce
MNOYHe CO HajManuoT Npecek.

Ipy6o bpycere

Hukoralu He KOpUCTeTe HOX 3a ceyere 3a ja 6pycute.
CeKoralu KopucTeTe WNUTHUK Of TUNOT 27.

Hajnobpw pe3yntati npu bpycetbe ce fO6MBaaT Kora
MallMHaTa Ke ce NocTasu Ha aron og 30° go 40°. [ismxere ja
MaLUMHATA HaHANPeZ 1 HaHa3aj co ymepeH NpuTucok. Ha osoj
HauWH, pabOTHMOT MaTepujan Hema fia ce nperpee, U3ryou 6oja
1 aobuie BanabHaTUHN.

KameH 3a ceuere

MaluHaTa Ke ce KOpUCTN camo 3a CyBO ceyetbe.

3a KameH 3a ceyetbe, Hajaobpo e a ce KOPUCTU ANjaMaHTCKIM
ANCK 3a ceverbe. KOpMCTETe ja MallnHaTa CaMo CO AoaTHa
MacCKa 3a npatlinHa.

Paboten CoBet

BHuMmaBajTe Kora ceyeTe 3aceLn BO CTPYKTypanHu
SUpoBU.

3ace|_w| BO CTPYKTYpaiHM SUA0BW NOANEXAT Ha perynatnsun
cneundurynm 3a cekoja 3emja. OBvie perynatvsn mopa fa buaat
3ana3eHun noj cnte OKOJIHOCTN. I'Ipeﬂ [a 3ano4yHeTte CO pa6ora,
KOHCYNTVpajTe Ce CO OATOBOPHUOT CTPYKTYPANEH UHXEHEP,
APXMTEKT N CynepBr30p Ha 13rpazba.

OPXKYBAIbE

Bawwata DEWALT enekTpruHa anaTka e HanpaseHa Aa pabotu
L0NF0 Bpeme CO MMHUMANHO oapxyBatbe. [1ocTojaHoTo
paboTetbe Ha 3a40BOAMTESHO HUBO 3aBHCY Of MPaBWIHaTa
rPpVXa 3a anatkaTa 1 PeJOBHOTO UNCTEHbE.

MPEAYIMPELYBAME: 3a 0a 20 Hamanume pusukom
00 cepuo3HU nospeodu, Uckiyyeme ja anamkama

u useademe 20 6amepuckuom nakem npeo oa
spwume nodecyeara unu nped 0a MoHmupame

u omcmpaxysame dodamouyu. Cr1yyajHo
aKMUBUpParbe Ha anamkama Moxe 0a npeou3suKa
nogpeaa.

MonHayot n 6aTepv1ch10T MakeT He Ce nonpasaar.

O

[N

MoamaukyBawe

Ha BalwaTa enekTpuyHa anatka He u e ﬂOTpe6HO AONONHUTENTHO
noAMavKyBarb-e.

e

Yucrewe

A MPEAYMNPELYBAME: /130ysajme 2u Heyucmomujama
U Npasma o0 21agHoMo KyKuLime o cy8 8030yx Ko2a
Hequcmomujama Ke ce cobepe 0ko/y omeopume 3a
871e3 Ha 8030yx. Hoceme kganumemra 3awmuma 3a
04UMe U Macka npomus Npag Koza ja u3spuiysame 08aa
paboma.

A MPEAYMPEAYBAME: Hukozaw He ynompebysajme
PAcM8opysaqu unu 0pyau CUHU XeMUKAIUU 3G YUCmerbe
Ha He-MemanHume desnosu 00 anamkama. Osue
XeMUKanuu moxam 0a eu ocabHam mamepujanume
wmo ce ynompebeHu 3a u3pabomka Ha osue 0esosu.
Ynompebysajme Kpna wmo e Hagax+ema camo co
800a U 6n1az canyH. Hukoeaw He 00380s1y8ajme 6u10
Kakea meyHoCm 0a Hae/ese 80 AnaMKAMa; HUKO2aW He
nomonysajme 6u10 Koj 0en1 00 anamkama 80 meyHoCm.

M360le/I aoaatouun
MPEAYNPEAYBAHE: budejku dooamoyume, ocaeH
OHUe Kou ce 80 noHydama Ha DEWALT, He ce mecmupaHu
€0 080j NPou3800, ynompebama Ha makaume 000amoyu
€0 08aa anamka mMoxe 0a bude onacHo. 3a 0a 2o
Hamanume pusukom 00 nogpeou, co 080j NPOU3800
ynompebyaajme camo 000amoyu npenopayaHu 0o
cmpaHa Ha DEWALT.

MpalwajTe ro NpoAaBaYoT 3a JONONHUTENHN MHOOPMALNN BO

BpCKa Co ynoTpebara Ha COOABETHUTE AOAATOLM.

Max. [mm] Min.  |MepudepHa iOS::A(E
[mm] Poraunja | Op3ura o180
(min"] | [m/s] P
D |b d [mm]
1516 | 2223 | 11500 80 -
12516 | 22,23 | 11500 80 -
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Max. [mm] Min.  |MepudepHa i()::;ﬁg
[mm] PoTauvja | 6p3uHa o180
H 1
D b d [min.”"] [m/s] [mm

- 11500 80 -
- 11500 80 -
M14 | 11500 45 20,0
15112 | M14 | 11500 80 20,0
125112 | M14 | 11500 80 20,0

3awTnTa Ha XUBOTHaTa cpeauHa

OnBoeHo cobupatbe. Mpown3soaunTe 1 batepumnte
K 03HayeHu Co 0BOj CUMBON He CMeaT fla ce ucdpnaar co

06MYHMOT OMALLIEH OTNaJ.
— pown3soauTte v batepumTe coapKaT Matepujani
KOMLITO MOXaT f1a 6MAaT 0OHOBEHM MW PeLVKIMPaHK, NPrToa
HamanyBajKku ja nobapysaukara 3a CypoBuHu. Be monume
peunKNMpajTe rv enekTpUYH1TE NPOU3BOAK 1 6aTepumn cnopes
floKanHnTe ofpeabu. Noeke MHGopMaLmy ce JOCTANHM Ha
www.2helpU.com.

06HoBNMB 6aTepuckn naket

OBoj gonrotpaeH bateprcki NakeT MOpa Aa Ce 3aMeHu Kora
Ke Hema fia Moxe fia 06e30efy JOBOMHO Cina 3a paboTy Kom
NPeTXoAHO bine NecHo 13BpLUYBaHM. Ha KpajoT Ha HerosroT
ynoTpebeH Bek, ocnobozeTe ce of 6aTeprcKIOT NakeT BOAejKM
rpuvXa 3a KVMBOTHaTa CpeAnHa:
LlenocHo nctpoluete ro 6aTepucKk1OT NakeT, a NoToa
V3BajieTe ro of anatkara.

JIuTnym-joHcknTe Batepum ce peuviknupaat. OgHecete
IW Kaj BalWVOT NPOAaBay 1N BO NOKasHa CTaHMLa 3a
peunknvpare. CobpaHnTe 6aTepucKi NakeTy ke braat

peunKNMPaH1 UK COOBETHO OTCTPaHETU.
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Ta6ena co lopaTonu

Tvn Ha WTUTHUK

Nopatok

Onuc

Kako ce MoHTMpa 6pycunkara

WtnTHWK o
Tun 27

bpycen auck co
BA1abHAT LeHTap

Jlamenacto TpKano

Tpkana co
YeMYHY BNakHa

WTwTHrK TN 27

S

MNoaapyBauka NpupabHmLa

I e ——

Tpkano co BanabHat ueHTap tvn 27

3aknyuyBauka npvpadbHm1La

Tpkana co
UenuyHu BnakHa
CO HaBpTKa

WTnTHKK TN 27

¥

TpKano CO YeIn4yHM BNnakHa

Yallka 3a yenunyHm
B/akHa W HaBPTKa

[TwTHKK TN 27

A

YennuHa uetka

Mopnora/nnct 3a
LMMpriatse

WTwTHKK TN 27

=
ymeHa noanora

[nck 3a WmMrprnarbe

S

Creray 3a NPVLBPCTYBakbe
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Ta6ena co [lopaToum (npogomxkyBa)

Tvn Ha WTUTHUK

Nopatok

Onuc

Kako ce MoHTMpa 6pycunkara

TnTHIK
Tvn 1

Pe3eH anck 3a
rPaAEXHNLLTBO,
3aLBpCTeH

Pe3eH anck 3a
MeTan, 3aLBpcTeH

WTnTHMK
Tun 1

WtnTHWK op
Tun 27

[njamaHTckm
pe3HV TpKana

Pe3Ho Tpkano

&=

3aknyuyBayka nprpabHmLa
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SLOVENSCINA

NAVODILA PRIPRAVLJENA ZA PRIPETJE TRAKU

ﬂ OPOZORILO: Za lastno varnost preberite navodila za

uporabo orodja pred uporabo opreme. Neupostevanje
teh opozoril lahko privede do telesnih poskodb ali hujse
gmotne skode na orodju ali opremi.

ﬂ OPOZORILO: Ta dokument shranite skupaj z navodili

za uporabo orodja za poznejso uporabo.

POMEMBNO: Sponke za nastavek in kavlja za pas ni mogoce
uporabljati z namescenim kompletom za pritrditev traku.

Varnostna opozorila, ki so specifi¢na za
uporabo na visini

Uporabljajte le baterije, ki vsebujejo vgrajeni jermen za
baterije. Ne uporabljajte nezavarovanih baterij, ko orodje ni
privezano. Nezavarovane baterije se lahko locijo, Ce orodje
pade na tla.

Ce iz kakrinega koli razloga pade orodje na tla, je treba
pregledati tocko pripetja traku v in jermen za baterije ter ju
pred ponovno uporabo temeljito servisirati. Tocka pripetja
traku je namenjena, da se raztegne in tako vpije Sok padca.
Trajno raztegovanje naprave, ki razgalja rdece oznacene
notranje tuljave oznacuje, da je bil ogrozen in ga je treba pred
ponovno uporabo servisirati.

Orodje in oprema morata biti med delom »na visini« vedno
privezani. [najvecja dolzina traku: 2 m (6,5 ft.)].

Uporabljajte samo s trakovi, ki so primerni za to vrsto orodja in
imajo nosilnost najmanj 5,44 kg (12,0 funta).

Nevarnost zdrobitve, rezanja ali zapletanja. Ne
uporabljajte je v blizini premikajocih se delov, mehanizmov ali
delujocega stroja.

Traku orodja ne pritrdite nikjer na svojem telesu. Pritrdite jo na
trdne strukture, ki prenesejo sile padajocega orodja.

Pred uporabo se prepricajte, ali je trak pravilno zavarovan na
vsakem koncu.

Pred vsako uporabo preverite, ali orodje in trak nista
poskodovana in pravilno delujeta (vkljucno z viakni in sivi).

Ne uporabljajte, ce sta poskodovana ali ne delujeta pravilno.
Ne spreminjajte tocke pripetja traku ali uporabe na drugi
nacin, kot je navedeno v teh navodilih za uporabo.

Orodje pripnite na trak s karabinom za zaklepanje. Traku ne
pripenjajte z zankami ali vozli. Ne uporabljajte vivice ali kabla.
Nevarnost elektricnega udara. Pred zacetkom del na obmocjih
Zzvisoko napetostjo zagotovite, da bo napajanje izklopljeno.
Nekateri trakovi so prevodni.

Orodje, ki je padlo, bo nihalo na traku, to pa lahko povzroci
poskodbe ali izgubo ravnotezja.

Ne nosite orodja tako, da ga drZite za pripravo za priklop ali
trak.

Na vsak trak priklopite le eno orodje.

Uporabljajte le primerni komplet pripravijen za pripetje traku
znamke DEWALT. NIKOLI ne spremenite orodja, da bi naredili
tocko pripetja.

Orodje si podajajte iz roke v roko le, Ce ste v ravnoteZju in
stabilnem poloZaju.

Ne priklopite traku na orodje na nacin, ki preprecuje pravilno
delovanje $¢itnikov, stikal ali sistemov za zapahnitev.
Ne zapletajte se v trak.
Rok in dele telesa ne priblizujte obmocju rezanja orodja.
Ne uporabljajte trakov ali priprav za priklop, da bi si z orodjem
zagotovili dodatni vzvod.
Ne uporabljajte za osebno zascito proti padcem.
Nevarnost padajocega predmeta! Opremo in dodatke
menjajte le tam, kjer padajoci predmet ne bo povzrocil
nevarnosti za vse pod vami. Postopke za delo na visini
preverite pri pristojnem organu ali operativnemu nadzorniku.
Uporabljajte vecnamenske in vijacne tipe karabinov.
Ne uporabljajte karabinom z enim nacinom delovanja
vzmetne sponke.
Komplet pripravljen za pripetje traku je namenjen, da ga
uporablja pristojno usposobljeno osebje, ki ima znanje glede
dela z orodji v napravi in okoli nje ter »na visinix.

Oznake

Pred uporabo natancno preberite navodila za
uporabo.

Uporabite trak z nosilnostjo najmanj 5 kg.

Najvecja dolzina traku 2 m.

Traku ne pritrjujte na jermen za baterije. Trakove
lahko pritrdite le na tocko za pritrditev traku.

OGOV

Sestavni deli
1 Tocka za pritrditev traku 4 Jezicek karabina
2 Jermen za baterije 5 Zaporna rocica karabina
3 Karabin za jermen za
baterije

Namestitev karabina za jermen za baterije
na tocko za pritrditev traku (sl. A-C)
OPOZORILO: Traku NE pritrjujte na jermen za
baterije. Trakove lahko pritrdite le na tocko za pritrditev
traku.
Karabin 3 na koncu jermena za baterije 2 je treba odpretiin
nato pritrditi na tocko za pritrditev traku @' Da odprete karabin:
1. V orodje namestite baterijo.
2. Odprite jezicek karabina @ (sl. A).
3. Jezicek potegnite navzven.
4. Odmaknite zaporno rocico karabina 5/, da se odpre.
5. Na tocko za pritrditev traku ‘1 (sl. B) pritrdite zaporno rocico
karabina
6. Zaporno rocico premaknite nazaj na svoje mesto in potisnite
jezicek nazaj navzdol, da se zati¢ zatakne v zaporno rocico.
Orodje je zdaj pripravljeno za trak (sl. C).
Za vec informacij se obrnite na druzbo DEWALT preko spodaj
navedenih nacinov.
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HRVATSKI

LIST S UPUTAMA ZA PRICVRSCIVANJE UZICE

A UPOZORENJE: Za vlastitu sigurnost procitajte
prirucnik s uputama za alat prije uporabe pribora.
Nepridrzavanje ovih upozorenja mozZe dovesti do ozljede
osoba i teskog ostecenja alata i pribora.
A UPOZORENJE: Spremite ovaj dokument
s priru¢nikom s uputama za alat za buducu uporabu.
VAZNO: Kopca za nastavak i remena kuka ne mogu se
upotrijebiti s ugradenim kompletom za pri¢vrscivanje uzice.

Sigurnosna upozorenja specifi¢na za
uporabu na visini
Upotrebljavajte samo baterije koje sadrZe integriranu traku
za baterije. Ne upotrebljavajte nepricvricene baterije dok se
alat veZe. Nepricvrscéene baterije mogu se odspojiti s alata ako
padnu dolje.
Ako iz bilo kojeg razloga alat padne dolje, morate pregledati
i odgovarajuce servisirati tocku za pricvrs¢ivanje uzice 1
i komponente trake za baterije prije ponovne uporabe. Tocka
za pricvrscivanje uzice projektirana je za rastezanje kako bi
amortizirala udarac pri padu. Svako stalno rastezanje uredaja
i izlaganje crveno oznacenih unutrasnjih zavojnica znaci da je
on ostecen i da se mora servirati prije ponovne uporabe.
Uvijek drZite alat i pribor vezanima kada radite na visini
[maksimalna duljina uzice: 2 m (6,5 t.)].
Upotrijebite samo s uzicama koje odgovaraju ovoj vrsti alata
i koje su procijenjene za najmanje 5,44 kg (12,0 1bs).
Opasnost od nagnjecenja, posjekotina ili zaglavljivanja.
Ne upotrebljavajte blizu pomicnih dijelova, mehanizama ili
pokretanih strojeva.
Ne pri¢vrscujte uzicu alata na tijelo. Pricvrstite na cvrstu
konstrukciju koja moze izdrzati sile ispustenog alata.
Osigurajte da je uzica odgovarajuce pricvri¢ena na svaki kraj
prije uporabe.
Pregledajte alat i uzicu svaki puta na ostecenje i ispravan rad
(ukljucujucitekstil i vez). Ne upotrebljavajte ako je ostecen ili
ne radi pravilno.
Ne mijenjajte tocku za pricvrsc¢ivanje uzice i ne upotrebljavajte
na drugi nacin od onoga navedenog u prirucniku.
Pricvricujte alat na uzicu samo zapornim karabinerom. Ne
pricvrscujte pomocu petlje ili ¢vora na uzici. Ne upotrebljavajte
uze ili kabel.
Opasnost od strujnog udara. Osigurajte da je napajanje
iskliuceno kada radite u podrudjima visokog napona. Neke su
uzice provodijive.
Ispusteni alati ljuliaju se na uzici, Sto moZe izazvati ozljedu ili
qgubitak ravnoteZe.
Ne nosite alat za uredaj za pricvrscivanje ili uzicu.
Ne pricvrscujte vise od jednog alata na svaku uzicu.
Upotrebljavajte samo odgovarajuci DEWALT komplet za
pricvrsc¢ivanje uzice. NIKADA ne mijenjajte alate da biste dobili
tocke za pricvrscivanje.
Prenosite alat medu rukama samo ako ste odgovarajuce
uravnotezeni u stabilnom smjeru.
Ne pri¢vrscujte uzice na alat tako da onemogucite pravilan rad
Stitnika, sklopki ili blokada.

Izbjegavajte zaglavijivanje u uzici.
Drzite uzicu daleko od podrucja rezanja alata.

Ne upotrebljavajte uzice ili uredaje za pricvrs¢ivanje kako biste
postigli bolje radne znacajke alata.

Ne upotrebljavajte za osobnu zastitu od pada.

Opasnost od pada predmeta! Zamijenite pribor i prikljucke
samo ako padajuci predmet nece dovesti do opasnosti ispod
vas. Obratite se vlasti koja ima nadleZnost (AHJ) ili supervizoru
na lokaciji za postupke rada na visini.

Upotrijebite visenamjenske i vijicane karabinere. Ne
upotrebljavajte opruzne stezne karabinere s jednom radnjom
pricvrscivanja.

Komplet za pri¢vricivanje uzice namijenjen je uporabi od strane

kvalificiranog osoblja koje je obuceno i ima znanje od radu

s alatima na stroju i oko njega i na visini.

Oznake

Prije upotrebe procitajte priru¢nik s uputama.

Upotrijebite uzicu procijenjenu za najmanje 5 kg.

Maksimalna duljina uzice 2 m.

Ne pri¢vrs¢ujte uzicu na traku za bateriju. Uzice se
trebaju pricvrstiti samo na tocku za pri¢vric¢ivanje
uzice.
Komponente
1 Tocka za pricvricivanje
uzice
2 Traka za bateriju

O®I

3 Karabiner trake za bateriju
4 Jezicac karabinera
5 Ruka za blokadu karabinera

Ugradnja karabinera trake za bateriju na
tocku za pri¢vrscivanje uzice (sl. A-C)
UPOZORENJE: NE pricvrscujte uzicu na traku za
bateriju. Uzice se trebaju pricvrstiti samo na tocku za
pricvrscivanje uzice.
Karabiner 3 na kraju trake za bateriju 2 treba se otvoriti,
a nakon tog pri¢vrstiti na tocku za pricvri¢ivanje uzice 1.
Za otvaranje karabinera:
1. Ugradite bateriju u alat.
2. Otvorite jezi¢ac karabinera @ (sl. A).
3. Izvucite jezicac.
4. Pomaknite ruku za blokadu karabinera & van da otvorite.
5. Pri¢vrstite ruku za blokadu karabinera na tocku za
pricvricivanje uzice @ (sl. B)
6. Pomaknite ruku za blokadu na mjesto, gurnite jezi¢ac natrag
dolje tako da klin u¢vrsti ruku za blokadu.
Sada je alat spreman za uzicu (sl. C).
Za dodatne informacije kontaktirajte s tvrtkom DEWALT pomocu
donjih podataka za kontakt.
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SRPSKI

LIST SA UPUTSTVIMA ZA PRICVRSCIVANJE VEZICE

A UPOZORENJE: Radi vase bezbednosti procitajte
uputstva za alat pre upotrebe pribora. Nepostovanje

ovih upozorenja moZe dovesti do licnih povreda i 0zbiljnog
ostecenje alata i pribora.

A UPOZORENJE: Sacuvajte ovaj dokument sa
uputstvom za upotrebu alata za buducu referencu.

VAZNO: Stezaljka i kuka za kai$ ne mogu da se koriste sa

instaliranim kompletom za pri¢vr¢ivanje vezice.

Specifi¢cna bezbednosna upozorenja za

upotrebu na visini

- Koristite samo baterije koje imaju integrisani kais baterije. Ne
koristite nezasticene baterije dok je alat vezan. Neosigurane
baterije mogu se odvojiti od alata ako padnu.

+ Akoalat iz bilo kog razloga padne, tacka pricvrscivanja vezice

1 i delovi kaisa baterije moraju se pregledati i pravilno
servisirati pre ponovne upotrebe. Tacka pricvrs¢ivanja vezice
dizajnirana je da se proteze tako da apsorbuje udarac prilikom
ispustanja. Svako trajno istezanje uredaja koji izlaZe crveno
oznacene unutrasnje zavojnice ukazuje na to da je ostecen
i mora se servisirati pre ponovne upotrebe.

«Alatipribor uvek drZite vezanim kada radite ,na visini”
[maksimalna duZina vezice: 2m (6.5 ft.)].

- Koristite samo vezice koji odgovaraju ovom tipu alata i koje su
ocenjene za najmanje 5,44 kg (12,0 1bs).

«  Opasnost od drobljenja, secenja ili zapletanja. Ne
koristite u blizini pokretnih delova, mehanizama ili pokrenutih
masina.

« Nepricvrscujte vezicu alata ni za $ta na svom telu. Pricvrstite
za krutu strukturu koja moZe da izdrZi sile ispustenog alata.

« Preupotrebe proverite da li je vezica pravilno pricvricena na
svakom kraju.

- Presvake upotrebe pregledajte alat i vezicu da i ima oStecenja
i pravilno fukcionise (ukljucujuci tkaninu i Savove). Ne koristite
ako je osteceno i ne funkcionise pravilno.

« Nemodifikujte tacku pricvrs¢ivanja vezice ili ne koristite na
nacin koji je drugaciji od uputstava u ovom prirucniku.

- Alat pricvrstite na vezicu samo pomocu karabinjera za
zakljucavanje. Ne pricvrscujte petljom ili cvorovima. Ne
koristite konopac ili uZe.

- Opasnost od elektricnog udara. Obavezno iskljucite napajanje
kada radite u podrucjima visokog napona. Neke vezice su
provodijivi.

- Ispusten alat e se zaljuljati na vezici, Sto moZe prouzrokovati
povredu ili gubitak ravnoteze.

+ Nemojte da nosite alat uz pomocni uredaj ili kratkog konopca.

« Nepricvricujte vise od jednog alata na svaku vezicu.

- Koristite samo odgovarajucu opremu za pricvrscivanje vezice
brenda DEWALT. NIKADA ne modifikujte alate da biste kreirali
tacke pricvrscivanja.

« Alat prebacujte izmedu ruku samo dok ste pravilno
uravnotezeni u stabilnoj orijentaciji.

- Nepostavijajte vezicu na alat na nacin koji sprecava pravilno
funkcionisanje stitnika, prekidaca ili blokada.

« lzbegavajte da se zapetljate u vezici.

- DrZite vezicu dalje od podrucja rezanja alata.

Ne koristite vezice ili uredaje za pricvrscivanje da biste dobili

dodatnu snagu od alata.

Ne koristiti za licnu zastitu od pada.

Opasnost od pada predmeta! Pribor i dodatke menjajte

samo tamo gde ispusteni predmet nece prouzrokovati

opasnost ispod vas. Konsultujte se sa nadleZnim organom

(AHJ) ili supervizorom lokacije za procedure za rad na visini.

Koristite karabinjere sa visestrukim dejstvom i na zavrtany.

Nemojte koristiti karabinjere sa oprugom.

Komplet za pri¢vricivanje spreman za vezice namenjen je za

upotrebu kompetentnom osoblju koje je obuceno i upuceno

u rad sa alatima u masinama i oko njih i ,na visini”.

Oznake

Pre upotrebe procitajte uputstvo za upotrebu.

[5.)

Koristite vezicu za najmanje 5 kg.

Maksimalna duzina vezice 2m.

Ne pri¢vrscujte vezicu za kais baterije. Vezica treba
da bude pricvrs¢ena samo za tacku za pricvrscivanje
vezice.
Komponente

1 Tacka pri¢vricivanja vezice
2 Traka za bateriju

3 Karabinjer kaisa za bateriju

OGOV

4 Jezicak karabinjera
5 Krak za zakljucavanje
karabinjera

Postavljanje karabinjera za kais baterije na
tacku za pricvrséivanje vezice (sl. A-C)
UPOZORENLJE: NE pricvrscujte vezicu za kais baterije.
Vezica treba da bude pricvrsc¢en samo za tacku za
pricvrscivanje vezice.
Karabinjer 3 na kraju kaisa baterije 2 treba da se otvori, a zatim
pricvrsti na tacku za pricvré¢ivanje vezice (1. Za otvaranje
karabinjera:
. Instalirajte bateriju u alat.
. Otvorite jeziCak karabinjera @ (sl. A).
. Gurnite jezicak uvis.
. Otvorite krak za zakljucavanje karabinjera 5.
. Pricvrstite krak za zakljucavanje karabinjera sa tackom za
pricvrscivanja vezice @ (sl. B)
6. Vratite krak za zaklju¢avanje u mesto, gurnite jezicak nazad
nanize tako da se ¢ivija utvrdi u krak za zakljucavanje.
Alat je sada spreman za vezicu (sl. C).
Za vise informacija kontaktirajte DeVALT koriste¢i metode
kontakta u nastavku.

[Sa I SV )
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MAKEJOHCKN

JINCT CO NHCTPYKUUN 3A MTPUKNTYHOK HA CUTYPHOCHO

JAXE

A MPEAYMNPESYBAHE: 3a eawa nuyHa 6e36edHocm,

npoyumajme 2u UHCMpyKyuume 00 ynamcmeomo
nped 0a kopucmume 6uso kou 0odamoyu.
Jlokonky He 2u noyumysame osue npedynpedysarsd,
MOxe 0a 00joe 00 N08peda Ha paky8a4om u cepuo3Ho
owimemysarbe Ha anamkama u Ha 000amokom.

A MPEAYNPEAYBAHE: Yysajme 20 08oj dokymeHm co
ynamcmeomo 3a anamku 3a uOHa pegpepeHya.

BAXKHO: CrerayoT 3a G1UTOBM 1 KyKaTa 3a Nojac He MOXe fia ce

KOPWCTAT CO MHCTanMpaH KOMMNET 3a NPUKNYYOK 33 CUrYPHOCHO

jaxe.

Bes6egHOCHM NpegynpeayBatba

cneuyndunyHN 3a ynotpeba Ha BUCMHA

- Kopucmeme camo 6amepuu wmo coopxam uHmezpanHo
pemye 3a bamepuu. He kopucmeme Heobe3bedeHu bamepuu
0odeka anamkama e 8p3aHa. HeobesbedeHume 6amepuu
Moxe 0a ce 000esiam 00 anamkama ako maa naoke.

« AKo anamkama naoke 00 Koja buno NpUYUHA, MoYkama Ha
npuKayysarbe Ha cueypHocHomo jaxe ' u KoMnoHeHmMume
Ha pemeHom 3a bamepuu Mopa 0a ce npeenedaam u
NpasusiHo 0a ce cepgucupaam nped No8MopHama
ynompeba. Toykama Ha NpuKa4ysarse Ha cueypHOCHOMo
Jaxe e 0usajHupara da ce pacmezHysa 3a 0a 20 ancopbupa
yoapom 00 nad. Cekoe mpajHo pacmezHysarbe Ha ypedom
WIMO 2U U310Xy8a BHAMPeLIHUMe Kanemu 0benexaxu co
UPBEHO YKaXy8a 0exa anamkama e KoMnpoMUmupaHa
U Mopa da ce cepsucupa nped noemopHama ynompeba.

- Cekoeaw opxeme eu anamkama u 000amoyume 8p3aHu
Ko2a pabomume ,Ha 8UCUHA" [MAKCUHAHA 6P3UHA: 2m
(6,51t)].

+ Ynompebysajme camo co 6e36e0HOCHU jaxurba co008emHu
30.080j MUN HA ANAMKA U 0UeHemu 3a HajManky 5,44 kg
(12,01bs).

- OnacHocm 00 eMeyetbe, ceyerbe Usiu 3anaemkyearse. He
Kopucmeme 80 6/1U3UHA HA NOOBUXHU €108, MEXAHU3MU
unu MawiuHu wmo pabomam.

+ He npuuspcmysajme 20 Cu2ypHOCHOMO jaxe Ha anamxama
Ha HuWmo 00 sawemo mero. [lpuyspcmeme Ha yuspcma
CMpyKmypa wmo Moxe 0a 2u U30pXu cuume Ha
naokamama anameka.

+ Ocueypume ce Oeka cueypHOCHOMO jaxke e NPAagUIHO
NpuYBPCMeHo Ha cekoj kpaj nped 0a 20 kopucmume.

- [Iposepeme 2u anamkama u cueypHoCHOMO jaxe
nped cekoja ynompeba 3a owimemysarse U npasuiHa
yHKyUja (8Kkny4ysajku ja mkaeHuHama u wegosume). He
ynompebyaajme ja anamkama axko He pabomu NpasusHo.

« He mMeHysajme ja mo4ykama 3a npukadysarse Ha
CUYPHOCHOMO fjaxe U He Kopucmeme 20 Ha Opy2 HaYUH
0C8EH KaKo WMo e HageoeHo 80 080j NPUPAYHUK.

« [lpukademe 20 CU2ypHOCHOMO jaxe Ha aamKama camo co
KapabuHep 3a 3akiyyyearbe. He npukayysajme co jamka u He

8p3ysajme 20 Cu2ypHOCHOMO jaxe. He kopucmeme 0bu4HO
Jaxe unu spsua.

« OnacHocm o0 enekmpuyer yoap. Ocuzypume ce deka
HAnojysaremo e Uck/yy4eHo ko2a pabomume 80 061acmu co
BUCOK HANOH. HeKou CU2ypHOCHU jaxurea ce CNPOBOOHUYU.

« [ladHamume anamku Ke ce 3aHULIAAM HA CU2YPHOCHOMO
jaxe, wWmo mMoxe a npedu3suKa nospeoa usnu 2yberve Ha
pamHomexama.

« He Hoceme ja anamkama dpxejku ja 3a moykama Ha
NPUKa4ysarbe uu cueypHOCHOMO jaxe.

« He3akadysajme nogeke 00 e0Ha anamka Ha cekoe
CU2YPHOCHO Jaxe.

« Kopucmeme camo coodsemeH KkoMnaem 3a npukadysarbe
Ha cueypHocHo jaxe 00 bpeHoom DEWALT. HUKOIALL
He MeHyaajme 2u anamkume 3a 0a Kpeupame moyku 3a
npukadysaree.

- [lpeHecysajme ja anamsama nomedy pauyeme camo Koea e
NpAasusHo U36anaHcupaHa 8o cmabusHa opueHmayuja.

«  He3akadysajme cueypHOCHU jaXurea Ha anameume Ha
HAYUH WMo 2u cnpe4ysa WmumHuyume, NpekuHysadume
unu 3aknydysarama da pabomam npasusiHo.

« V36eaHysajme 3annemky8arbe Ha cu2ypHOCHOMO jaxe.

« Yysajme 20 cueypHocHomo jaxe nodasneky 00 obnacma3a
ceyerbe Ha anamom.

« He kopucmeme cuzypHOCHU jaxurea unu ypeou 3a
npukayysarbe 3a 0a dobueme 00NOHUMENHA MOKHOCM 00
anamkama.

« He kopucmeme 3a nu4Ha 3awmuma oo nao.

« OnacHocm 00 naéarbe Ha npedmem! [[pomerHeme 2u
0odamoyume u NPUKTydoyume Camo ko2a nadHamuom
npedmem Hema 0a npedu3suUKa onAacHoCmM noo 8ac.
KoHcynmupajme ce co 8awuom opeaH wmo uma
Jypucoukayuja (AHJ) unu co Had3opHUKom Ha okayujama
3a npoyedypu 3a paboma Ha BUCOYUHA.

« Kopucmeme kapabuHepu co nosekekpamHu dejcmea u
nopmu 3a 3aspmku. He kopucmeme KapabukHepu co Knun co
NPYXUHa co eOHOKPamHOo 0ejcmao.

KomnneToT 3a npuKauyBatbe Ha CUrYPHOCHO jaxe € HameHeT

3a ynotpeba ol KOMMNeTeHTeH nepcoHan Koj e 0byueH 1 uma

NO3HaBatba 3a paboTa Co anaTky BO U OKOMY MaLUMHW 1 ,Ha

BMCKHA".

O3Hakm

MpoynTajTe ro ynaTcTBOTO 33 ynoTpeba npes
ynotpeba.

KopucTeTe crrypHOCHO jaxe CO paHrvpaHa TexmHa
of Hajmanky 5 kg.

MaKcumanHa AOMKIHa Ha CUTYPHOCHOTO jaxe 2 m.

O®
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MAKEJOHCKN

He npuKauysajTe ro CUrypHOCHOTO jaxe 3a
@ pemeHoT Ha 6aTepujata. CYrypHOCHUTE jaxmtba
Tpeba fia ce NpyKayaT camo Ha ToukaTa 3a

NPULBPCTYBatbe Ha jaxeTo.

KomnoHeHTn
1 Touka 3a npuKavysarse 4 Jasnue Ha kapabrHep
CUTYPHOCHO jaxe 5 Paka 3a 3aK/yuyBarbe Ha
2 PemeH 3a batepuja KapabuHep
3 KapabuHep 3a pemeH 3a
6arepuja

UHcTannparwe Ha Kapa6bUHOT Ha
pemeHOT Ha 6aTepujaTa Ha TouKaTa 3a
npuLBpPCTyBakbe Ha CUTYPHOCHOTO jaxe
(Cknum A-C)
MPEAYIMNPESYBAHE: HE npukauysajme 20
Cu2ypHOCHOMO jaxie 3a pemeHom Ha 6amepujama.
CueypHocHUMe jaxura mpeba da ce NpuKayam camo Ha
MOYKama 3a npuuspCMy8arLE Ha jaxemo.
KapabrHepoT 3 Ha KpajoT Ha peMeHOT 3a baTepujata 2
Tpeba Aa ce OTBOPM 1 NOTOA [ja Ce 3akauy Ha ToYKaTa 3a
NPMLBPCTYBakbE Ha CUIYPHOCHOTO jaxe 1. 3a aa ro oTBOpUTE
KapabuHepoT:

. MoHTupajTe ja b6aTepujaTa BO anatkara.

2. OTBOpETE 10 ja3nyeTo Ha kapabuHepoT @ (Ckuua A).
3. [oBneuere ro jasnyeTo HaHafBop.

4. MomecTeTe ja pakaTa 3a 3aK/yuyBatbe Ha kapabunHoT 5

HaHa/ABOP 3a Aa ja oTBOpUTE.

. MpuuBpcTeTe ja paykaTa 3a 3aKnydyBatbe Ha kapabrHoT
Ha TOYKaTa 3a NPULBPCTYBatbe Ha CUrYPHOCHOTO jaxe 1
(Ckuua B)

. [MomecTeTe ja pakaTa 3a 3aKnyuyBarbe Ha3aj Ha CBOETO
MeCTO, TYpHETe 1o ja3nyeTo NOBTOPHO HAAOMY 3a 1rnaTa fa
ja 3arnasm pakaTa 3a 3aKfyuyBare.

AnaTkarta cera e NofroT8eHa 3a curypHocHoTo jaxe (Cknua C).

3a noBeke NHOPMALIML, Be MOME KOHTaKTMpajTe co DEWALT

KOPWCTE]KN M1 METOAUTE 33 KOHTAKT MOAOAY.
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